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Abrevieri:

Tbt1: sonda de temperatura superioara a vasului tampon
Tbt2: sonda de temperatura inferioara a vasului tampon (dotare optionala)
Tsolar: sonda de temperatura panou solar

T5: temperatura apei din boilerul ACM

T5S: punct de referinta temperatura ACM

T4: temperatura exterioara (°C)

T1: temperatura de iegire a apei (°C)

Pump_O: pompa de circulare exterioara

Pump_S: pompa solara (asigurata la fata locului)
Pump_I: pompa de apa din interiorul unitatii

Pump_D: pompa conducta ACM

IBH: incalzitor electric de rezerva.

AHS: sursa de caldura suplimentara.

DHW: apa calda menajera (ACM).



Omologari

Directive

Prezentul produs este conform cu cerintele urmatoarelor directive si norme europene:
« Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE

+ Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune
Standard generic: EN 60335-1
Standarde aplicabile: EN 60335-2-40, EN 60335-2-21

 Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica
Standarde generice: EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Standarde aplicabile: EN 55014

Prezentul produs respecta cerintele Directivei Europene 2009/125/CE, privind ecodesignul produselor din domeniul
energetic.

In afara de cerintele si directivele legale, trebuie respectate, de asemenea, directivele complementare descrise in
prezentul manual.

Reglementarile si directivele complementare sau ulterioare care sunt valide Th momentul instalarii se aplica tuturor
reglementarilor si directivelor specificate in prezentul manual.

Declaratie de conformitate CE

Unitatea este conforma cu standardele mentionate in declaratia de conformitate CE. Aceasta a fost fabricata si pusa in
functiune in conformitate cu exigentele directivelor europene.

Originalul declaratiei de conformitate este disponibil la producator.

Test la iesirea din fabrica

fnainte de a iesi din fabrica, fiecare modul este testat la urmatoarele elemente:
» Etanseitatea circuitului de Incalzire

+ Siguranta electrica

+ Etanseitatea circuitului de agent frigorific



4/6 kKW

Dispunere interna: 12~16 kW (trifazat), de exemplu 4/6 kW

| Sistem de agent frigorific | 8/10/12/16 kW

Va rugam sa demontati placa de
transport dupa instalare.

=

Demontati
suportul pentru transport

Imaginea si functia descrise in acest manual contin componentele incalzitorului de rezerva (dotari optionale).
Imaginile din acest manual sunt doar orientative, va rugam sa aveti in vedere produsul real.



1 PRECAUTII PRIVIND SIGURANTA

Precautiile enumerate aici sunt impartite n tipurile descrise mai jos. Acestea sunt foarte importante, de aceea va recomandam
sa le urmati cu atentie.

Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIE si NOTA.

(i] INFORMATII

+ Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de instalare. Pastrati manualul la indemana pentru consultari ulterioare.

» Instalarea necorespunzatoare a echipamentului sau a accesoriilor poate cauza socuri electrice, scurtcircuite, scurgeri,
incendii sau alte deteriorari ale echipamentului. Asigurati-va ca utilizati numai accesorii fabricate de furnizor, care sunt
proiectate special pentru echipament si ca instalarea este efectuata de personal calificat.

+ Toate activitatile descrise Tn acest manual trebuie si fie efectuate de personal competent si calificat. In timpul instalérii
unitatii sau al efectuarii activitatilor de intretinere, purtati echipamente individuale de protectie adecvate, cum ar fi
manusi si ochelari de protectie.

» Contactati tehnicianul de service pentru asistenta suplimentara.

>

Atentie: risc de incendiu
/ materiale inflamabile

/N AVERTISMENT

Intretinerea va fi efectuatd numai conform recomandarilor producatorului echipamentului. Intretinerea si reparatiile care
necesita asistenta altor persoane calificate trebuie efectuate sub supravegherea persoanei competente in utilizarea de
agenti frigorifici inflamabili.

/\ PERICOL

Indica o situatie de pericol iminent care, daca nu este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

/N\ AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

/N ATENTIE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea duce la vatamari minore sau moderate.
Se utilizeaza, de asemenea, pentru a avertiza impotriva practicilor nesigure.

Indica situatii care ar putea duce la deteriorarea accidentala a echipamentului sau a bunurilor.

Explicatia simbolurilor afisate pe monobloc

Acest simbol indica faptul ca echipamentul utilizeaza un agent frigorific inflamabil. Tn
AVERTISMENT | cazul in care agentul frigorific se scurge si este expus unei surse de aprindere externe,
exista riscul de incendiu.

ATENTIE Acest simbol indica faptul cad manualul de utilizare trebuie citit cu atentie.

Acest simbol indica faptul ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest
ATENTIE A A e T B

echipament tinand cont de indicatiile din manualul de instalare.

Acest simbol indica faptul ca personalul de service trebuie sa manipuleze acest
ATENTIE A oo I h
echipament tindnd cont de indicatiile din manualul de instalare.

Acest simbol indica faptul ca sunt disponibile informatji, cum ar fi manualul de utilizare
ATENTIE :
sau manualul de instalare.




A\ PERICOL

Inainte de a atinge partile terminale electrice, aduceti intrerupatorul de alimentare in pozitia oprit.
Atunci cand sunt indepartate panourile de intretinere, unele componente sunt sub tensiune.

Nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul instalarii sau intretinerii atunci cand panoul de intretinere este
demontat.

Nu atingeti conductele de apa in timpul functionarii unitatii sau imediat dupa, deoarece conductele pot fi fierbinti si pot
aparea arsuri. Pentru a evita ranirea, lasati conductele sa revina la temperatura normala sau asigurati-va ca purtati
manusi de protectie.

Nu atingeti niciun intrerupator cu degetele umede. Atingerea unui intrerupator cu degetele umede poate provoca
socuri electrice.

/A AVERTISMENT

Aruncati toti sacii de ambalaj din plastic astfel incat sa nu ajunga la indeméana copiilor. Copiii care se joaca cu sacii de
plastic se expun pericolului de moarte prin sufocare.

Eliminati iTn mod sigur materialele de ambalare, cum ar fi cuiele si alte componente metalice sau din lemn care ar putea
provoca raniri.

Solicitafi tehnicianului de service sau personalului calificat sa efectueze lucrarile de instalare in conformitate cu acest
manual. Nu instalati unitatea pe cont propriu. Instalarea necorespunzatoare ar putea provoca scurgeri de apa, socuri
electrice sau incendii.

Asigurati-va ca folositi numai accesoriile si piesele specificate pentru lucrarile de instalare. Neutilizarea pieselor specificate
poate cauza scurgeri de apa, socuri electrice, incendii sau caderea unitatii de pe suport.

Instalati unitatea pe o fundatie stabila care s& poaté suporta greutatea acesteia. in caz contrar, se pot produce deteriorari
ale echipamentului si eventuale vatamari corporale.

Efectuati lucrarile de instalare specificate luand in considerare pe deplin conditii precum vant puternic, uragane sau
cutremure. Lucrarile de instalare necorespunzatoare pot cauza accidente ca urmare a caderii echipamentului.

Asigurati-va ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de personal calificat, in conformitate cu legile si reglementarile locale
si cu acest manual, folosind un circuit separat. O capacitate insuficienta a circuitului de alimentare sau o constructie
electrica necorespunzatoare pot cauza socuri electrice sau incendii.

Asigurati-va ca instalati un intrerupator de protectie la defectarea circuitului de impamantare in conformitate cu legile si
reglementarile locale. Neinstalarea unui intrerupator de protectie la defectarea circuitului de impamantare poate provoca
socuri electrice si incendii.

Asigurati-va ca toate cablajele sunt sigure. Utilizati cablurile specificate si verificati conexiunile terminale sau cablurile
pentru a va asigura ca sunt protejate de apa si de alte forte externe nefavorabile.

Cand cablati sursa de alimentare, dispuneti cablurile astfel incat panoul frontal sa poats fi fixat in siguranta. In cazul in
care panoul frontal nu este fixat pe pozitie, este posibil sa apara supraincalzirea terminalelor, socuri electrice sau incendii.

Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent frigorific. Numai un tehnician calificat
FGAS poate efectua un test complet de etanseitate.

Nu atingeti niciodata direct orice scurgere de agent frigorific, deoarece ar putea provoca degeraturi grave. Nu atingeti
conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, deoarece conductele de agent frigorific pot fi calde
sau reci, in functie de starea agentului frigorific care circula prin conducte, compresor si alte componente ale circuitului de
agent frigorific. Sunt posibile arsuri sau degeraturi daca atingeti conductele de agent frigorific. Pentru a evita ranirea, lasatj
conductele sa revina la temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, asigurati-va ca purtati manusi de protectie.

Nu atingeti componentele interne (pompa etc.) in timpul functionarii si imediat dupa. Produsul se poate incalzi sau raci
foarte tare, utilizati produsul numai atunci cand este sigur si folositi echipament individual de protectie.

Legati unitatea la masa.

Rezistenta legarii la masa trebuie sa fie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaz sau apa, la paratrasnete sau la cablurile de impamantare telefonice.
O impamantare incompleta poate provoca socuri electrice.

- Conducte de gaz: in cazul unor scurgeri de gaz se poate produce un incendiu sau o explozie.

- Conducte de apa: conductele de vinil dur nu constituie impamantari eficiente.

- Paratrasnete sau cabluri de impamantare telefonice: sarcina electrica poate creste anormal in cazul loviturii unui trasnet.

Sursa de alimentare electrica trebuie sa se afle la cel putin la 1 metru (3 picioare) de televizoare sau aparate de radio
pentru a preveni interferentele sau zgomotul. (In functie de undele radio, ar putea fi necesara o distanta mai mare).

Nu udati unitatea. Acest lucru ar putea cauza electrocutarea sau izbucnirea unui incendiu. Echipamentul trebuie instalat
n conformitate cu reglementarile nationale de cablare. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre personal calificat.



Nu instalati unitatea in urmatoarele locuri:

- Unde exista ceata de ulei mineral, ulei pulverizat sau vapori. Componentele din plastic se pot deteriora, ceea ce poate
cauza desprinderea lor sau scurgeri de apa.

- Unde se produc gaze corozive (cum ar fi gazul acid sulfuros). Acolo unde coroziunea conductelor de cupru sau a
pieselor sudate poate provoca scurgeri de agent frigorific.

- In cazul in care existd masini care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de
control si pot cauza defectiuni ale echipamentului.

- Acolo unde pot exista scurgeri de gaze inflamabile sau de combustie, unde exista fibre de carbon sau praf inflamabil
in suspensie in aer sau sunt manipulate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluantul pentru vopsele sau benzina.
Aceste tipuri de gaze ar putea provoca un incendiu.

- Acolo unde aerul contine niveluri ridicate de sare, cum ar fi in apropierea oceanului (la mai putin de 3 km de linia de
coasta).

- Acolo unde exista fluctuatii mari de tensiune (abatere maxima de 15%), cum ar fi in fabrici.
- In vehicule sau nave.
- Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.

Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani si de catre persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale, sau lipsite de experienta si cunostinte, in cazul in care sunt supravegheate sau instruite corespunzator cu
privire la utilizarea echipamentului in siguranta si inteleg pericolele implicate. Curatarea si intretinerea la utilizator nu
trebuie sa fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca acestia nu folosesc echipamentul ca jucarie.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producitor, de citre agentul de
service sau de catre personal calificat.

ELIMINARE: nu aruncati acest produs ca deseu municipal nesortat. Este necesara colectarea separata a acestor
deseuri pentru tratament special. Nu aruncati aparatele electrice ca deseuri municipale, ci incredintati-le unor centre
de colectare separata. Contactati administratia locala pentru informatii privind sistemele de colectare disponibile. Daca
aparatele electrice sunt eliminate in depozite de deseuri sau gropi de gunoi, substanta periculoasa se poate scurge in
apele subterane si poate ajunge in lantul alimentar, ddunand sanatatii si bunastarii umane.

Cablarea trebuie efectuata de tehnicieni profesionisti in conformitate cu reglementarile nationale de cablare si cu
aceasta schema de conexiuni. Un intrerupator multipolar, care are o distan{a de separare de cel putin 3 mm intre
toti polii si o protectie diferentiala la curent rezidual (RCD) cu o putere nominala care nu depaseste 30 mA, trebuie
incorporat in cablajul fix in conformitate cu reglementarile nationale.

Confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, pardoseli etc.) prin lipsa pericolelor ascunse, cum ar fi apa, electricitate
si gaz, Tnainte de cablare/montarea conductelor.

Inainte de instalare, verificati dacd sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele de instalare electrica a
unitatii (inclusiv impamantarea eficients, scurgeri si sarcina electricd pe mésura diametrului conductoarelor etc.). In
cazul in care cerintele de instalare electrica ale produsului nu sunt indeplinite, instalarea produsului este interzisa pana
la remedierea situatiei.

Atunci cand instalati mai multe aparate de aer conditionat in mod centralizat, va rugam sa asigurati echilibrul de sarcina
al sursei de alimentare trifazate, iar pentru unitatile multiple este interzisa montarea in aceeasi faza cu alimentarea
trifazata.

Produsul trebuie sa fie fixat ferm. Luati masuri de consolidare, daca este necesar.

Despre gazele fluorurate

- Aceasta unitate de aer conditionat contine gaze fluorurate. Pentru informatii specifice privind tipul de gaz si cantitatea,
va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitate. Trebuie respectata conformitatea cu regulamentele nationale
de gaz.

- Instalarea, service-ul, intrefinerea si repararea acestei unitati trebuie efectuate de catre un tehnician certificat.

- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie efectuate de catre un tehnician certificat.

- Consultati capitolul 2: Informatii importante despre agentul frigorific.



2 INFORMATII IMPORTANTE DESPRE AGENTUL FRIGORIFIC

Acest produs contine R32, un gaz fluorurat cu efect de sera (volumul potentialului de incalzire globala: 675). Nu ventilati agentul
frigorific in atmosfera.

Unitate cu agent frigorific preincarcat in fabrica
Model Agent frigorific Tone de CO2 echivalent
4 kW 1.40 0.95
6 kW 1.40 0.95
8 kW 1.40 0.95
10 kW 1.40 0.95
12 kW 1.75 1.18
16 kW 1.75 1.18

Trebuie respectata conformitatea cu reglementarile nationale.

Numai personalul calificat este autorizat sa efectueze lucrarile de instalare, intretinere, reparare sau demontare a echipamentului
si a instalatiei de incalzire. Acestia trebuie sa respecte reglementarile locale si nationale in vigoare in timpul montarii, instalarii si
intretinerii instalatiei. Utilizati manusi si ochelari de protectie cand manipulati agent frigorific.

Orice interventie asupra circuitului frigorific trebuie sa se faca de catre personal calificat, conform cu codurile de bune practici si
de siguranta n vigoare in profesia respectiva (recuperarea agentului frigorific, brazarea sub azot).

Personal calificat inseamna orice persoana care are calificarile necesare pentru a manipula acest agent frigorific si a interveni
asupra conductelor asa cum prevad legile si reglementarile locale si care a fost instruita in ceea ce priveste manipularea agentului
frigorific si interventia asupra conductelor.

Tnainte de orice interventie asupra circuitului frigorific, opriti echipamentul si asteptati cateva minute. Anumite echipamente, cum
ar fi compresorul si conductele, pot atinge temperaturi mai mari de 100 °C si presiuni ridicate, ceea ce ar putea cauza rani grave.

* Nu utilizati mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare sau pentru a curata, altele decat cele recomandate de
producatori.

» Echipamentul trebuie depozitat intr-o camera fara surse de aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz care functioneaza sau un incalzitor electric care functioneaza).

* Nu gauriti sau ardeti.

* Retineti ca agentii frigorifici ar putea sa fie inodori.

Agentul frigorific din interiorul unitatii este inflamabil si toxic. Daca agentul frigorific se scurge in camera si intra in contact cu focul de la
un arzator, un incalzitor sau un aragaz, acesta poate duce la incendiu sau la formarea unui gaz toxic. In cazul detectarii unei scurgeri,
opriti orice dispozitiv de incalzire cu combustibil, aerisiti camera si contactati reprezentanta de la care ati achizitionat unitatea.

Nu utilizati unitatea decat dupa ce un instalator calificat confirma ca portiunea din care s-a scurs agentul frigorific este reparata.

Cand instalati, mutati sau intretineti pompa de caldura, utilizati numai agentul frigorific specificat (R32) pentru a incarca conductele de
agent frigorific. Nu-l amestecati cu niciun alt agent frigorific si nu Iasati aerul, lichidele sau alte gaze sa ramana in conducte.

Utilizati unelte si componente de conducta special concepute pentru utilizarea cu agentul frigorific R32.

Utilizati conducte din cupru dezoxidate cu fosfor pentru transportul agentului frigorific.

Depozitati conductele de racordare pentru agentul frigorific la adapost de praf si de umiditate (risc de deteriorare a compresorului).
Aplicati ulei frigorific pe partile evazate pentru a facilita strangerea si a imbunatati etanseitatea.

Protejati elementele pompei de caldura, inclusiv izolatia si elementele structurale. Nu supraincalziti conductele, deoarece
componentele cu imbinari se pot deteriora.

Protejati reeaua de conducte impotriva deteriorarii fizice.

I1zolati conductele pentru a reduce la minimum pierderile termice.

« Operatiunile de inspectie si intretinere trebuie efectuate cel putin o data pe an, de catre personal calificat.

Efectuati verificari pentru a va asigura ca nu exista scurgeri de agent frigorific.

5



3 INTRODUCERE GENERALA

+ Aceste unitati sunt utilizate atat pentru aplicatii de incalzire si racire, cat si pentru boilerele de apa calda menajera. Pot fi combinate
cu unitati ventiloconvectoare, aplicatii pentru incalzire prin pardoseala, radiatoare de Tnalta eficienta la temperatura redusa, boilere
de apa calda menajera si seturi solare, care sunt toate asigurate la fata locului.

+ Unitatea este furnizata impreuna cu o telecomanda cablata.

* Aveti optiunea de a cumpara un incalzitor de rezerva optional. Acesta poate creste capacitatea de incalzire in perioadele reci.
Incalzitorul de rezerva serveste si ca rezerva in caz de defectiune si la protectia antiinghet a conductelor de apa exterioare in

timpul iernii.

Q NOTA

- Lungimea maxima a cablurilor de comunicatie intre unitatea interioara si telecomanda este de 50 m.
- Cablurile de alimentare si cablurile de comunicatie trebuie asezate separat, acestea nu pot fi amplasate in aceeasi

conducta.

in caz contrar, se pot cauza interferente electromagnetice. Cablurile de alimentare si cablurile de comunicatie nu trebuie s&
intre in contact cu conductade agentfrigorific, pentru a prevenideteriorarea cablurilor de catre conducta de temperaturainalta.
- Cablajele de comunicatie trebuie sa utilizeze linii ecranate, inclusiv linia PQE de la unitatea interioara la unitatea
exterioara, linia ABXYE de la unitatea interioara la telecomanda.

¢ Capacitate/Sarcina

Thbivalenta Temperatura exterioara

® Capacitatea pompei de caldura.

@ Capacitatea de incalzire necesara (in functie de locul
instalarii).

® Capacitate suplimentara de incalzire asigurata de
incalzitorul de rezerva.

Boiler de apa calda menajera (asigurat la fata locului)

La unitate poate fi conectat un boiler de apa calda
menajera (cu sau fara incalzitor auxiliar).

Cerintele privind boilerul sunt diferite pentru unitati si
materiale diferite ale schimbatorului de caldura.

T\

1l lesire

Boiler

Sonda de
temperatura (T5) O

ncalzitor auxiliar
—| boiler (TBH)

Intrare

Serpentina

Tncalzitorul auxiliar al boilerului (TBH) trebuie instalat sub
sonda de temperatura (T5).

Schimbatorul de caldura (serpetina) trebuie instalat sub
sonda de temperatura.

Se recomanda limitarea distantei dintre unitatea exterioara
si boiler la 5 metri.

Model 4~6 kW |8~10 kW [12~16 kW
Volumul boilerului/l Recomandat | 100~250 |150~300 [200~500
Suprafata de schimb
de caldura/m? Minim 1,4 14 1,6
(serpentina din otel inoxidabil)
Suprafata de schimb
de caldura/m? Minim 2,0 2,0 25
(serpentina din email)

Termostat de camera (asigurat la fata locului)

Termostatul de camera poate fi conectat la unitate (termostatul de
camera trebuie tinut departe de sursa de incalzire atunci cand alegeti

locul de instalare).

Set solar pentru boilerul de apa calda menajera (asigurat la fata

locului)

Un set solar optional poate fi conectat la unitate.

Domeniu de functionare

Apa evacuata (mod de incalzire) +12 ~ +65 °C
Apa evacuata (mod de racire) +5 ~+25°C

Apa calda menajera +12 ~ +60 °C
Temperatura ambianta -25 ~+43 °C

Presiunea apei

1-3 bar (0,10-0,30 MPa)

4 kW 0,40~0,90 m*h

6 kW 0,40~1,25 m®h

8 kW 0,40~1,65 m*h
Debit de apa

10 kW 10,40~2,10 m?/h

12 kW 0,70~2,50 m?/h

16 kW |0,70~3,00 m*h

Unitatea are o protectie antiinghet care utilizeaza pompa de caldura si
incalzitorul de rezerva optional pentru a proteja sistemul de alimentare

cu apa de inghet in orice condifji.

(Consultati punctul 9.4 ,Conductele de apa”).




Tn modul de racire, intervalul temperaturii de tur a apei (TW_
out) la diferite temperaturi exterioare (T4) este indicat mai
jos:
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=21 Domeniul de functionare al pompei de caldura cu posibile limitari si protectii.

In modul de incalzire, intervalul temperaturii de tur a apei
(TW_out) la diferite temperaturi exterioare (T4) este indicat
mai jos:
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Daci setarea IBH/AHS este valida, porneste doar IBH/AHS;

Daci setarea IBH/AHS nu este valida, porneste doar pompa de cildura,

iar in timpul functionérii pompei pot interveni limitiri sau protectii.

Z/A I;::;i?i‘i“ll de functionare al pompei de cilduri cu posibile limitiri si

Pompa de cilduri se opreste, numai IBH/AHS porneste.
== == Linie de temperaturd maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de cildura.

n modul ACM, intervalul temperaturii de tur a apei (TW_out)
la diferite temperaturi exterioare (T4) este indicat mai jos:
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Daci setarea IBH/AHS este valida, porneste doar IBH/AHS;
Daci setarea IBH/AHS nu este valida, porneste doar pompa de caldura, iar in timpul
functionirii pompei pot interveni limitiri sau protectii.

Domeniul de functionare al pompei de cilduri cu posibile limitiri si protectii.
'&\\ Pompa de cilduri se opreste, numai IBH/AHS porneste.

== == Linie de temperaturi maxima a apei de intrare pentru functionarea pompei de caldura.

Temperatura este indicata in °C. IBH/AHS Tnseamna ncalzitor intern de rezerva, respectiv sursa
suplimentara de incalzire.

4 ACCESORII

4.1 Accesorii furnizate impreuna cu unitatea

Racorduri de instalare

Denumire Forma Cantitate
Manual de instalare, utilizare si 1
service (acest manual)
L
Manual de utilizare 1
L
Manual pentru tehnicianul de 1
service
L
Manual cu 1
date tehnice
Filtru in Y 1
Termistor pentru boilerul de apa
calda menajera sau debitul de apa 1
din zona 2 sau vasul tampon
Furtun de golire 1
Eticheta energetica =" 1
. . Devrrnniies 2
Strangeti cureaua pentru
utilizarea cablajului clientului 3
Cabluri de retea
potrivite L:'T 1

4.2 Accesorii disponibile de la furnizor*

Termistor pentru vasul tampon 1
(Tbt1) @)

Cablu prelungitor pentru Tbt1

Termistor pentru temp. tur in zona
2 (Tw2)

Cablu prelungitor pentru Tw2

Termistor pentru temp. solara

@[]l

(Tsolar) 1
Cablu prelungitor pentru Tsolar 1
ncalzitor de rezerva: 3 kW sau 4,5 kW 1
Vas tampon ] 1

Termistor pentru temperatura apei

Picioare montate

Set vana de inversiune ﬁ 1

Telecomanda cablata E 1

Termistorul si cablul de prelungire pentru Tbt1, Tw2, Tsolar
pot fi partajate, daca aceste functii sunt necesare simultan, iar
cablul sondei are o lungime de 10 m; va rugam sa comandati
suplimentar aceste termistoare si cablul de prelungire.

*

Contactati furnizorul pentru mai multe detalii despre
disponibilitatea produselor.



5 INAINTE DE INSTALARE

Tnainte de instalare
Confirmati numele modelului si numarul de serie al unitatii. Acestea sunt lipite pe panoul lateral al unitatji.

Manipulare

Datorita dimensiunilor relativ mari si greutatii ridicate, unitatea trebuie manipulatd numai cu instrumente de ridicare cu chingi.
Chingile pot fi montate in mansoanele prevazute pe postament, care sunt realizate special in acest scop.

Pentru a evita ranirea, nu atingeti orificiul de admisie a aerului sau aripioarele de aluminiu ale unitatji.
Nu folositi manerele de pe gratarele ventilatorului pentru a evita deteriorarea.
Unitatea este foarte grea! Preveniti caderea unitatii ca urmare a inclinarii necorespunzatoare in timpul manipularii.

Carligul si centrul de greutate
L _al unitatii trebuie sa fie
‘ aliniate in directie verticala
|

pentru a preveni inclinarea
necorespunzatoare

Treceti franghia prin
orificile de ridicare de pe
| ambele parti din dreapta
si din stanga prin inelul de

prindere din lemn Model A B C
4/6 kW monofazat 295 540 190
8/10 kW monofazat 330 580 280
12/16 kW monofazat 290 605 245
12/16 kW trifazat 200 605 245

Pozitia centrului de greutate pentru diferite unitati poate fi consultata in imaginea de mai jos.

8/10/12/16 kW (unitate: mm)

4/6 KW (unitate: mm)



6 LOCUL INSTALARII

Unitatea contine agent frigorific inflamabil si trebuie instalata intr-un loc bine ventilat.

» Selectati un loc de instalare in care sunt indeplinite urmatoarele conditii si care respecta cerintele clientului dumneavoastra.
- Locuri care sunt bine ventilate.

- Locuri in care unitatea nu deranjeaza vecinii.

- Locuri sigure care pot suporta greutatea si vibratiile unitatii si unde unitatea poate fi instalata drept.
- Locuri in care nu exista posibilitatea de scurgere a gazelor sau a produselor inflamabile.

- Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential exploziva.

- Locuri unde poate fi asigurat spatiu de intretinere.

- Locuri in care tubulatura unitatii si lungimea cablajului se incadreaza in limitele permise.

- Locuri in care apa care se scurge din unitate nu poate cauza deteriorari in zona (de exemplu, in cazul unei conducte de
scurgere blocate).

- Locuri unde ploaia poate fi evitata pe cat posibil.

- Nu instalatj unitatea in locuri des folosite ca spatiu de lucru. In cazul lucrarilor de constructie (de exemplu, slefuire etc.) in care
se formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

- Nu asezati obiecte sau echipamente deasupra unitatii (placa superioara).
- Nu va catarati, nu va agezati si nu stati in picioare deasupra unitatii.

- Asigurati-va ca sunt luate suficiente masuri de precautie in cazul unei scurgeri de agent frigorific, in conformitate cu legile si
reglementarile locale relevante.

» Cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant puternic, acordati o atentie deosebitd urmatoarelor aspecte.

Vanturile puternice care sufla in directia orificiului de evacuare a aerului unitatii cauzeaza un scurtcircuit (aspirarea aerului de
refulare), iar acest lucru poate avea urmatoarele consecinte:

- Deteriorarea capacitatji operationale.
- Accelerarea frecventa a inghetului in cazul functionarii in modul de incalzire.
- Intreruperea functionarii din cauza cresterii prea mari a presiunii.

- Cand un vant puternic sufla continuu pe partea din fata a unitatii, ventilatorul poate incepe sa se roteasca foarte repede pana
cand se rupe.

Tn stare normala, consultatj figurile de mai jos pentru instalarea unitatji:



6.1 Selectarea unui loc de instalare in
zone cu un climat rece

Consultati instructiunile despre ,Manipulare” in sectiunea ,4
Inainte de instalare”

ONOTA

Cand utilizati unitatea in zone cu climat rece, asigu-
rati-va ca urmatji instructiunile descrise mai jos.

5
* Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea cu
Unitate A (mm) partea de admisie indreptata spre partea de evacuare
a aerului sau cu o placa deflectoare pe aceasta parte
4-6 kW =300 a unitatii.

8~16 kW =300 Nu instalati niciodata unitatea intr-un loc unde partea de

admisie poate fi expusa direct vantului.
in caz de vant puternic si dac4 directia vantului poate fi » Evitafi locurile in care unitatea poate fi acoperita

prevazuta, consultati figurile de mai jos pentru instalarea
unitatii (oricare dintre ele este in regula):

de z&pada. In zonele in care se anticipeazé c&deri
abundente de zapada, trebuie luate masuri de precautie
speciale, cum ar fi ridicarea locului de instalare sau
instalarea unui capac protector pe admisia de aer,
pentru a preveni ca zapada sa blocheze orificiul de
admisie a aerului sau sa coboare direct pe acesta.
Acest lucru poate reduce fluxul de aer si poate cauza
defectiuni.

Rotiti partea de evacuare a aerului catre peretele cladirii,
gard sau ecran.

6.2 Selectarea unui loc de instalare
in zone cu un climat cald

n spatele unitatii exterioare este situat un termistor de aer
exterior pentru a masura temperatura. Pentru a evita ca
acesta sa fie incalzit de lumina directa a soarelui, puteti, de
exemplu, sa instalati unitatea exterioara la umbra sau sub
o copertina asigurata la fata locului.

Unitate B (mm)
4~6 kW > 1000
8~16 kW > 1500

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru instalare.

Amplasati partea de iesire in unghi drept fata de directia
vantului.

* Pregatiti un canal de scurgere a apei in jurul fundatiei,
pentru a evacua apa reziduala departe de unitate.

» Daca apa nu se scurge usor din unitate, montati unitatea
pe o fundatie din blocuri de beton etc. (inaltimea fundatiei
trebuie sa fie de aproximativ 100 mm (3.93 in).

» Daca instalati unitatea pe un cadru, va rugam sa instalati
o placa impermeabila (aproximativ 100 mm) pe partea
inferioara a unitatji pentru a preveni patrunderea apei din
partea inferioara.

+ Cand instalati unitatea intr-un loc expus frecvent la
zapada, acordati o atentie deosebita ridicarii fundatiei cat
mai sus posibil.

10



7 PRECAUTII DE INSTALARE

7.1 Dimensiuni

8/10/12/16 kW

4/6 KW (unitate: mm)

(unitate: mm)

Model A B C D E F G H | J K
4/6kW 1295 401 429 115 638 379 105 225 718 161 /
8/10/12/16kW 1385 488 526 192 656 363 60 221 865 182 81

7.2 Cerinte de instalare

» Verificati rezistenta si nivelul terenului de instalare, astfel incat unitatea sa nu provoace vibratii sau zgomot in timpul functionarii.

« In conformitate cu schita fundatiei din figuré, fixati unitatea in siguranta cu ajutorul suruburilor de fundatie. (Pregatiti cate patru

seturi de dibluri de expansiune, piulite si saibe de ®10 mm, care se gasesc usor pe piata.)

« Strangeti suruburile de fundatie pana cand lungimea lor este de 20 mm deasupra fundatiei.

(unitate: mm)

P —
Surub de =101 .
expansiune ®10

- 1q

1
Covorasg din cauciuc |
rezistent la socuri

Teren solid
sau acoperis

T r I s

280 Baza din beton
h= 100 mm

11




7.3 Pozitia orificiului de evacuare

Orificiu de evacuare Orificii de evacuare

Acest orificiu de )

evacuare este
acoperit cu un dop
de cauciuc. Daca
orificiul mic de
evacuare nu poate
indeplini cerintele de
drenaj, orificiul mare
de evacuare poate
fi folosit in acelasi
\timp.

8/10/12/16 kW

7.4 Cerinte privind spatiul de intrefinere

7.4.1 Tn cazul instalarii stivuite

1) In cazul in care existé obstacole in fata pértii de evacuare. 2) In cazul in care existé obstacole in spatele pértii de evacuare.

Unitate A (mm)
4~6 kW > 1000
8~16 kW > 1500

12



7.4.2 In cazul instalarii pe mai multe randuri (pentru utilizarea pe acoperis etc.)
n cazul instalarii mai multor unitéti in conexiune laterald pe un rand.

Unitate A (mm) B1 (mm)| B2 (mm)| C (mm)
4~6 kW >2500 | =1000
8~16 kW >3000 | =1500

=300 =600

13



8 APLICATII SPECIFICE

Exemplele de aplicatii prezentate mai jos sunt doar orientative.

8.1 Aplicatia 1
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Unitate | Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Unitate principala 11 Boiler de apa calda menajera (asigurat la fata locului)
- - TBH: incalzitor auxiliar boiler de apa calda menajera
2 Interfata cu utilizatorul 1.1 (asigurat la fata locului)
3 SV1: vana cu 3 cai (asigurata la fata locului) 11.2 f;:jpuergtlna 1, schimbsitor de caldurd pentru pompa de
4 Vas tampon (asigurat Ia fata locului) 1.3 S:I;prgntma 2, schimbator de caldura pentru energie
41 Vana automata de purjare a aerului 12 Filtru (accesoriu)
4.2 Robinet de golire 13 Clapeta de retinere (asigurata la fata locului)
Tbt1: sonda de temperatura superioara S a . « .
4.3 a vasului tampon (dotare optional) 14 Vana de inchidere (asigurata la fata locului)
P_o: pompa de circulare exterioara . . .
5 (asigurats la fata locului) 15 Robinet de umplere (asigurat la fata locului)
6 P_s: pompa solara (asigurata la fata locului) 16 Robinet de golire (asigurat la fata locului)
6.1 Tsolar: sonda de temperatura solara (dotare 17 Conducta de alimentare robinet de apa (asigurata la fata
’ optionala) locului)
6.2 Panou solar (asigurat la fata locului) 18 Robinet de apa calda (asigurat la fata locului)
7 P_d: pompa conducte ACM (asigurata la fata locului) | 19 Colector/distribuitor (asigurat la fata locului)
8 T5: sond_a de temperatura boiler apa menajera 20 Vana de derivatie (asigurata la fata locului)
(accesoriu)
9 T1: sonda de temperatura debit total apa FHL Bucla de incalzire in pardoseala (asigurata la fata
(dotare optionala) 1..n locului)
10 Vas de expansiune (asigurat la fata locului) AHS Sursa de caldura auxiliara (asigurata la fata locului)

14




« Incalzirea incintelor

Semnalul pornit/oprit, modul de functionare si configurarea temperaturii sunt setate pe interfata cu utilizatorul.
P_o continua sa functioneze atat timp cat unitatea este pornita pentru incalzirea incaperii, SV1 ramane oprit.

+ Incalzire apa menajera
Semnalul pornit/oprit si temperatura {inta a apei din boiler (T5S) sunt setate pe interfata cu utilizatorul. P_o se
opreste atata timp cat unitatea este pornita pentru incalzirea apei menajere, SV1 ramane pornit.

» Controlul AHS (sursa de caldura auxiliara)

Functia AHS este setata pe placa principala hidraulica (consultati punctul 10.1 ,Prezentare generala a setarilor
comutatorului DIP”)

1) Cand AHS este setata sa fie valabila numai pentru modul de incalzire, AHS poate fi pornita in urmatoarele
moduri: R

a. Porniti AHS prin functia BACKHEATER (Incalzitor de rezerva) de pe interfata cu utilizatorul;

b. AHS va fi pornitd automat daca temperatura initiala a apei este prea scazuta sau temperatura tinta a apei

este prea ridicata la o temperatura ambianta scazuta.
P_o continua sa functioneze atat timp cat AHS este pornita, SV1 raméane oprita.

2) Cand AHS este setatd s fie valabila pentru modul de incalzire si modul ACM. Tn modul de incalzire,
controlul AHS este identic cu partea 1); In modul ACM, AHS va fi pornitd automat cand temperatura initiala a
apei menajere T5 este prea scazuta sau temperatura tinta a apei menajere este prea ridicata la o temperatura
ambianta scazuta. P_o se opreste, SV1 raméane in functiune.

3) Cand AHS este setaté sa fie valida, M1M2 poate fi setatd s fie valida pe interfata cu utilizatorul. Tn modul
de incalzire, AHS va fi pornita daca contactul liber de potential M1M2 se inchide. Aceasta functie este invalida
n modul ACM.

» Control TBH (incalzitor auxiliar boiler)
Functia TBH este setata pe interfata cu utilizatorul. (Consultati punctul 10.1 ,Prezentare generala a setarilor
comutatorului DIP”)
1) Cand TBH este setat s fie valid, TBH poate fi pornit prin intermediul functiei TANKHEATER (incélzitor
boiler) de pe interfata cu utilizatorul;
n modul ACM, TBH va fi pornit automat cand temperatura initiald a apei menajere T5 este prea scizutd sau
temperatura {inta a apei menajere este prea ridicata la o temperatura ambianta scazuta.
2) Cand TBH este setat sa fie valid, M1M2 poate fi setat sa fie valid pe interfata cu utilizatorul. TBH va fi pornit
daca contactul liber de potential M1M2 se inchide.

« Controlul energiei solare

Modulul hidraulic recunoaste semnalul de energie solara analizadnd Tsolar sau primind semnal SL1SL2 de

la interfata cu utilizatorul (consultati punctul 10.5.15 DEFINIREA INTRARII). Metoda de recunoastere poate

fi setata prin SOLAR INPUT (Intrare energie solara) de pe interfata cu utilizatorul. Consultati punctul 9.7.6/1
LPentru semnalul de intrare a energiei solare” pentru cablare.

1) Cand Tsolar este setat sa fie valida, energia solara porneste, iar cand Tsolar este suficient de mare, P_s
incepe sa functioneze; energia solara se opreste cand Tsolar este scazuta, P_s nu mai functioneaza.

2) Cand controlul SL1SL2 este setat sa fie valid, energia solara porneste dupa primirea semnalului de la setul
solar de pe interfata cu utilizatorul, P_s incepe sa functioneze; fara semnal de la setul solar, energia solara se
opreste, P_s nu mai functioneaza.

Temperatura maxima a apei la iesire poate atinge 70 °C, atentie la arsuri.

Q NOTA

Asigurati-va ca montati corect vana cu 3 cai (SV1). Pentru mai multe detalii, consultati punctul 9.7.6 ,Conexiune pentru alte
componente”. La o temperatura ambianta extrem de scazuta, apa calda menajera este incalzita exclusiv de TBH, care asigura
faptul ca pompa de caldura poate fi utilizata pentru incalzirea incintelor la capacitate maxima.

Detalii despre configuratia boilerului de apa calda menajera la temperaturi exterioare scazute (T4ADHWMIN) pot fi gasite la
punctul 10.5.1 ,SETARE MOD ACM”.



8.2 Aplicatia 2
Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau récirea incintelor trebuie setat pe interfata cu
utilizatorul. Acesta poate fi setat in trei moduri: MODE SET/ONE ZONE/DUBLE ZONE (Setare mod/Zona simpla/
Zona dubla). Monoblocul poate fi conectat la un termostat de camera de nalta tensiune si la un termostat de camera
de joasa tensiune. Se poate conecta si o placa de transfer pentru termostat. Alte sase termostate pot fi conectate la

placa de transfer a termostatului. Pentru cablare, consultati punctul 9.7.6/5 ,Pentru termostatul de camera”. (pentru
setari, consultati punctul 10.5.6 ,TERMOSTAT DE CAMERA”)
8.2.1 Controlul unei zone
!
Exterior ] ] Interior
[ —
———————— n |
-
4 RTa
RT1
10
4.1
1 - ] 14
® — (Y
F = == 4 | i |
- 4 1¢16|-t EH& FHL1  FHL2 - FHLn
/x”/’////x”f////’/’////x”//f//x’////X////XX////X//f//x’///////’
Unitate | Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Unitate principala 14 Vana de inchidere (asigurata la fata locului)
2 Interfata cu utilizatorul 15 Robinet de umplere (asigurat la fata locului)
4 Vas tampon (asigurat la fata locului) 16 Robinet de golire (asigurat la fata locului)
41 Vana automata de purjare a aerului 19 Colector/distribuitor (asigurat la fata locului)
4.2 Robinet de golire 21 Placa de transfer pentru termostat (dotare optionala)
P_o: pompa de circulare exterioara (asigurata la Termostat de camera de joasa tensiune (asigurat la
5 : RT1...7 .
fata locului) fata locului)
10 Vas de expansiune (asigurat la fata locului) RTS8 Termostat_de camera de inalta tensiune (asigurat la
fata locului)
12 Filtru (accesoriu) FHL1 .n E)léﬁllii)de incalzire in pardoseala (asigurata la fata

incilzirea incintelor

Unitatea de pornire/oprire este controlata de termostatul de camera, iar modul de racire sau incalzire si temperatura
apei de iesire sunt setate pe interfata cu utilizatorul. Sistemul este pornit cand orice ,HL” la toate termostatele se

inchide. Cand toate ,HL” sunt deschise, sistemul se opreste.

Functionarea pompelor de circulare

Cand sistemul este pornit, ceea ce inseamna ca orice ,HL” la toate termostatele se inchide, P_o incepe sa
functioneze; cand sistemul este oprit, toate ,HL” se inchid, P_o nu mai functioneaza.
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8.2.2 Controlul setarii modului

Interior
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Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu

1 Unitate principala 16 Robinet de golire (asigurat la fata locului)

2 Interfata cu utilizatorul 19 Colector/distribuitor

4 Vas tampon (asigurat la fata locului) 20 Vana de derivatie (asigurata la fata locului)

4.1 Vana automata de purjare a aerului 21 Placa de transfer termostat (asigurata la fata locului)
4.2 Robinet de golire 22 SV2: vana cu 3 cai (asigurata la fata locului)

5 ;E::b%%?:l‘i’)é de circulare exterioara (asigurata la RT1...7 Termostat de camera de joasa tensiune

10 Vas de expansiune (asigurat la fata locului) RT8 Termostat de camera de nalta tensiune

12 Filtru (accesoriu) FHL1...n Bucla de incalzire in pardoseala (asigurata la fata locului)
14 Vana de inchidere (asigurata la fata locului) FCU 1 ..n | Unitate ventilconvector (asigurata la fata locului)

15 Vana de inchidere

« fncalzirea incintelor

Modul de racire sau incalzire este setat de la termostatul de camera, temperatura apei este setata de pe interfata cu
utilizatorul.

1) Cand orice ,CL” la toate termostatele se inchide, sistemul va fi setat in modul de racire.

2) Cand orice ,HL” la toate termostatele se inchide si toate ,CL” se deschid, sistemul va fi setat in modul de incalzire.

* Functionarea pompelor de circulare

1) Cand sistemul este in modul de racire, ceea ce inseamna ca orice ,CL” din toate termostatele se inchide, SV2 ramane
oprit, iar P_o incepe sa functioneze.

2) Cand sistemul este in modul de incalzire, ceea ce inseamna ca unul sau mai multe ,HL” se inchid si toate ,CL” sunt
deschise, SV2 ramane pornita, P_o incepe sa functioneze.
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8.2.3 Control zona dubla

Interior

Exterior
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Cod | Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu

1 Unitate principala 19 Colector/distribuitor (asigurat la faa locului)

2 Interfata cu utilizatorul 21 Placa de transfer pentru termostat (dotare optionala)

4 Vas tampon (asigurat la fata locului) 23 Statie de amestecare (asigurata la fata locului)

4.1 Vana automata de purjare a aerului 23.1 SV3: vana de amestec (asigurata la fata locului)

4.2 Robinet de golire 23.2 P_c: pompa de circulare zona 2 (asigurata la fata locului)

5 E?Ziapﬁ)?gi i?e SRS e 1 (s RT1..7 Termostat de camera de joasa tensiune (asigurat la fata locului)
10 Vas de expansiune (asigurat la fata locului) | RT8 Termostat de camera de nalta tensiune (asigurat la fata locului)
12 Filtru (accesoriu) Tw2 Sonda de temperatura pe tur in zona 2 (dotare optionala)

14 Vana de inchidere (asigurata la fata locului) | FHL1...n Bucla de incalzire in pardoseala (asigurata la fata locului)

15 Robinet de umplere (asigurat la fata locului) | RAD.1...n | Radiator (asigurat la fata locului)

16 Robinet de golire (asigurat la fata locului)

incalzirea incintelor

Zona 2 poate functiona in modul de racire sau in modul de incalzire, in timp ce zona 1 poate functiona numai in modul de incalzire;
n timpul instalarii, pentru toate termostatele din zona 1, trebuie conectate doar bornele ,H > L. Pentru toate termostatele din zona
2, trebuie conectate doar bornele ,CN L”.

1) Pornirea/Oprirea zonei 1 este controlata de termostatele de camera din zona 1. Cand oricare dintre ,HL" la toate termostatele din
zona 1 se inchide, zona 1 porneste. Cand toate ,HL” se opresc, zona 1 se opreste; temperatura tinta si modul de functionare sunt
setate de la interfata cu utilizatorul.

2) In modul de incalzire, pornirea/oprirea zonei 2 este controlaté de termostatele de camera din zona 2. Cand oricare dintre ,CL”
la toate termostatele din zona 2 se inchide, zona 2 porneste. Cand toate ,CL” sunt deschise, zona 2 se opreste. Temperatura f{inta
este setata de la interfata cu utilizatorul; cand modul de racire este setat de la interfata cu utilizatorul, zona 1 rdmane in stare inchisa.

Functionarea pompelor de circulare
Cand zona 1 este deschisa, P_o incepe sa functioneze; cand zona 1 este oprita, P_o nu mai funcfioneazs;

Cand zona 2 este pornita, SV3 comuta intre pornit (ON) si oprit (OFF) conform setarilor TW2, P_C raméane pornita; cand zona 2 este
oprita, SV3 este oprita, P_c nu mai functioneaza.

Buclele de incalzire prin pardoseala necesita o temperatura mai scazuta a apei in modul de incalzire in comparatie cu radiatoarele
sau unitatea ventiloconvectoare. Pentru a atinge aceste doua valori de referinta, se foloseste o statie de amestecare pentru a adapta
temperatura apei in functie de cerintele buclelor de incalzire prin pardoseala. Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa
al unitatji, iar buclele de incalzire prin pardoseala sunt amplasate dupa statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata

de unitate.
/M ATENTIE

1) Asigurati-va ca ati conectat corect bornele SV2/SV3 din telecomanda cablatd; consultati punctul 9.7.6/2 pentru vana cu
3 cai SV1, SV2, SV3.

2) Termostatul se conecteaza la terminalele corecte si pentru a configura corect TERMOSTATUL DE CAMERA de la
telecomanda cablata. Cablajul termostatului de camera trebuie sa urmeze metoda A/B/C descrisa la punctul 9.7.6 ,Conexiune
pentru alte componente / Pentru termostatul de camera”.
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1) Zona poate functiona numai in modul de incalzire. Cand modul de racire este setat pe interfata cu utilizatorul
si zona este oprita, ,CL” in zona se inchide, iar sistemul ramane in continuare ,OFF” (oprit). In timpul instalarii,
cablarea termostatelor pentru zona 1 si zona 2 trebuie sa fie corecta.

2) Robinetul de golire trebuie instalat in pozitia cea mai de jos a sistemului de conducte.

8.3 Sistem in cascada

1.1 t
- i‘
ﬁu U ‘??

Cod Unitate ansamblu Cod | Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
P_0: pompa de circulare exterioara TBH: incalzitor auxiliar al
1.1 Unitate principala 5 = = ) 1.1 boilerului de apa calda
(asigurata la fata locului) -
menajera
. = 5 = Serpentina 1, schimbator de
12..n | Unitate secundara 6 |P-S:pompd solard (asiguratd la 112 | caldura pentru pompa de
fata locului) < <
caldura
« - Tsolar: sonda de temperatura Serpentina 2, schimbator de
2 Interfatd cu utilizatorul 6.1 solara (dotare optionala) 1.3 caldura pentru energie solara
3 SV1:vana cu 3 cai (asigurata 6.2 Panoq solar (asigurat la fata 12 Filtru (accesoriu)
la fata locului) locului)
4 Vas tampon (asigurat la fata 7 P_d: pompa conducte ACM 13 Clapeta de retinere (asigurata
locului) (asigurata la fata locului) la fata locului)
41 Vana automata de purjare a 8 T5: sonda de temperatura boiler 14 Vana de inchidere (asigurata la
: aerului apa menajera (accesoriu) fata locului)
4.2 Robinet de golire 9 Vas dg expansiune (asigurat la fata 17 Condl{cta c_ie aIlr'rJentare roblne_t
locului) de apa (asigurata la fata locului)
Tbt1: sonda de temperatura T d3 de t 5 debit Robinet d 5 cald . t
4.3 superioara a vasului tampon 10 t t. Isonvad "’; emperaturlel el 18 | Of |ne| elapa chalists (sl
(dotare optional) otal apa (dotare optionala) a fata locului)
45 Vana de umplere 1 BO|_Ier de apa calda menajera 19 Colector/d!strlbmtor (asigurat la
(asigurat la fata locului) fata locului)
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Vana de derivatie (asigurata la Manometru apa (asigurat la fata Spatiu care functioneaza in
20 ; 25 : ZONA 2 Y PO
fata locului) locului) modul de racire sau de incalzire
Statie de amestecare Sonda de temperatura tur apa Spatiu care functioneaza numai
23 : “ . TW2 - - ZONA1 | : A
(asigurata la fata locului) zona 2 (dotare optionala) in modul de incalzire
SV3: vana de amestec Unitate ventilconvector (asigurata Sursa de caldura auxiliara
231 ; < . FCU1...n ) AHS . « -
(asigurata la fata locului) la fata locului) (asigurata la fata locului)
P_C: pompa de circulare zona Bucla de incalzire in pardoseala
23.2 . - . FHL1 ..n . = ]
2 (asigurata la fata locului) (asigurata la fata locului)
Vana automata de purjare
24 a aerului (asigurata la fata K Contactor (asigurat la fata locului)
locului)

« Incélzire apa menajera
Doar unitatea principala (1.1) poate functiona in modul ACM. T5S este setat pe interfata cu utilizatorul (2). in modul ACM, SV1 (3) rémane
pornitd. Cand unitatea principala functioneaza in modul ACM, unitatile secundare pot functiona in modul de racire/incalzire a incintei.

« incalzire secundara

Toate unitatile secundare pot functiona in modul de incalzire a incintelor. Modul de functionare si temperatura de referinta sunt setate pe interfata
cu utilizatorul (2). Din cauza modificarilor temperaturii exterioare si a sarcinii necesare in interior, mai multe unitati exterioare pot functiona in
momente diferite.

Tn modul de ricire, SV3 (23.1) si P_C (23.2) raman oprite, P_0 (5) rdmane pornit;

n modul de incélzire, cand atat ZONA 1, cat si ZONA 2 functioneaza, P_C (23.2) si P_0 (5) rdman pornite, SV3 (23.1) comut intre pornit si oprit
conform setarilor TW2;

In modul de incélzire, cand functioneaza doar ZONA 1, P_0 (5) rdmane pornitd, SV3 (23.1) si P_C (23.2) rdman oprite.

Tn modul de incélzire, cand functioneazé doar ZONA 2, P_0 (5) r&mane opritd, P_C (23.2) ramane pornita, iar SV3 (23.1) comuta intre pornit si
oprit conform setarilor TW2;

e Controlul AHS (sursa de caldura auxiliara)

AHS trebuie setata de la comutatoarele DIP de pe placa principala (consultati punctul 10.1); AHS este controlatd numai de unitatea principala.
Cand unitatea principala functioneaza in modul ACM, AHS poate fi utilizatd numai pentru producerea de apa calda menajera; cand unitatea
principala functioneaza in modul de incalzire, AHS poate fi utilizatd numai pentru modul de incalzire.

1) Cand AHS este setata valabil numai in modul de incalzire, aceasta va fi pornita in urmatoarele conditji:
a. Activati functia BACKUPHEATER (incélzitor de rezervé) pe interfata cu utilizatorul;

b. Unitatea principala functioneaza in modul de incalzire. Cand temperatura apei de intrare este prea scazuta sau in timp ce temperatura ambianta
este prea scazuta, temperatura tinta a apei de iesire este prea ridicata, AHS va porni automat.

2) Cand AHS este setata valid in modul de incalzire si modul ACM, va porni in urmatoarele conditji:

Cand unitatea principala functioneaza in modul de incalzire, conditiile de pornire AHS sunt aceleasi ca la punctul 1); cand unitatea principala
functioneaza in modul ACM, daca T5 este prea scazuta sau cand temperatura ambianta este prea scazuta, temperatura {inta T5 este prea ridicata,
AHS va porni automat.

3) Cand AHS este valida si functionarea AHS este controlatd de M1M2. Cand M1M2 se inchide, AHS porneste. Cand unitatea principala
functioneaza in modul ACM, AHS nu poate fi pornita prin inchiderea M1 M2.

e Controlul TBH (incalzitor auxiliar boiler)

TBH trebuie setat de la comutatoarele DIP de pe placa principala (consultati punctul 10.1). TBH este controlat doar de unitatea principala. Va
rugam sa consultati punctul 8.1 pentru controlul specific TBH.

¢ Controlul energiei solare
Energia solara este controlatd doar de unitatea principald. Consultati punctul 8.1 pentru controlul specific al energiei solare
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O NOTA

1. Maximum 6 unitati pot fi conectate in cascada in cadrul sistemului. Una dintre ele este unitatea principala, celelalte sunt
unitati secundare; unitatea principala si unitatile secundare se disting prin faptul ca sunt sau nu conectate la telecomanda
cablata in timpul pornirii. Unitatea cu telecomanda cablata este unitatea principald, unitatile fara telecomanda cablata
sunt unitéti secundare; doar unitatea principald poate functiona in modul ACM. n timpul instal&rii, va rugém sa verificati
diagrama sistemului Tn cascada si sa determinati unitatea principald; inainte de pornire, scoateti toate telecomenzile
cablate ale unitatilor secundare.

2.8SV1,8SV2,8V3,P_O,P_C, P_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tsolar, SL1, SL2, AHS, TBH, interfata trebuie doar conectate la
terminalele corespunzatoare de pe placa principala a unitatii principale. Consultati punctele 9.3.3 si 9.7.6.

3. Sistemul prezinta functie de autoadresare. Dupa pornirea initiala, unitatea principala va aloca adrese pentru unitatile
secundare. Unitatile secundare vor pastra adresele. Dupa repornire, unitatile secundare vor folosi in continuare adresele
anterioare. Adresele unitatilor secundare nu trebuie setate din nou

4. Se recomanda utilizarea sistemului de alimentare cu apa in regim de retur inversat pentru a evita dezechilibrul hidraulic
intre fiecare unitate dintr-un sistem in cascada.

1. In sistemul in cascada, sonda Tbt1 trebuie s fie conectata la unitatea principald si Tbt1 setat valid pe interfata cu
utilizatorul (consultati punctul 10.5.15).

2. Daca pompa de circulare exterioara trebuie conectata in serie in sistem cand inaltimea echivalenta de pompare nu este
suficienta, se recomanda instalarea pompei de circulare exterioare dupa vasul de echilibrare.

3. Va rugam sa va asigurati ca intervalul maxim de pornire al tuturor unitatilor nu depaseste 2 minute, altfel timpul de
interogare si alocare a adreselor va fi ratat, ceea ce poate impiedica unitatile secundare sa comunice in mod normal si
sa raporteze o eroare Hd.

4. Conducta de evacuare a fiecarei unitaii trebuie instalata cu o clapeta de retinere.

8.4 Cerinte privind volumul vasului tampon

Model Vas tampon (L)
4~10 kW >25

12-16 kW > 40

Sistem in cascada >40*n

n: numerele unitatii exterioare

9 PREZENTARE GENERALA A UNITATII

9.1 Dezasamblarea unitatii

Usa 1 Pentru acces la compresor si piesele
electrice si compartimentul hidraulic

menajera (daca este cazul) — inainte de a demonta usa 1 si usa 2.

Usa 1 Pentru acces la compresor si
piesele electrice.

Usa 2 Pentru acces la compartimentul
hidraulic si piesele electrice.

SMOM2M Gk

/N AVERTISMENT

» Opriti toate sursele de putere — adica alimentarea electrica a unitatii, a incalzitorul de rezerva si a boilerului de apa calda

» Componentele din interiorul unitatii pot fi fierbinti.



9.2 Componente principale
9.2.1 Modul hidraulic

8~16 kW fara incalzitor de rezerva

Cod Unitate ansamblu Explicatie
1 Vana automata de purjare a Aerul ramas in circuitul de apa va fi eliminat automat din circuitul de
aerului apa.
. Ofera capacitate suplimentara de incalzire atunci cand capacitatea
) Incalzitor de rezerva (dotare de incalzire a pompei de caldura este insuficienta din cauza
optionala) temperaturii exterioare foarte scazute. De asemenea, protejeaza
conductele exterioare de apa impotriva inghetului.
Vas de expansiune Echilibreaza presiunea din sistemul de alimentare cu apa.
4 Conducta de gaz frigorific /
Patru sonde de temperatura determina temperatura apei si a
5 Sonda de temperatura agentului frigorific in diferite puncte ale circuitului de apa.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.4-TW_out; 5.5-TW_in
6 Conducta de agent frigorific /
7 Senzor de curgere Detec’EeAaza debitul clie ap.a.pent.ru_ a proteja pompresorul si pompa
de apa in cazul unui debit insuficient al apei.
Pompa Circula apa in circuitul de apa.
Schimbator de caldura cu placi Transfera caldura de la agentul frigorific catre apa.
10 Conducta de iesire a apei /
1 Vani de eliberare a presiunii Prevme_ presiunea excesiva a apei prin dgschlderea la 3f)ar (0,3
MPa) si evacuarea apei din circuitul de alimentare cu apa.
12 Conducta de alimentare cu apa /
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9.3 Cutie de control electronica
Nota: imaginea este doar orientativa, va rugam sa consultati produsul real.
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24 23 22
Nr. crt. Port Cod Unitate ansamblu Nr. crt. |Port Cod Unitate ansamblu
M1 M2 |Port t tator la distanta
1 CN21 PUTERE  |Port pentru alimentare electrica 19 |cnse ort pentru comutator la distanta
T1T2 Port pentru placa de transfer termostat
2 S3 / Comutator DIP rotativ . N ; PSSR
20 |cN1e PQ Port ldeu comunicare intre unitatea interioara si unitatea
3 DIS1 / Afisaj digital exterioara
21 |CN14 AB XY E [Port pentru comunicare cu telecomanda cablata
4 CN5 GND Port tru impamant
IS I ]IS 12345 |Port pentru comunicare cu telecomanda cablata
5 CcN28 POMPA PO'tt P%ntru intrarea de putere a pompei cu turatie 2 |enso 57 Port pentru comunicare intre unitatea interioara si unitateal
variabila exterioara
6 CN25 DEPANARE |Port pentru programare IC 910  |Port pentru cascada interna a unitatii
7 $1,52,94,SW9 / Comutator DIP 26 30/31 32 | Functionare compresor/functionare dezghetare
23 |CN7 2529 Port pentru banda electrica de protectie antiinghet (externa)
8 CN4 usB Port t usB
e e 27 28 Port pentru sursa suplimentara de caldura
9 CN8 Fs Port pentru senzorul de curgere 12 Port de intrare pentru energie solara
Port pentru sondele de temperatura de pe partea 3415 Port pentru termostat de camera
T2 agentului frigorific la unitatea interioara (mod de 5616 Port pentru SV1 (vana cu 3 c&i)
incalzire) .
7817 |Port pentru SV2 (vana cu 3 cai)
Port pentru sondele de temperaturda de pe partea .
T2B e ) AR L 921 Port pentru pompa din zona 2
gazului frigorific la unitatea interioara (mod de racire)
10 CN6 N . . 24 |CN11 10 22 Port pentru pompa de circulare exterioara
W in Port pentru sondele de temperatura a apei de intrare a
- schimbatorului de caldura in placi 1123 |Port pentru pompa de energie solara
W out Port pentru sondele de temperaturd a apei de iesire a 12 24 Port pentru pompa conductei ACM
schimbatorulul de o2ldurd In pigel e . 1316 |Port de comanda pentru incalzitorul auxiliar al boilerului
T Port pentru sondele de temperatura finald a apei de
iesire a unitatji interioare 1417 Port de comanda pentru incalzitorul intern de rezerva 1
1 cN24 Tot1 :’on pentru sonda de temperatura superioara a vasului 181920 |[Port pentru SV3 (vana cu 3 céi)
ampon g
Port pentru sonda de temperatura scazuta a vasului 25 |CN2 TBH_FB RIS feedb'ack PRI RN CHE 6 e
12 CN16 Tbt2 X - (scurtat in varianta standard)
tampon (optional) -
13 oN13 15 Port pentru sonda de temp. a boilerului de apa calda 2% |ont BH1/2 FB ?ort d.e feedback pentru comutatorul de temperatura (scurtat]
menajers in varianta standard)
14 CN15 Tw2 Port pentru apa de iesire pentru sonda de temp. a zonei 2 IBH1 Port de comanda pentru incalzitorul intern de rezerva 1
15 CN18 Tsolar Port pentru sonda de temperatura a panoului solar 27 |CN22 IBH2 Rezervat
16 CN17 PUMP_BP |Port pentru comunicarea pompei cu turatie variabila TBH  |Port de comanda pentru incélzitorul auxiliar al boilerului
Port de control pentru termostatul de camers (mod 28 |conat HEATS Port pentru banda de fincalzire electrica de protectie|
HT incalzire) antiinghet (intern)
Port pentru banda de incalzire electrici de protectie
17 CN31 CcoM Port de alimentare pentru termostat de camera 29 |CN40 HEAT7 antiinghet (intern)
Port pentru banda de fincalzire electrica d tecti
CL Port de control pentru termostatul de camera (mod récire) 30 [CN42 HEAT6 © N pen rl,J anda de incalzire electricd de protectiq
antiinghet (intern)
SG Port pentru retea inteligenta (semnal de retea) 31 |cnze HEATS Port pentru banda de incalzire electricd de protectief
18 CN35 antiinghet (intern)
EVU Port pentru retea inteligenta (semnal fotovoltaic) 32 |CN32 IBHO Port pentru incélzitorul de rezerva
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9.3.2 Monofazat pentru unitati de 4-16 kW
1) PCB A, 4-10 kW, modul invertor

Observatii: pentru 4-6 kw, doua condensatoare |1 2| 3|’
= - =
® .: I 1] ®)
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- o mnd (V]
ﬁ Chsiz Q
71
o | LT e E:‘ | 4
[ S L L ] .
L 1 5. CHi1g -|-
0 || ld e exsaz i s
| | | o= cHI2 i) =
(] U A peeeeenan — ,i, s
7 -1
Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Port U de conectare compresor 6 Rezervat (CN302)
2 Port V de conectare compresor 7 Port pentru comunicare cu PCB B (CN32)
3 Port W de conectare compresor 8 Port de intrare N pentru puntea redresorului (CN502)
4 Port de iesire pentru +12V/9V (CN20) 9 Port de intrare L pentru puntea redresorului (CN501)
5 Port pentru ventilator (CN19) / /
2) PCB A 12-16 kW modul invertor
1 2 3 4
, ] 1
o O o 3 O
@@5 B
+ + + + U v W
O
O
O O
CN20 D +—5
CNa2 [ —6
m CN502 ;
CNE
cham enes [J—7
O %20 0 ©
L A
I | |
10 ) 8
Cod | Unitate ansamblu Cod | Unitate ansamblu
1 Port U de conectare compresor Port pentru comunicare cu PCB B (CN32)
2 Port V de conectare compresor Port pentru presostatul de inalta presiune (CN23)
3 Port W de conectare compresor Rezervat (CN6)
4 Port pentru ventilator (CN19) Port de intrare L pentru puntea redresorului (CN501)
5 Port de iesire pentru +12V/9V (CN20) 10 Port de intrare N pentru puntea redresorului (CN502)




2) PCB B, placa electronica principala de comanda a sistemului pompei de caldura

i

4 5 6 7 8 g 10
| | |
o) 1B -0 -0 O
CN3 PE2 PE1 8
-_ B CN10
. O: CN27
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T TCN7 CNSCNGCNIGCNI9 CN21'CN33[5]] . seececccccecccsccaace-- . CM2BS e——19
}~ |}||CN2CN30] CN35  CN37CN38 CN20i  ~
O A0 et o e O
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e
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- | [ |
3433 32 330 29 28 ) 272625 24 23 2 21 20

Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Port de iesire L la PCB A (CN28) 18 Port pentru presostatul de joasa presiune (CN14)

Port pentru comunicare cu placa de comanda a modulului
2 Rezervat (CN22) 19 hidraulic (CN29)
3 Port de iesire N la PCB A (CN27) 20 Rezervat (CN20)
4 Rezervat (CN3) 21 Rezervat (CN38)
5 Port pentru cablu de impamantare (PE2) 22 Rezervat (CN37)
6 Afigaj digital (DSP1) 23 Rezervat (CN36)
7 Port pentru comunicare cu PCB A (CN17) 24 Port pentru comunicare (rezervat, CN30)
8 Port pentru cablu de impamantare (PE1) 25 Port pentru comunicare (rezervat, CN2)
9 Rezervat (CN26) 26 Rezervat (CN55)
10 Port de intrare pentru nul (CN10) 27 Port pentru valva de expansiune electrica (CN33)
1" Port de intrare pentru faza (CN11) 28 Rezervat (CN21)

Port pentru sonda de temp. ambianta exterioara si

12 sonda de temp. a apei din condensator (CN9) 22 erEmE ()
13 Port de intrare pentru +12V/9V (CN24) 30 Rezervat (CN16)
14 Port pentru sonda de temperatura de admisie (CN1) 31 Port pentru vana cu 4 cai (CN6)
15 Port pentru sonda de temperatura de evacuare (CN8) 32 Port pentru vana SV6 (CN5)
16 Port pentru traductorul de presiune (CN4) 33 (F;:c;)’zt7;3entru banda de incalzire electrica 1 a compresorului
17 Port pentru presostatul de fnalta presiune (CN13) 34 Fg':lt‘lg;entm banda de incalzire electrica 2 a compresorului

27




9.3.3 Trifazat pentru unitati de 12/16 kW

1) PCB A, modul invertor

8
7 10
]
1
5
12
4
13
]
2
Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Port de iesire pentru +15V (CN20) 8 Port de intrare de putere L1 (CN16)
2 Port W de conectare compresor (CN19) 9 Port de intrare P_in pentru modulul IPM (CN1)
3 Port V de conectare compresor (CN18) 10 Port pentru comunicare cu PCB B (CN8)
4 Port U de conectare compresor (CN17) 1 Placa PED (CN22)
5 Port de intrare de putere L3 (CN15) 12 Port pentru presostatul de inalta presiune (CN23)
6 Port de intrare de putere L2 (CN7) 13 Port pentru comunicare cu PCB C (CN2)
7 Port de iesire P_out pentru modulul IPM (CN5)
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2) PCB B, placa electronica principala de comanda a sistemului pompei de caldura

9 10 11 12 13
Te) CN41 _ CN26 ()  CN24 CN4 CN6 ol
T ET | [ |
o CN36 — 14
CN21 =
s — | B8 e L ol
B CNg | =— 16
CN1B L LN
, . E \ m CN9 17
O 18
o :
35 S6 m CN31| oe—n— 20
n CN2g| = 21
S c% CN11 s3 lCN35 23
|
4 — ! I
[l ones| »——— 24
CN20 E E | 25
e
s — |EF VLTS e [Bowr
CN27
2 — | I IR YY, |
o [ CN22| ——— 57
|
1 ! CN30| ——— 28
CN38
B o —— 25
30
o] O cnioe o
Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Port pentru cablul de impamantare (CN38) 16 Port pentru sonda de temp. Tp (CN8)
" Port pentru sonda de temp. ambianta exterioara si
e e el vl 8u 2 e B () i sonda de temp. a apei din condensator (CN9)
Port pentru vana cu 2 cai 5 (CN20) 18 Afisaj digital (DSP1)
Port pentru banda electrica de incalzire 2 (CN7) 19 Comutator DIP (S5,S6)
Port pentru banda electrica de incalzire 1 (CN10) 20 Port pentru presostatul de joasa presiune (CN31)
Port pentru presostatul de inalta presiune si verificare
6 Rezervat (CN11) 21 rapidd (CN29)
7 Port pentru vana cu 4 cai (CN18) 22 Comutator DIP rotativ (S3)
Port pentru sondele de temp. (TW out, TW in, T1,
o || [ReEE ) 23 | T2,72B) (CN35) (rezervat)
9 Port de alimentare de la PCB C (CN41) 24 Port pentru comunicare XYE (CN28)
10 Port pentru comunicare cu contorul (CN26) 25 Cheie pentru racire fortata si verificare (S3, S4)
Port pentru comunicare cu placa de comanda a .
11 modulului hidraulic (CN24) 26 Port pentru comunicare H1H2E (CN37)
12 Port pentru comunicare cu PCB C (CN4) 27 Port pentru valva de expansiune electrica (CN22)
11 Port pentru traductorul de presiune (CN6) 28 Port pentru alimentare ventilator 15 VCC (CN30)
14 Port pentru comunicare cu PCB A (CN16) 29 Port pentru alimentare ventilator 310 VCC (CN53)
15 Port pentru sonda de temp. Th (CN5) 30 Port pentru ventilator (CN109)

29




3) PCB C, placa filtrului

10 11 12
s O
]
il
9
N
3
8
PE2
7 - 14
5] CN30
PE1
'— 15
CH202
CH211
e CH203 ChN200 Ch201 L‘ﬁ
5 T 18
=i BN erd IS
CN212 c-]
O = S =i L= O
4 3 2 1
PCB C trifazat 12/16 kW
Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Alimentare electrica L2 (CN201) 9 Port pentru comunicare cu PCB B (CN8)
2 Alimentare electrica L3 (CN200) 10 Filtrare putere L3 (CN204)
3 Alimentare electrica N (CN203) 11 Filtrare putere L2 (CN205)
4 Port de alimentare de 310 VCC (CN212) 12 Filtrare putere L1 (CN206)
Port de alimentare pentru placa principala de
5 Rezervat (CN211) 13 comanda (CN30)
6 Port pentru reactor ventilator (CN213) 14 Port pentru cablu de impamantare (PE2)
7 Port de alimentare pentru modulul invertor 15 Port pentru cablu de fmpamantare (PE1)
(CN214)
8 Cablu de impamantare (PE3) 16 Alimentare electrica L1 (L1)
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9.3.4 Controlul pieselor pentru incalzitorul de rezerva (optional)

5
Monofazat 8-16 kW cu incalzitor de rezerva (monofazat 3 kW) Monofazat 8-16 kW cu incalzitor de rezerva (trifazat 9 kW)
Trifazat 12-16 kW cu incalzitor de rezerva (monofazat 3 kW) Trifazat 12-16 kW cu incalzitor de rezerva (trifazat 9 kW)

Cod | Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
Siguranta termica automata 4 Contactor incalzitor de rezerva KM2
Siguranta termica manuala 5 Contactor incalzitor de rezerva KM3
Contactor incalzitor de rezerva KM1
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9.4 Conducte de apa

Au fost luate in considerare toate lungimile si distantele conductelor.

Cerinte

Lungimea maxima permisa a cablului termistorului este de 20 m. Aceasta este distanta maxima admisa intre boilerul
de apa calda menajera si unitate (numai pentru instalatiile cu boiler de apa calda menajera). Cablul termistor furnizat
fmpreuna cu boilerul de apa calda menajera are o lungime de 10 m. Pentru a optimiza eficienta, recomandam instalarea
vanei cu 3 cai si a boilerului de apa calda menajera cat mai aproape de unitate.

QNOTA

Daca instalatia este echipata cu un boiler de apa calda menajera (asigurat la fata locului), va rugam sa consultati manualul
boilerului de apa calda menajera. Daca in sistem nu exista glicol (lichid de protectie antiinghet) si exista o defectiune a
sursei de alimentare sau a pompei, goliti sistemul (asa cum se arata in figura de mai jos).

o Y LI fe

o e e el

l

l

Atunci cand unitatea nu este utilizata si in exterior se inregistreaza temperaturi negative, daca sistemul nu este golit, apa
inghetata poate deteriora componentele circuitului de apa.

9.4.1 Verificarea circuitului de apa

Unitatea este prevazuta cu o intrare si o iesire a apei pentru conectarea la un circuit de apa. Acest circuit trebuie sa fie efectuat de un
tehnician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale.

Unitatea trebuie utilizatda numai intr-un sistem inchis de apa. Aplicarea intr-un circuit de apa deschis poate provoca o coroziune excesiva
a conductelor de apa.

Exemplu: .

Exterior 10 Interior

- R . .
| Modmls .
et e B
1 [ n
x’x’f/’//ﬁfﬁz"ﬁ////,——*’z’x’x’x"/’/’//f’x’x’x’x’////ﬁKx’z’f////ﬁx’x’x’f///ﬁfﬁﬁ
Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
1 Unitate principala 12 Filtru (accesoriu)
Interfata cu utilizatorul (accesoriu) 14 Vana de inchidere (asigurata la fata locului)
Vas tampon (asigurat la fata locului) 15 Robinet de umplere (asigurat la fata locului)
4.1 Vana automata de purjare a aerului 16 Robinet de golire (asigurat la fata locului)
4.2 Robinet de golire 19 Colector/distribuitor (asigurat la fata locului)
P_o: pompa de circulare exterioara (asigurata la fata locului) 20 Vana de derivatie (asigurata la fata locului)
10 Vas de expansiune (asigurat la fata locului) FHL
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Tnainte de a continua instalarea unitatji, efectuati urmatoarele verificari:

* Presiunea maxima a apei < 3 bar (0,3 MPa).

* Temperatura maxima a apei < 70 °C conform setarii dispozitivului de siguranta.

« Utilizati intotdeauna materiale compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele utilizate Tn unitate.

» Asigurati-va ca toate componentele instalate in conducta externa pot rezista la presiunea si temperatura apei.

+ In toate punctele joase ale sistemului trebuie previzute robinete de golire pentru a permite golirea completa a circuitului in
timpul intretinerii.

« In toate punctele inalte ale sistemului trebuie prevazute aerisitoare. Orificiile de ventilatie ar trebui sa fie amplasate in puncte
care sunt usor accesibile pentru intretinere. In interiorul unitatii este prevazuta o vana automata de purjare a aerului. Asiguratji-
va ca aceasta vana de purjare a aerului nu este stransa, astfel incat sa fie posibila eliberarea automata a aerului in circuitul
de apa.

9.4.2 Volumul de apa si dimensionarea vaselor de expansiune
Unitatile sunt echipate cu un vas de expansiune de 8 | care are o presetata implicita de 1,5 bar (0,15 MPa). Pentru a asigura
functionarea corecta a unitatii, este posibil ca presiunea presetata a vasului de expansiune sa trebuiasca ajustata.

1) Verificati daca volumul total de apa din instalatie, excluzand volumul intern de apa al unitatii, este de cel putin 40 |. Consultati
punctul 14 ,Specificatii tehnice”.

Q NOTA

+ In majoritatea aplicatiilor, acest volum minim de apa va fi satisfacator.

» Cu toate acestea, in procesele critice sau in incaperi cu o sarcina termica ridicata, poate fi necesar un volum
suplimentar de apa.

» Cand circulatia in fiecare bucla de incalzire din incapere este comandatad de vane controlate de la distanta, este
important ca acest volum minim de apa sa fie pastrat chiar daca toate vanele sunt inchise.

2) Volumul vasului de expansiune trebuie sa se potriveasca cu volumul total al sistemului de alimentare cu apa.

3) Pentru a dimensiona expansiunea pentru circuitul de incalzire si racire, volumul vasului de expansiune poate respecta
indicatiile din figura de mai jos:
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Volumul de apa al sistemului (1)

33



9.4.3 Conexiunile circuitului de apa
Conexiunile din circuitul de apa trebuie efectuate corect,

in conformitate cu etichetele de pe unitatea exterioara, in
functie de admisia si evacuarea apei.

Aveti grija sa nu deformati conductele unitatii prin
aplicarea unei forte excesive la momentul conectarii.
Deformarea conductelor poate cauza functionarea
defectuoasa a unitatii.

Daca in circuitul de apa patrunde aer, umezeala sau praf,
pot aparea probleme. Prin urmare, tineti intotdeauna cont
de urmatoarele recomandari atunci cand conectati circuitul
de apa:

* Folositi numai conducte curate.

* Tineti capatul conductei in jos cand indepartati bavurile.

* Acoperiti capatul conductei cand il introduceti printr-
un perete pentru a preveni patrunderea prafului si a
murdariei.

» Utilizati un agent de etansare corespunzator pentru filete
in vederea etansarii conexiunilor. Etansarea trebuie sa
poata rezista la presiunile si temperaturile din sistem.

+ Cand utilizati conducte
metalice fara cupru, asigurati-
va ca izolati doua tipuri de
materiale unul de celalalt
pentru a preveni coroziunea
galvanica.

* Deoarece cuprul este un
material moale, utilizati unelte
adecvate pentru conectarea
circuitului de apa. Uneltele
neadecvate vor cauza deteriorarea conductelor.

Q NOTA

Unitatea trebuie utilizatd numai intr-un sistem inchis
de apa. Aplicarea intr-un circuit de apa deschis poate
provoca o coroziune excesiva a conductelor de apa:

* Nu utilizati niciodata piese acoperite cu zinc
in circuitul de apa. Poate avea loc coroziunea
excesiva a acestor componente deoarece in
circuitul de apa intern al unitatii sunt utilizate
conducte de cupru.

+ Cand utilizati o vana cu 3 cai in circuitul de
apa, alegeti, de preferintd, o vana cu 3 cai cu
bila pentru a garanta separarea completa intre
circuitul de apa calda menajera si circuitul apei
pentru incalzirea prin pardoseala.

+ Cand utilizati o vana cu 3 cai sau o vana cu 2 cai
in circuitul de apa, timpul maxim recomandat de
schimbare a vanei trebuie sa fie mai mic de 60
de secunde.
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9.4 .4 Protectia circuitului de apa impotriva
inghetului

Toate componentele hidraulice interne sunt izolate pentru

a reduce pierderile de caldura. lzolatia trebuie aplicata si

la conductele exterioare. in cazul unei pene de curent,
caracteristicile de mai sus nu ar proteja unitatea de inghet.

Software-ul contine funciii speciale care utilizeaza pompa
de caldura si incalzitorul de rezerva (daca este disponibil)
pentru a proteja intregul sistem impotriva inghetului. Cand
temperatura fluxului de apa din sistem scade la o anumita
valoare, unitatea va incalzi apa, folosind pompa de caldura,
banda electrica de incalzire sau incalzitorul de rezerva.
Functia de protectie antiinghet se va dezactiva numai atunci
cand temperatura creste la o anumita valoare.

Apa poate patrunde in senzorul de curgere si nu poate fi
evacuata, putand ingheta atunci cand temperatura este
suficient de scazuta. Senzorul de curgere trebuie scos si
uscat, apoi poate fi reinstalat in unitate.

Q NOTA

Prin rotirea in sens invers, scoateti senzorul de curgere
si uscati-l complet.



Cand unitatea nu functioneaza o perioada lunga de timp, asigurati-va ca este alimentata in permanenta. Daca doriti
sa intrerupeti alimentarea cu energie electrica, apa din conducta sistemului trebuie golita pentru a evita ca unitatea si
sistemul de conducte sa fie deteriorate prin inghet.

/N AVERTISMENT

Pentru prevenirea inghetului poate fi utilizat glicol, cu o concentratie maxima de 30% monopropilenglicol in unitate.
Etilenglicolul si propilenglicolul sunt TOXICE

9.5 Apa de alimentare

» Conectati sursa de alimentare cu apa la robinetul de umplere si deschideti robinetul.

» Asigurati-va ca vana automata de purjare a aerului este deschisa (cel putin 2 ture).

* Umpleti cu apa la o presiune de aproximativ 2 bar (0,2 MPa). Scoateti aerul din circuit cat mai mult posibil utilizand
vanele de purjare a aerului. Aerul din circuitul de apa poate cauza functionarea defectuoasa a incalzitorului electric
de rezerva optional.

\f/.?

Nu fixati capacul de plastic negru
pe vana de aerisire din partea
superioara a unitatii cand sistemul -
este in functiune. Deschideti
vana de purjare a aerului, rotiti-o
in sens antiorar cel putin 2 ture
complete pentru a elibera aerul
din sistem.

e
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in timpul umplerii, este posibil s nu poat fi eliminat tot aerul din sistem. Aerul ramas va fi indepartat pe la vanele
automate de purjare a aerului in primele ore de functionare ale sistemului. Ulterior, ar putea fi necesara completarea cu
apa.

* Presiunea apei va varia in functie de temperatura apei (presiune mai mare la o temperatura mai mare a apei).

Cu toate acestea, presiunea apei trebuie sa ramana in orice moment peste 0,3 bar (0,03 MPa) pentru a evita
patrunderea aerului in circuit.

* Unitatea poate evacua prea multa apa prin vana de eliberare a presiunii.
» Calitatea apei trebuie sa fie conforma cu directivele EN 98/83 CE.
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9.6 Izolarea conductelor de apa

Circuitul complet de apa, inclusiv toate conductele, trebuie izolat pentru a preveni formarea condensului in timpul operatiunii de
racire si reducerea capacitatii de incalzire si racire, precum si prevenirea inghetului conductelor de apa din exterior in timpul iernii.
Materialul de izolatie trebuie sa aiba cel putin un grad de rezistenta la incendiu B1 si ar trebui sa respecte toate dispozitiile
legale aplicabile. Grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 13 mm cu o conductivitate termica de 0,039 W/
mK, pentru a preveni inghetarea conductelor exterioare de apa.

Daca temperatura ambianta exterioara este mai mare de 30 °C si umiditatea este mai mare de 80% UR, atunci grosimea
materialelor de etangare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita condensul pe suprafata garniturii.

9.7 Cablarea la fata locului

/N AVERTISMENT

in cablajul fix trebuie sa fie incorporate un intrerupator principal sau alte mijloace de deconectare, avand o separare
a contactelor la toti polii, in conformitate cu legile si reglementarile locale aplicabile. Deconectati alimentarea electrica
fnainte de a efectua orice racordari. Utilizati numai fire de cupru. Nu strangeti niciodata manunchiurile de cabluri excesiv
si asigurati-va ca nu intra in contact cu conductele si marginile ascutite. Asigurati-va ca nu se aplica nicio presiune externa
la conexiunile terminale. Toate cablurile si componentele de la fata locului trebuie instalate de un electrician autorizat si
trebuie sa respecte legile si reglementarile locale aplicabile.

Cablajul la fata locului trebuie efectuat in conformitate cu schema de cablare furnizata impreuna cu unitatea si cu
instructiunile de mai jos.

Asigurati-va ca utilizati o sursa de alimentare dedicata. Nu utilizati niciodata o sursa de alimentare comuna cu un alt
aparat.

Asigurati impamantare. Nu impamantati unitatea la o conducta de utilitati, un dispozitiv de protectie la supratensiune sau
la impamantarea pentru telefon. Impamantarea incompleta poate provoca soc electric.

Intrerupatorul de protectie la defectarea circuitului de impamantare trebuie sa fie un disjunctor de tip C de 30 mA (< 0,1
s). Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza electrocutare.

Asigurati-va ca instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

9.7.1 Precautii la lucrarile de cablare electrica

Fixati cablurile astfel incat acestea sa nu intre in contact cu conductele (in special pe partea de inalta presiune).

Asigurati cablurile electrice cu racorduri de cablu, astfel incat sa nu intre in contact cu conductele, in special pe partea de
fnalta presiune.

Asigurati-va ca nu se aplica nicio presiune externa la conectorii terminalelor.

Cand instalati intrerupatorul de protectie la defectarea circuitului de impamantare, asigurati-va ca acesta este compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomotul electric de inalta frecventa), pentru a evita deschiderea inutila a intreruptorului de protectie
la defectarea circuitului de impamantare.

O NOTA

Intrerupétorul de protectie la defectarea circuitului de impadmantare trebuie sa fie un disjunctor de mare viteza de
30 mA (< 0,1s).

Aceasta unitate este echipata cu un invertor. Instalarea unui condensator in avans de faza nu numai ca va reduce efectul de
fmbunatatire a factorului de putere, dar poate provoca si incalzirea anormala a condensatorului din cauza undelor de nalta
frecventa. Nu instalati niciodata un condensator in avans de faza, deoarece ar putea provoca un accident.

9.7.2 Prezentare generala a cablarii
llustratia de mai jos ofera o imagine de ansamblu asupra cablarii la fata locului intre mai multe componente ale instalatiei.
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Cod Unitate ansamblu Cod Unitate ansamblu
A Unitate principala G P_d: pompa ACM (asigurata la fata locului)
B Set de energie solara (asigurat la fata locului) H SV2: vana cu 3 cai (asigurata la fata locului)
c Interfat cu utilizatorul | z;;avfoﬁﬁﬁ)?’ cai pentru boilerul de apa calda menajera (asigurata
D Termostat de'cameré de inalta tensiune (asigurat J Incalzitor auxiliar
la fata locului)
E P_s: pompa solara (asigurata la fata locului) K Contactor
F ZE::I E;Tuﬁ)é de circulare exterioara (asigurata la L Alimentare electrica
Articol Descriere CA/CC Numarul necesar de conductori Curent de regim maxim
1 Cablu de semnal pentru setul de energie solara CA 2 200 mA
2 Cablu pentru interfata cu utilizatorul CA 5 200 mA (a)
3 Cablu termostat de camera CA 2 200 mA(a)
4 Cablu de control al pompei solare CA 2 200 mA(a)
5 Cablu de control al pompei de circulare exterioare | CA 2 200 mA(a)
6 Cablu de control al pompei ACM CA 2 200 mA(a)
7 SV2: cablu de control al vanei cu 3 cai CA 3 200 mA(a)
8 SV1: cablu de control al vanei cu 3 cai CA 3 200 mA(a)
9 Cablu de control al incalzitorului auxiliar CA 2 200 mA(a)

(a) Sectiunea minima a cablului AWG18 (0,75 mm?).

(b) Cablul termistorului este livrat impreuna cu unitatea:

contactor in CA.

in cazul in care curentul sarcinii este mare, este necesar un
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QO NOTA

Va rugam sa utilizati HO7RN-F pentru cablul de alimentare, toate cablurile sunt conectate la tensiune Tnalta, cu exceptia
cablului termistorului si a cablului pentru interfata cu utilizatorul.

Echipamentul trebuie sa fie impamantat.

Toate sarcinile externe de Tnalta tensiune trebuie sa fie impamantate, indiferent daca este vorba despre un port metalic sau cu
fmpamantare.

Tot curentul de sarcina extern trebuie sa fie mai mic de 0,2 A; atunci cand curentul de sarcina unic este mai mare de 0,2 A,
sarcina trebuie controlata printr-un contactor in CA.

Porturile terminalelor de cablare ,AHS1” ,AHS2", ,A1” ,A2", ,R1” ,R2” si ,DFT1” ,DFT2” furnizeaza doar semnalul de comutare.
Pentru pozitia porturilor in unitate, consultati imaginea de la punctul 9.7.6.

Banda de incalzire electrica a valvei de expansiune, banda de incalzire electrica a schimbatorului de caldura si banda de
incalzire electrica a senzorului de curgere au un port de control comun.

1

8~16 kW

Cod Unitate ansamblu

N

Orificiu fir de Tnalta tensiune
Orificiu fir de joasa tensiune
Orificiul conductei de golire

Evacuare apa

a b~ W0 N

Admisie apa

38



Instructiuni de cablare la fata locului

Majoritatea cablurilor unitatii de la fata locului trebuie conectate la terminalul electric din interiorul cutiei de distributie. Pentru a
avea acces la terminalul electric, demontati panoul de intretinere al cutiei de distributie (usa 2).

/AN AVERTISMENT

Intrerupeti integral alimentarea, inclusiv sursa de alimentare a unitatii, a incalzitorului de rezerva si a boilerului de apa
calda menajera (daca este cazul) inainte de a demonta panoul de intretinere al cutiei de distributie.

Fixati toate cablurile folosind racorduri de cablu.
Este necesar un circuit de alimentare dedicat pentru incalzitorul de rezerva optional.

Instalatiile echipate cu un boiler de apa calda menajera (asigurat la fata locului) necesita un circuit de alimentare dedicat pentru
incalzitorul auxiliar. Consultati manualul boilerului de apa calda menajera. Fixati cablajul asa cum se arata in imaginea de mai jos.
Pozati cablajul electric astfel incat capacul frontal sa nu se ridice atunci cand efectuati lucrari de cablare si atasati bine capacul
frontal.

Urmati schema de cablare electrica pentru lucrarile de cablare electrica (schemele de cablare electrica sunt situate in partea din
spate a usii 2).

Instalati firele si fixati capacul ferm, astfel incat sa se potriveasca corect.

9.7.3 Precautii privind cablarea sursei de alimentare

Utilizati un terminal rotund de tip ondulat pentru conectarea la placa cu borne a sursei de alimentare. n cazul in care acesta nu
poate fi utilizat din motive inevitabile, asigurati-va ca respectati urmatoarele instructiuni.

Nu conectati cabluri de dimensiuni diferite la acelasi terminal de alimentare. (Conexiunile slabe pot cauza supraincalzire.)

Cand conectati cabluri de aceleasi dimensiuni, conectati-le conform figurii de mai jos.

Vad_ & X ﬁ")(

Utilizati surubelnita corectd pentru a strange suruburile terminalelor. Surubelnitele mici pot deteriora capul surubului si pot
impiedica strdngerea corespunzatoare.

Strangerea excesiva a suruburilor terminale poate deteriora suruburile.
Atasati un intrerupator de protectie la defectarea circuitului de impamantare si o siguranta la linia de alimentare electrica.

La cablare, asigurati-va ca sunt utilizate cablurile prevazute, efectuati conexiuni complete si fixati cablurile astfel incat forta
exterioara sa nu afecteze terminalele.

39



9.7.4 Cerinta privind dispozitivul de siguranta
1. Selectati diametrele cablurilor individual pentru fiecare unitate folosind tabelele de mai jos. Respectati regulamentele nationale

de cablare.

2. Variatia maxima admisa a intervalului de tensiune intre faze este de 2%.

3. Selectati disjunctoarele folosind tabelele de mai jos, tindnd cont de separarea contactului la toti polii (minimum: 3 mm, in cazul

deconectarii complete).

Tab.1 Unitate exterioara
Puterea termica a unitatii | Intensita- | Secfiunea transversala a cablului (mm?) pentru alimentare Disjunctor de alimen-
exterioare tea maxi- | electrica tare electrica
ma (A)
4 kW 18 3 x2,5 (3 x4 pentru lungime > 19 m) TipC,20 A
6 kW 18 3 x2,5 (3 x4 pentru lungime > 19 m) TipC,20 A
8 kw 19 3 x 2,5 (3 x 4 pentru lungime > 19 m) TipC,20 A
10 kW 19 3 x2,5 (3 x 4 pentru lungime > 19 m) TipC,20 A
12 kW monofazat 30 3 x 6 (3 x 10 pentru lungime > 28 m) TipC, 32A
16 kW monofazat 30 3 x 6 (3 x 10 pentru lungime > 28 m) TipC,32A
12 kW trifazat 14 5x25 TipC, 16 A
16 kW trifazat 14 5x25 TipC, 16 A

Tab.2 Controler cu fir
Tip cablu Sectiunea transversala a Lungime maxima
cablului (mm?)
Magistrala de comunicatie controler cu fir Cu teaca 5x0,75 50
Tab.3 Circuit electric de rezerva
Intensitatea | Alimentare electrica Conexiune la unitatea exterioara
maximé (A) | Secfiunea transversala a | Disjunctor Sectiunea trans- | Lungime
cablului (mm?) versala a cablului | maxima (m)
(mm?)
Circuit electric de rezerva 3 13,0 3x2,5(3x4pentrulun- |TipC, 16 A 2x0,75 10
kW gime > 24 m)
Circuit electric de rezerva 4,5 | 19,6 3 x4 (3 x6 pentrulungi- |TipC, 25 A 2x0,75 10
kW monofazat me > 25 m)
Circuit electric de rezerva 4,5 |6,5 5x1,5 TipC,10 A 2x0,75 10

kW trifazat
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9.7.5 Demontarea capacului cutiei de distributie

o | <

= =

Z Z

v v

) )

=y | | ol

n n
LPS —l LPS /}}

LN L1L2LAN
ALIMENTARE ALIMENTARE
ELECTRICA UNITATE ELECTRICA UNITATE

Monofazata Trifazata

O NOTA

Intrerupé&torul de protectie la defectarea circuitului de impamantare trebuie s fie un disjunctor de tip C de 30 mA
(< 0,1 s). Va rugam sa utilizati un cablu ecranat cu 3 nuclee.

Valorile indicate sunt valori maxime (consultati datele electrice pentru valori exacte).
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SW9

Unitate

Oprit <
P | secundara

Unitate

Pomit brincipals

I Utilizatj firul ecranat, iar invelisul de ecranare trebuie sa fie impamantat. |

e

LN lﬁ1 ’
Iy 1|HZ
Unltate T WL Unitate
principala secundars x
Numai ultimul IDU
HL necesita adaugarea
N - rezistentei externe
Intrerupator la H1siH2.
d H / . o . o . o h
of,rﬁ‘;m"e Siguranta Siguranta Siguranta Siguranta Rezistentd externa
- I | ) | i | Al ]
Interior il ll!l.
Alimentare electrica | 1
Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie
Schema de racordare a sistemului de control electric al sistemului in
cascada (1N~)
SW9
i; it Unitate
Pl secundara
(1
™ | 3
HE Pomit Unitate
Ik principala
1, 2013 |45
A B :‘: I'I'r E | Utilizatj firul ecranat, iar invelisul de ecranare trebuie sa fie impamantat. |
6 |7 _[B_[|9 |0 ‘
I Pl Q| E| Hi|H2
MM FANE: Ao [ ‘
132 EEEE:) ME Lz [Laz[Lal W] [ 1TH 2
Uﬂltqte I | Unitate
principala secundara x
Numai ultimul IDU
necesita addugarea
rezistentei externe
intrerupétor la H1 si H2
de pornire/ : 5 i 5 : x istents 5
oprﬁ'e Siguranta [] [] Siguranta [] [] Siguranta []” Siguranta [] [] Rezistentd extern
1 | 11 1 | 1
— 1 | i I
o
— ‘n.
Alimentare
electrica Cutie de distributie  Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie

Schema de racordare a sistemului de control electric al sistemului in cascada (3N~)

3.

4.

Functia in cascada a sistemului accepta cel mult 6 unitati.

Pentru a asigura succesul adresarii automate, toate unitatile trebuie sa fie conectate la aceeasi sursa de
alimentare si alimentate uniform.

Numai unitatea principala poate conecta telecomanda si trebuie sa setati SW9 pe ,on” (pornit) la unitatea
principald, deoarece unitatea secundara nu poate conecta telecomanda.

Utilizati firul ecranat, iar invelisul de ecranare trebuie sa fie impamantat.
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Cand conectati la terminalul de alimentare, utilizati terminalul circular de cablare cu carcasa izolanta (consultati figura 9.1). Utilizati
un cablu de alimentare conform specificatiilor, pe care trebuie sa il conectati bine. Pentru a preveni tragerea cablului de o forta
externa, asigurati-va ca este fixat bine.

Daca terminalul circular al cablajului si carcasa izolanta nu pot fi utilizate, asigurati-va ca respectati aceasta conditie:

* Nu conectati doua cabluri de alimentare cu diametre diferite la acelasi terminal de alimentare (poate cauza supraincalzirea
firelor din cauza cablarii slabite) (consultati figura 9.2).

i : sarma de cupru

Terminal de
cablaj circular

Conexiuni corecte ale cablajului de alimentare
Tub de izolare

Cablu de tensiune

Figura 9.1
Figura 9.2

Conectarea cablului de alimentare al sistemului in cascada

« Utilizati o sursa de alimentare dedicata pentru unitatea interioara, care este diferita de sursa de alimentare pentru unitatea
exterioara.

« Utilizati aceeasi sursa de alimentare, disjunctor si dispozitiv de protectie impotriva scurgerilor pentru unitatile exterioare
conectate la aceeasi unitate interioara.

Alimentare electrica

Disjunctor
intrerup&tor manual

Cutie de distributie cablata

Figura 9.3
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9.7.6 Conexiuni pentru alte componente
unitate de 4-16 kW

L] & [0 J11 |12
MpoErE_c [P _o i-'_=.|l*_u|
AN
CH11
=] =]
Grup de port| Cod imprimat Conectare la Grup de port|] Cod imprimat Conectare la
1 SL1 i A
® Semnal de intrare ©) Telecomanda cablata
2 SL2 energie solara 2 B
3 H 3 X
® 4 ) IntravreAternlostat de N30 ©) 4 Y Unitate exterioara
Py % camera (inalta tensiune) 5 E
5 10N 6 P
® 6 | 10FF | SV1 (vana cu 3 cai) ® 7 Q Sistemul intern in
16 N 9 H1 cascada al unitatji
7 20N 10 H2
® 8 | 20FF | SV2(vana cu 3 cai)
17 N Grup de port] Cod imprimat Conectare la
9 P_c PC pompa (pompa 26 R2 .
Functionare compresor
CN11 ® 21 N zona 2_) © 30 R1 ! P
® 10 Po Pomgitgﬁoca"r;u'are 31 | DFT2 Dezgheta sau
22 N JoomDs 1 CN7 ® 32 | DFT1 semnal de alarma
® 11 Ps Pompé de energie 25 HT Banda de protectie
23 N solara 29 N antiinghet
12 Pd Pompa conducts ACM ® 27 AHS1 | sursa suplimentara de
24 N 28 AHS2 caldura
13 TBH |. _ . )
® 6 N Incalzitor auxiliar boiler
14 IBH1 Incalzitor de rezerva
17 N intern 1
18 N
(@) 19 | 30N SV3 (vani cu 3 cai)
20 | 30FF

Portul furnizeaza semnalul de control la sarcina. Exista doua tipuri de porturi de semnal de control:
Tip 1: conector liber de potential fara tensiune.

Tip 2: portul furnizeaza semnalul cu o tensiune de 220 V. Atunci cand curentul de sarcina este < 0,2 A, sarcina se poate
conecta direct la port.

Atunci cand curentul de sarcina este >= 0,2 A, contactorul CA trebuie sa fie conectat pentru sarcina.

Functionare de tip 1
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AIimentare electricé

8

tﬁz“ 'FE Contactor

Portul de semnal de control al modulului hidraulic: CN11/
CN7 contine terminale pentru energie solara, vana cu 3
cai, pompa, incalzitorul auxiliar etc.

Cablajul componentelor este ilustrat mai jos:

1) Pentru semnalul de intrare a energiei
solare:

EEEZIlnannni
00T

e B B Inﬂ
can

| CONECTARE LA !

' INTRARE SET SOLAR ¢

1 220-240 VCA ‘
Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm2) 0,75

2) Pentru vana cu 3 cai SV1. SV2 si SV3:

5|6 25| 36|27 28 FEREED
) B ER EE ﬂﬂmﬂ

w1 ..'L:l:l

[ TTT T T Il I T LT [=l=]=]] EIHI!IIIIII
ELY A E uﬂ
c T

INEEEElanann
[z ] [T TeaF
. O g o

Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm2) 0,75

Tip semnal port comanda Tip 2

a) Procedura

» Conectati cablul la bornele corespunzatoare, dupa cum
este indicat in imagine.

» Fixati bine cablul.
3) Pentru oprirea la distanta:

o el ]
Ao CHE  CHZB cun che e
e Chaz otk
. i =
sl o ot
CHaD o
s e243)
ChE -
ENY
S
=¥

|
F -i [P

J2 aaanz

! INCHIDERE: OPRIRE ! | i
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4) Pentru pompa C si pompa conductei ACM:

i

=ETA]
DEnE|oeno:
Alimentare electrica
P

EMT
Ped E A
Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm?) 0,75
Tip semnal port comanda Tip 2

a) Procedura

» Conectati cablul la bornele corespunzatoare, dupa cum este indicat
in figura.

» Fixati bine cablul.

5) Pentru termostatul de camera:

Termostatul de camera tip 1 (inaltéd tensiune): parametrul ,POWER
IN” (CURENT INTRARE) asigura tensiunea de lucru la RT, nu asigura
tensiunea direct la conectorul RT. Portul ,15 L1” asigura tensiunea de
220 V la conectorul RT. Portul ,15 L1” se conecteaza de la portul L
de alimentare principala al sursei de alimentare monofazate a unitaji.
Termostatul de camera tip 2 (joasd tensiune): parametrul ,POWER IN”
(CURENT INTRARE) asigura tensiunea de lucru la RT.

Exista doua metode de conectare optionale, in functie de tipul
termostatului de camera.

Termostat de camera tip 1 (inalta tensiune):

E B EE
[]30]w]a:

oy

3 15 14
H L1 c
‘1 ‘1 Metoda A
(controlul setarii modului)
——CURENT
INTRARE
RT1 I
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Metoda B
(controlul unei zone)

CURENT
INTRARE

Metoda C
c (control zona dubla)

CURENT INTRARE

RT2
zona 2
Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm?) 0,75

Existd trei metode de conectare a cablului termostatului (asa cum este descris
in imaginea de mai sus), in functie de aplicatie:

» Metoda A (controlul setarii modului)

RT poate controla incélzirea si racirea individual, cum ar fi controlerul pentru unitatea
ventilconvectorului cu 4 conducte. Cand modulul hidraulic este conectat la telecomanda externa
de temperatura, interfata cu utilizatorul FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) comutda ROOM
THERMOSTAT (Termostat de camera) la MODE SET (Setare mod):

A.1 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 230 VCA intre C si L1, unitatea
functioneaza in modul de racire.

A.2 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 230 VCA intre H si L1, unitatea
functioneaza in modul de incalzire.

A.3 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 0 VCA pentru ambele parti (C-L1, H-L1),
unitatea nu mai functioneaza pentru incalzirea sau racirea incintei.

A.4 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 230 VCA pentru ambele parti (C-L1,
H-L1), unitatea functioneaza

* Metoda B (controlul unei zone)

RT transmite semnal de comutare la unitate. Interfata cu utilizatorul FOR SERVICEMAN
(Pentru instalator), comutd ROOM

THERMOSTAT (Termostat de camerd) la ONE ZONE (O singura zona):

B.1 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 230 VCAintre H si L1, unitatea porneste.

B.2 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 0 VCAintre H si L1, unitatea se opreste.



Metoda C (control zona dubla)

Modulul hidraulic este conectat cu doua termostate de camera, in timp ce
interfata cu utilizatorul FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) seteazd ROOM

THERMOSTAT (Termostat de camera) pe DOUBLE ZONE (Zona dubla):

C.1 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 230 VCA intre H si L1, zona
1 porneste. Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 0 VCA intre H si L1,

zona 1 se opreste.

C.2 Cand unitatea detecteaza ca tensiunea este de 230 VCA intre C si L1, zona
2 porneste conform curbei climatice. Cand unitatea detecteaza o tensiune de 0

V intre C si L1, zona 2 se opreste.

C.3 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate cu o tensiune de 0 VCA, unitatea se

opreste.

C.4 Cand H-L1 si C-L1 sunt detectate cu o tensiune de 230 VCA, atat zona 1,

cat si zona 2 pornesc.

Termostat de camera tip 2 (tensiune scazuta):
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(controlul setarii modului)
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Exista trei metode de conectare a cablului termostatului (conform
descrierii din imaginea de mai sus), in functie de aplicatie.

« Metoda A (controlul setarii modului)

RT poate controla incalzirea si racirea individual, cum ar fi controlerul
pentru unitatea ventilconvectorului cu 4 conducte. Cand modulul
hidraulic este conectat la telecomanda externa de temperatura,
interfata cu utilizatorul FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) comuta
ROOM THERMOSTAT (Termostat de camera) la MODE SET (Setare
mod):

A.1 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12 VCC intre CL si COM,
unitatea functioneaza in modul de racire.

A.2 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12 VCC intre HT si COM,
unitatea functioneaza in modul de incalzire.

A.3 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 0 VCC pentru ambele
parti (CL-COM, HT-COM), unitatea nu mai functioneaza pentru
incalzirea sau racirea incintei.

A.4 Cand unitatea detecteaza tensiunea este de 12 VCC pentru
ambele parti (CL-COM, HT-COM), unitatea functioneaza in modul de
racire.

- Metoda B (controlul unei zone)

RT transmite semnal de comutare la unitate. Interfata cu utilizatorul
FOR SERVICEMAN (Pentru instalator) comutd ROOM THERMOSTAT
(Termostat de camera) la ONE ZONE (O zona):

B.1 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12 VCC intre HT si COM,
unitatea porneste.

B.2 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 0 VCC intre HT si COM,
unitatea se opreste.

« Metoda C (control zona dubla)

Modulul hidraulic este conectat cu doua termostate de camera, in
timp ce interfata cu utilizatorul FOR SERVICEMAN (Pentru instalator)
seteazd ROOM THERMOSTAT (Termostat de camerd) pe DOUBLE
ZONE (Zona dubla):

C.1 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12 VCC intre HT si COM,
zona 1 porneste. Cand unitatea detecteaza o tensiune de 0 VCC intre
HT si COM, zona 1 se opreste.



C.2 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12 VCC intre CL si
COM, zona 2 porneste conform curbei climatice. Cand unitatea
detecteaza o tensiune de 0 V intre CL si COM, zona 2 se opreste.

C.3 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca avand o tensiune
de 0 VCC, unitatea se opreste.

C.4 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate ca avand o tensiune
de 12 VCC, atat zona 1, cat si zona 2 pornesc.

NOTA

* Cablajul termostatului trebuie sa corespunda setarilor
interfetei cu utilizatorul. Consultati punctul 10.5.6

,Termostat de camera”.

* Alimentarea unitatii si a termostatului de camera trebuie
conectata la acelasi nul.

¢ Cand ROOM THERMOSTAT (Termostat de camera)
nu este setat in pozitia NO (Nu), sonda de temperatura
interioara Ta nu poate fi setata in starea valida.

e Zona 1 poate functiona numai in modul de incélzire; cand
modul de racire este setat pe interfata cu utilizatorul si
zona 2 este OFF (Oprita), ,CL” in zona 1 se inchide,
sistemul ramane in continuare ,OFF” (Oprit). Tn timpul
instalarii, cablarea termostatelor pentru zona 1 si zona 2
trebuie sa fie corecta.

a) Procedura

* Conectati cablul la bornele corespunzatoare, dupa cum este
indicat in figura.

* Fixati cablul cu racorduri de cablu pe suporturile de prindere a
cablurilor pentru a asigura detensionarea.

6) Pentru incalzitorul auxiliar al boilerului:

[T LT ) R
BT LT (elepils

- o CNT o CN®

KM

TCO

Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm?) 0,75
Tip semnal port comanda Tip 2

Q NOTA

Unitatea trimite doar un semnal de pornire/oprire
catre incalzitor.
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7) Pentru controlul sursei de caldura suplimentare:

[+ [z]ale]5]]
([=[rTe[ehd
CNE o
e
SIGURANTA ]'
L
Alimentare electrica
KME: N
Sursa suplimentara de caldura
Tensiune 220-240 VCA
Curent de regim maxim (A) 0,2
Dimensiune cablaj (mm?) 0,75
Tip semnal port comanda Tip 2

/AN AVERTISMENT

Aceasta parte se aplica numai unitatii standard, daca
unitatea are un incalzitor de rezerva optional, modulul
hidraulic nu trebuie conectat la nicio sursa de caldura
suplimentara.

8) Pentru iesirea semnalului de dezghetare:

1]213]a]slsl7 [elohchsbal | | [ | [ || FTeelals]
I13ﬂﬂ1ﬁ]16]1?]j3_]3912°121|?2b~3|24 HREE Iﬁl?rﬂ]a’«]w

N30
"o -

SEMNAL SOLICITARE DEZGHETARE



Tensiune
Curent de regim maxim (A)
Dimensiune cablaj (mm?)

Tip semnal port comanda

220-240 VCA
0,2
0,75
Tip 1

10) Pentru reteaua inteligenta (numai pentru instalare):

Unitatea are functie de refea inteligenta, exista doua porturi pe placa
electronica de conectare pentru semnalele SG si EVU, dupa cum
urmeaza:

9) Pentru pompa de circulare exterioara P_o:

HHHIH:-]H

CKT CHID

Tensiune
Curent de regim maxim (A)
Dimensiune cablaj (mm?)

Tip semnal port comanda

220-240 VCA
0,2
0,75
Tip 2

a) Procedura

» Conectati cablul la bornele corespunzatoare, dupa cum

este indicat in figura.

» Fixati cablul cu racorduri de cablu pe suporturile de

prindere a cablurilor pentru a asigura detensionarea.

25| 26| 27|28 EE
20(30)3032) [a]7|a]s
&

e o L r—— )
- H £ crias
CHS  Chza CHS  CME CHIA
[ [ ] crI3
i -
B CHZD :l] L::u
@CM? CN25
® 5| CNAD ';-mj- -
* s|CHaT
3 54
;v oaf
H cHI
.| cH2
) e e Y Y ] B B Il
falndwdede e dedeode].,
o GIT

| RETEA |
| INTELIGENTA |

1. Cand semnalul EVU este pornit si semnalul SG este pornit, atat timp
cat modul ACM este setat sa fie valid, pompa de caldura va functiona
cu prioritate in modul ACM si temperatura de setare a modului ACM va
fi modificata la 70 °C. T5 < 69 °C, TBH este pornit, T5 = 70 °C, TBH este
oprit.

2. Cand semnalul EVU este pornit si semnalul SG este oprit, atat timp
cat modul ACM este setat sa fie valid si este pornit, pompa de caldura va
functiona cu prioritate in modul ACM. T5 < T5S-2, TBH este pornit, T5 =
T5S+3, TBH este oprit.

3. Cand semnalul EVU este oprit si semnalul SG este pornit, unitatea
functioneaza normal.

4. Cand semnalul EVU este oprit, iar semnalul SG este oprit, unitatea
functioneaza dupa cum urmeaza: unitatea nu va functiona in modul ACM
si TBH este nevalid, functia de dezinfectare este nevalida. Timpul maxim
de functionare pentru racire/incalzire este ,SG RUNNING TIME” (Timp
functionare SG), apoi unitatea se va opri.
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10 PORNIRE $1 CONFIGURATIE

Unitatea trebuie configurata de catre instalator pentru a se potrivi cu mediul de instalare (in exterior, optiunile instalate etc.) si

cerintele utilizatorului.
/\ ATENTIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie citite in ordine de catre instalator si ca sistemul sa fie configurat
dupa caz.

10.1 Prezentare generala a comutatorului DIP

10.1.1 Setarea functiilor

Comutatoarele DIP S1, S2 si S4 sunt amplasate pe placa de comanda principala a modulului hidraulic (consultati punctul ,9.3.1
Placa de comanda principala a modulului hidraulic”).

/N\ AVERTISMENT

Opriti alimentarea electrica inainte de a efectua orice modificare a setarilor comutatorului DIP.

Sl 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
m o o o
:‘g’_
[ e — —_—, —_———,
S1 S2 S4
Comutator 4 . Comutator 4. o Comutator 4 .
DIP S1 Pornit = 1; Oprit =0 DIP S2 Pornit = 1; Oprit =0 DIP S4 Pornit = 1; Oprit =0
1 = cand este inactiv timp de 24 de 1=pe _unltatea principala: .
_ N ) . stergeti adresele tuturor uni-
0/0 = IBH (control intr-o ore, functia de blocare a pompei 0 este o .
. - . L : o tatilor secundare pe unitatea
singura etapa) dezactivata - nu functioneaza timp de 1 .. ) )
. secundara: stergeti propria
1 minut 1 adresa
_ N « 0 = cand este inactiv timp de 24 de ore,
1/2 0/1 = IBH (control in doua functia de blocare a pompei 0 este acti- 0 = pastrati adresa curenta
etape) N . o .
vata - functioneaza timp de 1 minut
1/0 = rezervat 1 =fara TBH 1= IB.H pentru ACM este
nevalid
- - 2 2
1/1 = IBH (control in trei 0=cuTBH 0 = IBH pentru ACM este valid
etape)
0/0 = f4r IBH si AHS 0/0= rezervat (pompd ou indiime echivalenta de 0/0 = setari din fabrica
pompare maxima 8,5 m)
1/0 = cu IBH 0/1 = rezervat (pompd cu turatie constantd) 0/1 = rezervat
3/4 0/1 = cu AHS pentru modul 3/4 1/0 = rezervat (pompd cu inaltime echivalenta de 3/4 _
N S 1/0 = rezervat
de incalzire pompare maxima 10,5 m)
1/1 = cu AHS pentru modul 1/1 = pompa 4 (cu inaltime echivalenta 11 = rezervat
de incalzire si mod ACM de pompare maxima 9,0 m)
Setari din fabrica: consultati schema de cablare controlata electric de pe unitate

Pentru instalatii care folosesc un incalzitor electric de rezerva optional, alegeti: "S1 1/2 : 0/0 = IBH (control intr-o singura etapa)" si "S1 3/4 : 1/0

=cu IBH".

10.2 Pornire initiala la o temperatura ambianta exterioara scazuta

Intimpulporniriiinitialesicandtemperaturaapeiestescézuta, esteimportantcaapaséfieincilzitatreptat. Nerespectareaacestuilucrupoate
duce la fisurarea pardoselilor din beton din cauza schimbarii rapide de temperatura. Pentru mai multe detalii, contactati constructorul

care s-a ocupat de turnarea betonului.

Pentru a face acest lucru, cea mai scazuta temperatura setata a debitului de apa poate fi redusa la o valoare cuprinsa intre 25 °C
si 35 °C prin reglarea functiei FOR SERVICEMAN (Pentru instalator). Consultati punctul 10.5.12 ,FUNCTII SPECIALE”.
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10.3 Verificari inainte de punerea in functiune

Verificari inainte de pornirea initiala.

/\ PERICOL

Deconectati alimentarea electrica inainte de a efectua orice racordari.

Dupa instalarea unitatii, efectuati urmatoarele verificari inainte de a porni disjunctorul:

» Cablare la fata locului: verificati cablurile de la fata locului dintre panoul de alimentare local, unitate si vane (daca este
cazul), unitate si termostatul de camera (daca este cazul), unitate si boilerul de apa calda menajera si unitate si setul de
incalzire de rezerva, si asigurati-va ca au fost conectate in conformitate cu instructiunile descrise in capitolul 9.7 ,Cablare
la fata locului”, schemele de cablare si legile si reglementarile locale.

» Sigurante, disjunctoare sau dispozitive de protectie Verificati daca sigurantele sau dispozitivele de proteciie instalate local
sunt de dimensiunea si tipul specificate la punctul 14 ,Specificatii tehnice”. Asigurati-va ca nu au fost ocolite sigurante
sau dispozitive de protectie.

» Disjunctorul incalzitorului de rezerva: amintiti-va sa porniti intrerupatorul incalzitorului de rezerva din cutia de distributie
(in functie de tipul incalzitorului de rezerva). Consultati schema de cablare.

» Disjunctorul incalzitorului auxiliar: amintiti-va sa porniti disjunctorul incalzitorului auxiliar (se aplica numai unitatilor cu
boiler optional de apa calda menajera instalat).

» Cablajul de impamantare: : asigurati-va ca toate cablurile de impamantare au fost conectate corect si ca terminalele de
fmpamantare sunt stranse.

» Cablajul intern: verificati vizual cutia de distributie pentru conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate.
» Montare: verificati daca unitatea este montata corect, pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la pornire.
» Echipament deteriorat: verificati interiorul unitatii pentru a detecta componente deteriorate sau conducte presate.

» Scurgeri de agent frigorific: verificati interiorul unitatii pentru scurgeri de agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent
frigorific, contactati instalatorul local calificat. Tensiunea de alimentare: verificati tensiunea de alimentare pe panoul de
alimentare local. Tensiunea trebuie sa corespunda tensiunii de pe eticheta de identificare a unitaji.

» Vana de purjare a aerului: asigurati-va ca vana de purjare a aerului este deschisa (cel putin 2 ture).

* Vane de inchidere: asigurati-va ca vanele de inchidere sunt complet deschise.

10.4 Pompa de circulare

Relatiile dintre inaltimea echivalenta de pompare si debitul de apa, returul PMW si debitele de apa sunt prezentate in graficul
de mai jos (unde H = inal{ime, Q = debitul de apa).

n&ltime echivalentd de pompare

10
9
8
max.
7 turatie max
=6 - — + —
£ IS
-3 <
I 4 =
turatie min. S
3 . o
=
2 2
7]
1 12
0
0 1 2 3 4 5
Q (m¥h) .
Zona de reglare este inclusa intre curba turatiei maxime si | ‘ 4
curba turatiei minime. Q (m3h)
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Presiunea statica externa (ESP) disponibila in functie de debitul Presiunea statica externa (ESP) disponibila in functie de debitul

de apa (Q) de apa (Q)
T 55 T &
L s g =
g 45 a 50
@ ap B s
‘HC.E 0.6 0.0 12 15 18 Z1 24 27 3 = 0.4 0.8 12 16 2 p 28 32
Q (m¥/h) Q (m¥/h)
4-10 kW 12-16 kW

Daca vanele sunt in pozitia incorecta, pompa de circulare va fi deteriorata.

/\ PERICOL

Daca este necesar sa verificati starea de functionare a pompei cand unitatea este pornita, va rugam sa nu atingeti
componentele interne ale cutiei de control electronice pentru a evita socurile electrice.

Diagnosticarea defectiunilor la prima instalare

« Daca nu este afigat nimic pe interfata cu utilizatorul, este necesar sa verificati oricare dintre urmatoarele anomalii inainte de
a diagnostica posibilele coduri de eroare.
- Eroare de deconectare sau cablare (intre sursa de alimentare si unitate si intre unitate si interfata cu utilizatorul).

- Siguranta de pe placa electronica poate fi arsa.

« Daca interfata cu utilizatorul indica ,E8” sau ,E0Q” drept cod de eroare, exista posibilitatea ca in sistem sa existe aer sau ca
nivelul apei din sistem sa fie mai mic decat minimumul necesar.

+ In cazul in care codul de eroare E2 este afisat pe interfata cu utilizatorul, verificati cablarea dintre interfata cu utilizatorul si
unitate.

Mai multe coduri de eroare si cauze de eroare pot fi gasite la punctul 13.4 ,Coduri de eroare”.
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10.5 Setari la fata locului

Unitatea trebuie configurata pentru a se potrivi cu mediul de instalare (in exterior, optiunile instalate etc.) si cerintele utilizatorului.
Sunt disponibile un numar de setari efectuate la fata locului. Aceste setari sunt accesibile si programabile prin functia ,FOR
SERVICEMAN?” (Pentru instalator) pe interfata cu utilizatorul.

Pornirea unitatji

La pornirea unitatii, pe interfata cu utilizatorul este afisat mesajul ,1%~99%” in timpul initializarii.
In timpul acestui proces, interfata cu utilizatorul nu poate fi utilizata.

Procedura

Pentru a modifica una sau mai multe setari la fata locului, procedati dupa cum urmeaza.

Q NOTA

Valorile temperaturii afisate pe telecomanda cablata (interfata cu utilizatorul) sunt exprimate in °C.

Taste Functie
8 » Accesati structura meniului (pe pagina principala)

<4 » VA |- Navigaii folosind cursorul de pe afisaj
« Navigati in structura meniului
* Reglati setarile

+ Porniti/opriti modul de incalzire/racire a incintelor sau modul ACM

B O '
4 U * Activati sau dezactivati funciiile in structura meniului
< — > ) * Reveniti la nivelul superior
) v () » Apasati lung pentru a debloca/bloca telecomanda
el « Deblocati/blocati unele functii precum ,Reglarea temperaturii

ACM”

* Mergeti la pasul urmator cand setati un program in structura
a— meniului; confirmati o selectie pentru a intra in submeniul
structurii meniului.

Pentru a opri unitatea, utilizati telecomanda (cand nu exista un termostat de ambient activat) sau termostatul de ambient
(cand este activat). Consultati manualele pentru a invata cum sa procedati.
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Despre meniul FOR SERVICEMAN (Pentru
instalator)

Meniul ,FOR SERVICEMAN” (Pentru instalator) este
conceput pentru a permite instalatorului sa seteze parametrii.

» Setarea compozitiei echipamentului.
» Setarea parametrilor.
Accesarea meniului FOR SERVICEMAN (Pentru instalator)

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN (Meniu > Pentru
instalator). Apasati .

(" PT. SERVICE h

Introduceti parola:

o o

| B ENTER ([EPREGLARE a )

Apasati 4P pentru a naviga si apasati ¥ A pentru a ajusta
valoarea numerica. Apasati .. Parola este 234, dupa
introducerea parolei vor fi afisate urmatoarele pagini:

PT. SERVICE 113

1. SETARE MOD ACM

2. SETARE MOD RAC

3. SETARE MOD INC

4. SETARE MOD AUTO

5. SET. TIP TEMP.

6. TERMOSTAT DE CAMERA

| EEJENTER [ 4]

.

PT. SERVICE 2/3

7. ALTA SURSA DE INC.

8. SETARE MOD VACANTA

9. SETARE APEL SERVICE

10. REVENIRE SETARI FABRICA

11. TEST OP
12. FUNC. SPECIALE
ENTER
= 08
PT. SERVICE 3/3

13. AUTO RESTART

14. LIMIT PUTERII ABSORB.
15. DEF. INTRARE

16. SET CASCADA

17. SET ADRESA HMI

| 8 ENTER 8

Apasati ¥ A pentru a derula si .| pentru a intra in
submeniu.
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10.5.1 SETARE MOD ACM
ACM = apa calda menajera

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 1.DHW MODE
SETTING (Meniu > Pentru instalator > 1. Setare mod
ACM). Apasati .. Se vor afiga urmatoarele pagini:

1 SETARE MOD ACM 1/5
1.1 MOD ACM
1.2 DEZINFECT DA
1.3 PRIORIT. ACM DA
1.4 PMP ACM DA
1.5 SET TIMP PRIORIT. ACM NU
&) REGLARE [« ]
1 SETARE MOD ACM 25 )
1.6 dT5_ON RA-c
1.7dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5MIN
EDREGLARE Q )
N
1 SETARE MOD ACM 315
1.11 dT5_TBH_OFF Hc
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DISINFECT 65 °C
1.15t DI HIGHTEMP. 15 MIN
) REGLARE a )
1 SETARE MOD ACM 4/5 )
1.16 t_DI_MAX B MIN
1.17 t_ DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 {_ DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 TIMP FCT PMP ACM DA
1.20 TIMP FUNCT. POMPA 5 MIN
[ REGLARE [ <> ]
'y I
1 SETARE MOD ACM
1.21 FCT ACM ANTI-LE
| EBREGLARE a )

Cand modul ACM nu este activat, parametrii ACM nu
apar pe interfata cu utilizatorul.

10.5.2 SETARE MOD RAC.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 2.COOL MODE
SETTING (Meniu > Pentru instalator > 2. Setari mod
racire). Apasati ..

Se vor afisa urmatoarele pagini:



2 SETARE MOD RAC. 13
2.1 MOD RAC.
2.2t T4 FRESH C 2.0H
2.3 TACMAX 43 °C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
B REGLARE n
(2 SETARE MOD RAC. 2/3)
2.6 dTSC °C
2.7t INTERVAL_C 5 MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16 °C
2.10 T4C1 35°C
EBREGLARE [« ]
(2 SETARE MOD RAC. 3/3 )
2.11 TAC2 °C
2.12 EMISII RAC ZONAT FCU
2.13 EMISII RAC ZONA2 FLH
\a REGLARE n

J

10.5.3 SETARE MOD INC

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 3.HEAT MODE
SETTING (Meniu > Pentru instalator > 3. Setare mod
incalzire). Apasati .. Se vor afiga urmatoarele pagini:

10.5.5 SETARE TIP TEMP.

TEMP.TYPESETTING(Setaretiptemp.)seutilizeazapentruaselectadaca
temperatura de tur a apei sau temperatura camerei este utilizata pentru
a controla pornirea/oprirea pompei de caldura.

Cand este activata ROOM TEMP. (Temp. camerei), temperatura tinta
de tur a apei va fi calculata pe baza curbelor climatice.

Cum se acceseaza TEMP. TYPE SETTING (Setare tip temp.)

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 5. TEMP. TYPE SETTING
(Meniu > Pentru instalator > 5. Setare tip temp.). Apasati .. Va fi
afisatd urmatoarea pagina:

5 SETARE TIP TEMP.
5.1 TEMP. TUR APA
5.2 TEMP. CAM. NU
5.3 ZONA DUBLA NU
EPREGLARE [« ]

Daca setati doar WATER FLOW TEMP. (Temp. tur apa) la YES (Da) sau
setati doar ROOM TEMP. (Temp. camerei) la YES (Da), vor fi afisate
urmatoarele pagini.

01-01-2018 23:59 QB" 01-01-2018 23:59 {13°

w ON | & n ON | %

[~

0357 - | 38" 25.0°| - | 38

numai WATER FLOW TEMP. (Temp. tur apa) setata la YES
(Da), numai ROOM TEMP. (Temp. camerei) setatda la YES (Da)
Daca setati WATER FLOW TEMP. (Temp. tur apa) si ROOM TEMP.
(Temp. camerei) la YES (Da), indiferent de setarea DOUBLE ZONE
(Zona dubla), vor fi afisate urmatoarele pagini.

01-01-2018 23:59 {Hze 01-01-2018 23:59 {130
»

<

L | oN |5 o ON
0357 Xt | 38 250° | Xt

3 SETARE MOD INC 1/3
3.1 MOD INC.
3.2t T4 FRESH H 2.0H
3.3 TAHMAX 16 °C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5 dT1SH 5°C
&3 REGLARE (]
3 SETARE MOD INC 2/3
3.6 dTSH A°C
3.7t_INTERVAL_H 5 MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28 °C
3.10 T4H1 -5°C
€D REGLARE a
3 SETARE MOD INC 3/3
3.11 T4H2 °C
3.12 EMISII INC ZONA1 RAD.
3.13 EMISII INC ZONA2 FLH
3.14 t_DELAY_PUMP 2 MIN
@Y REGLARE [« ]

10.5.4 SETARE MOD AUTO

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 4. AUTO MODE
SETTING (Meniu > Pentru instalator > 4. Setare mod
automat). Apasati ., va fi afisata urmatoarea pagina.

Pagina principala (zona 1) Pagina suplimentara (zona 2)

(Zona dubla este activa)
n acest caz, valoarea de setare a zonei 1 este T1S, iar valoarea de

setare a zonei 2 este T1S2 (valoarea corespunzatoare T1S2 este
calculata in functie de curbele climatice aferente).

Daca setati DOUBLE ZONE (Zona dubla) la YES (Da) si ROOM TEMP.
(Temp. camerei) la NO (Nu), indiferent de setarea WATER FLOW
TEMP. (Temp. tur apa), vor fi afisate urmatoarele pagini.

01-01-2018 23:59 {130 01-01-2018 23:59 {130
»

4 SETARE MOD AUTO

4.1 TAAUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX 17 °C
a REGLARE n

l

= ON | % . ON

635 - | 38 635 203

Y

Pagina principala (zona 1) Pagina suplimentara (zona 2)
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n acest caz, valoarea de setare a zonei 1 este T1S, valoarea
de setare a zonei 2 este T1S2.

Daca setati DOUBLE ZONE (Zona dubla) si ROOM TEMP.
(Temp. camerei) la YES (Da), indiferent de setarea WATER
FLOW TEMP. (Temp. tur apa), va fi afisata urmatoarea pagina.

01-01-2018 23:59 M3 01-01-2018 23:59 {3130
d

\ 4

l

ON | & n ON
635 ¥+ | 38| | 25.0° O

Pagina principala (zona 1)

Pagina suplimentara (zona 2)

(Zona dubla este activa)

in acest caz, valoarea de setare a zonei 1 este T1S, iar valoarea
de setare a zonei 2 este T1S2 (valoarea corespunzatoare T1S2
este calculata in functie de curbele climatice aferente).

10.5.6 TERMOSTAT DE CAMERA

Optiunea ROOM THERMOSTAT (Termostat de camera)
este folosita pentru a seta daca termostatul de camera este
disponibil.

Reglarea TERMOSTATULUI DE CAMERA
Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 6.ROOM

THERMOSTAT (Meniu > Pentru instalator > 6. Termostat de
camera). Apasati .. Va fi afisatd urmatoarea pagina:

6 TERMOST. DE CAM
6.1 TERMOST. DE CAM [ NU |

EBREGLARE

Q NOTA

ROOM THERMOSTAT = NO (Termostat de camera
= Nu), fara termostat de camera.

ROOM THERMOSTAT = MODE SET (Termostat de
camera = Setare mod), cablarea termostatului de
camera trebuie sa urmeze metoda A.

ROOM THERMOSTAT=ONE ZONE (Termostat
de camera = O zona), cablarea termostatului de
camera trebuie sa urmeze metoda B.

ROOM THERMOSTAT=DOUBLE ZONE (Termostat
de camera = Zona dubla), cablarea termostatului
de camera trebuie sa urmeze metoda C (consultati
punctul 9.7.6 ,Conexiune pentru alte componente/

Pentru termostatul de camera”)

Cand este setata optiunea ROOM THERMOSTAT
(Termostat de camera) pentru circuit, curbele
climatice nu pot fi utilizate.
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10.5.7 Alta SURSA DE INCALZIRE

Optiunea OTHER HEATING SOURCE (Alta sursa de
incalzire) este utilizata pentru a seta parametrii incalzitorului
de rezerva, ai surselor de incalzire suplimentare si ai setului
de energie solara.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 7.0THER
HEATING SOURCE (Meniu > Pentru instalator > 7. Alta sursa
de incalzire), apasati .. Va fi afigata urmatoarea pagina:

7 ALTA SURSA DE INC. 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30 MIN
7.3T4_IBH_ON 5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY REGLARE 30 MIN
EP REGLARE
7 ALTA SURSA DE INC. 2/2
7.6 T4_AHS ON 5 ¢
7.7 IBH LOCATEBUCLA CONDUCTE
7.8 P_IBH1 0,0 kW
7.9 P_IBH2 0,0 kW
7.10 P_TBH 2,0 kW
€I REGLARE

10.5.8 SETAREA MODULUI DE PLECARE iN
VACANTA

Optiunea HOLIDAY AWAY SETTING (Setare plecare
in vacanta) este folositd pentru a seta temperatura
apei de iesire pentru a preveni inghetul atunci cand plecati
in vacanta.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 8.HOLIDAY
AWAY SETTING (Meniu > Pentru instalator > 8. Setare mod
plecare in vacantd). Apasati .. Va fi afigatda urmatoarea
pagina:

8 SET MOD VACANTA DEP.

8.1T1S_HA. H

8.2 758 H.A._DHW 20 °C
EPREGLARE [« ]

10.5.9 SETARE APEL SERVICE

Instalatorii pot seta numarul de telefon al furnizorului local
in SERVICE CALL SETTING (Setare apel service). Daca
unitatea nu functioneaza corect, apelati acest numar pentru
a solicita asistenta.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > SERVICE CALL
(Meniu > Pentru instalator > Apel service).

Apasati .. Va fi afisatd urmatoarea pagina:

9 SETARE APEL SERVICE
NR. TEL ***xtssrssisnssinx
NR. MOBIL ***xssssssssnsssss

B8 conrFIRMARE [EREGLARE 3

Apasati ¥ A pentru a derula si a seta numarul de telefon.
Lungimea maxima a numarului de telefon este de 13 cifre,
daca lungimea numarului de telefon este mai mica de 12
cifre, va rugam sa introduceti m, conform indicatiilor de mai
jos:



9 TEL. SERVICE
NR. TEL, *****xxtssksiis III
NR. MOBJL ***x#ssrsssinsssrs I

) conFIRVARE [ReGLARE B

Numarul afisat pe interfata cu utilizatorul este numarul de
telefon al furnizorului local.

10.5.10 REVENIREA LA SETARILE
DIN FABRICA

Optiunea RESTORE FACTORY SETTING (REVENIRE
SETARI FABRICA) se foloseste pentru a restabili toti
parametrii setati pe interfata cu utilizatorul la setarile din
fabrica.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN >
10.RESTORE FACTORY SETTINGS (Meniu > Pentru
instalator > 10. Revenire setari fabrica). Apasati ..
Va fi afisata urmatoarea pagina:

(10 REVENIRE SETARI FABRICA
Toate setarile vor reveni la valorile

implicite din fabrica.
Doriti sa restabilij setarile din fabrica?

oA
B CONFIRMARE Q )

Apasati€»pentruaderulacursorullaYES (Da)siapasati..
Va fi afisatéd urmatoarea pagina:

(10 REVENIRE SETARI FABRICA )
Va rugam asteptatj...
5%

N\ J

Dupa céateva secunde, toti parametrii setati pe interfata cu
utilizatorul vor fi restabiliti la setarile din fabrica.

10.5.11 TEST OP

Optiunea TEST RUN (Test op) este utilizatd pentru a
verifica functionarea corecta a vanelor, purjarea aerului,
functionarea pompei de circulare, racirea, incalzirea si
incalzirea apei menajere.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 11.TEST RUN
(Meniu > Pentru instalator > 11. Test op).

Apasati .. Va fi afisata urmatoarea pagina:

(11 TESTOP )
Activati setarile si ,TEST OP”?
on
) CONFIRMARE Q)

S7

Daca este selectat YES (Da), vor fi afisate urmatoarele
pagini:

11 TEST OP

11.1 VERIFICARE PUNCTE

11.2 PURJARE AER

11.3 FUNCT. POMPA DE CIRC.
11.4 FUNCT. MOD RAC.

11.5 FUNCT. MOD INC.

=) ENTER [ 4 ]
11 TEST OP
11.6 FUNCT. MOD ACM

BH enTER [ 4]

Daca este selectat POINT CHECK (Verificare puncte),
vor fi afisate urmatoarele pagini:

11 TEST OP 1/2
VANA CU 3 CAI 1 OPRIT
VANA CU 3 CAI 2 OPRIT
POMPA | OPRIT
POMPA O OPRIT
POMPA C OPRIT
ON/OFF a
11 TEST OP 2/2
PUMPSOLAR OPRIT
PUMPDHW OPRIT
INCALZ. DE REZ. INTERN  OPRIT
INCALZ. BOILER OPRIT
VANA CU 3 CAI 3 OPRIT
ON/OFF [ 4 ]

Apasati VA pentru a derula la componentele pe
care doriti sa le verificati si apasati (2} (Pornit/Oprit).
De exemplu, cand este selectatd vana cu 3 cai si este
apasat butonul !y (Pornit/Oprit), daca vana cu 3 céi este
deschisa/inchisa, atunci functionarea vanei cu 3 cai este
normala, asa cum este si cazul celorlalte componente.

/AN ATENTIE

Tnainte de verificarea punctelor, asigurati-va ca
boilerul si sistemul de apa sunt umplute cu apa si
ca aerul este evacuat, deoarece in caz contrar se
poate cauza defectarea pompei sau a incalzitorului
de rezerva.

Daca selectati AIR PURGE (Purjare aer) si apasat ., va
fi afisatd urmatoarea pagina:

11 TEST OP

Test op. este pornit.
Purjarea aerului este activata.

\m CONFIRMARE




Cand va aflati in modul de purjare a aerului, SV1 se va
deschide, SV2 se va inchide. 60 de secunde mai tarziu,
pompa din unitate (POMPA 1) va functiona timp de 10
minute, timp in care senzorul de curgere nu va functiona.
Dupa ce pompa se opreste, SV1 se va inchide si SV2 se
va deschide. 60 de secunde mai tarziu, atat POMPA |, cat si
POMPA O vor functiona pana cand va fi primita urmatoarea
comanda.

Cand este selectata optiunea CIRCULATION PUMP
RUNNING (Functionare pompa de circulare), va fi afisata
urmatoarea pagina:

(11 TEST OP )
Testarea este in curs.
Pompa de circulare este pornita.
) CONFIRMARE

- J

Cand pompa de circulare este pornita, toate componentele
care functioneaza se vor opri. 60 de secunde mai tarziu,
SV1 se va deschide, SV2 se va inchide; 60 de secunde mai
tarziu POMPA | va functiona. 30 de secunde mai tarziu, daca
senzorul de curgere depisteaza un debit normal, POMPA |
va functiona timp de 3 minute, dupa care pompa se opreste
60 de secunde, SV1 se va inchide si SV2 se va deschide.
60 de secunde mai tarziu, atdt POMPA |, cat si POMPA O
vor functiona, iar 2 minute mai tarziu, senzorul de curgere
va verifica debitul apei. Daca senzorul de curgere se inchide
timp de 15 secunde, atadt POMPA |, cat si POMPA O vor
functiona pana cand va fi primita urmatoarea comanda.

Cand este selectata optiunea COOL MODE RUNNING
(Funct. mod racire), va fi afisatd urmatoarea pagina:

(11 TEST OP h

Testarea este in curs.

Modul de racire este activat.
Temperatura apei in iesire este
15 °C.

=) CONFIRMARE
(S J

in timpul testului COOL MODE (Mod ricire), temperatura
tintd standard a apei de iesire este de 7 °C. Unitatea va
functiona pana cand temperatura apei scade la o anumita
valoare sau se primeste urmatoarea comanda.

Cand este selectatd optiunea HEAT MODE RUNNING
(Funct. mod incalzire), va fi afigatéd urmatoarea pagina:

(11 TEST OP h

Testarea este in curs.
Modul de incalzire este activat.
Temperatura apei in iesire este 15 °C.

| B8 CONFIRMARE
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In timpul testului HEAT MODE (Mod de incalzire),
temperatura tinta standard a apei de iesire este de 35 °C. IBH
(Tncalzitorul intern de rezerva) va porni dupa ce compresorul
functioneaza timp de 10 minute. Acest lucru poate ajuta la
pornirea initiala in conditii de temperaturi scazute. Dupa ce
IBH functioneaza timp de 3 minute, IBH se va opri, pompa de
caldura va functiona pana cand temperatura apei creste la o
anumita valva sau se primeste urmatoarea comanda.

Cand este selectat modul DHW MODE RUNNING (Funct.
mod ACM), va fi afigata urmatoarea pagina:

(11 TEST OP

Testarea este in curs.

Modul ACM este activat.
Temperatura de tur a apei este de
45°C

Temperatura din boilerul de apa
este de 30 °C

=] CONFIRMARE
o J/

Tn timpul testului DHW MODE (Mod ACM), temperatura tintd
standard a apei menajere este de 55 °C. TBH (incalzitorul
auxiliar al boilerului) va porni dupa ce compresorul
functioneaza timp de 10 minute. TBH se va opri 3 minute mai
tarziu, pompa de caldura va functiona pana cand temperatura
apei creste la 0 anumita valoare sau se primeste urmatoarea
comanda.

n timpul testului, toate butoanele, cu exceptia ., sunt
inactive. Daca doriti sa opriti testul, apasati .. De exemplu,
cand unitatea este in modul de purjare a aerului, dupa ce
apasati ., va fi afisata urmatoarea pagina:

p
11 TEST OP

Doriti sa dezactivati functia de testa-

re (PURJARE AER)?

=) CONFIRMARE

Apasati €» pentru a derula cursorul la YES (Da) si apasati
P |

Testul se va opri.

10.5.12 FUNCTIE SPECIALA

Cand va aflati in moduri de functionare speciale, telecomanda
cablata nu poate functiona, pagina nu revine la pagina
de pornire, iar ecranul arata ca functia speciala ruleaza.
Telecomanda cablata nu este blocata.

O NOTA

In timpul ruldrii unei functii speciale, alte funciii
(PROGRAM SAPTAMANAL / TEMPORIZATOR,
PLECARE IN VACANTA, VACANTA ACASA) nu
pot fi utilizate.



Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 12.SPECIAL
FUNCTION (Meniu > Pentru instalator > 12. Functie speciala).

Tnainte de incalzirea prin pardoseala, daca rdmane o cantitate
mare de apa pe pardoseald, pardoseala se poate deforma
sau chiar se poate rupe in timpul functionarii incalzirii prin
pardoseala. Pentru a proteja pardoseala este necesara
uscarea acesteia, prin cresterea treptatd a temperaturii
pardoselii.

("12 FUNCTIE SPECIALA

Activali setarile si optiunea ,FUNCTIE
SPECIALA™?

——
[ CONFIRMARE a )
12 FUNCTIE SPECIALA
12.1 PREINCALZIRE PENTRU PARDOSEALA

12.2 USCARE PARDOSEALA

| B8 ENTER 8 )

Apasati ¥ A pentru a derula si apasati ! pentru a accesa.

La prima utilizare a unitati, aerul poate raméane
in sistemul de alimentare cu apa, ceea ce
poate cauza defectiuni Tn timpul functionarii.
Este necesar sa rulati functia de purjare a aerului pentru a
elibera aerul (asigurati-va ca vana de purjare a aerului este
deschisa).

Daca este selectata optiunea PREHEATING FOR FLOOR

(12.1 PREINCALZIRE PENTRU PARDOSEALA)
T1S °C
t_fristFH 72 ORE
ENTER \ IESIRE
@ REGLARE [« ] )

N
(Preincalzire pentru pardoseala), dupa ce apasati ., va fi
afisatd urmatoarea pagina:

Cand cursorul este pe OPERATE PREHEATING FOR
FLOOR (Rulare preincalzire pentru pardoseald), folosifi
tastele €4 » pentru a derula la YES (Da) si apasati .. Va fi
afisata urmatoarea pagina:

(12.1 PREINCALZIRE PENTRU )

PARDOSEALA

Preincalzirea pentru pardoseala
functioneaza timp de 25 de minute.
Temperatura de tur a apei este de
20 °C.

B CONFIRMARE
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in timpul preincalzirii prin pardoseald, toate butoanele, cu
exceptia ., suntinactive. Daca doriti sa opriti preincalzirea
pentru pardoseala, apasati ..

Va fi afisata urmatoarea pagina:

(12.1 PREINCALZIRE PENTRU PARDOSEALA )

Doriti sa opriti functia de preincalzire
pentru pardoseala?

——
B2 CONFIRMARE [« ] )

Utilizati tastele €4 pentru a derula cursorul la YES (Da)
si apasati .|, preincalzirea pentru pardoseala se va opri.
Functionarea unitatji in timpul preincalzirii pentru
pardoseala este descrisa in imaginea de mai jos:

A

LIS I T

T1s
Pompa Oprit

Pornif
Compresor Oprit
> > t
t_interval_H

t_firstFH
Daca este selectata optiunea FLOOR DRYING UP (Uscare

pardoseald), dupa apasarea tastei .|, vor fi afisate urmatoarele

pagini:

(12.2 USCARE PARDOSEALA )
DURATA INCALZ(t DRYUP) Bzie
MENTINERE DURATA(t_HIGHPEAK) 5 zile
DUR. OPRIRE TEMP.(t_DRYDOWN) 5zile
TEMP. VARF(T_DRYPEAK) 45°C
ORA DE PORNIRE 15:00
L B REGLARE n )

(" 12.2 USCARE PARDOSEALA
DATA INCEPUT [E01-2019

ENTER IESIRE

| EBREGLARE Q )

in timpul uscarii pardoselii, toate butoanele, cu exceptia
+«J, sunt inactive. Cand pompa de caldura functioneaza
defectuos, modul de uscare a pardoselii se va opri cand
incalzitorul de rezerva si sursa de incalzire suplimentara
nu sunt disponibile. Daca doriti sa opriti uscarea pardoselii,
apasati .. Va fi afigsata urmatoarea pagina:



(" 12.3 USCARE PARDOSEALA )

Unitatea va functiona pentru uscarea
pardoselii pe 01-08-2018, la ora
09:00.

P CONFIRMARE
\ J

Utilizatj tastele €4» pentru a derula cursorul la YES (Da) si
apasati .. Uscarea pardoselii se va opri.

Temperatura tinta a apei de iesire in timpul uscarii pardoselii
este descrisa in imaginea de mai jos:

TIS 4

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_DRYD

10.5.13 AUTO RESTART

Functia AUTO RESTART este utilizata pentru a selecta daca
unitatea reaplica setarile interfetei cu utilizatorul in momentul
in care revine alimentarea dupa o intrerupere a alimentarii
electrice.

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 13. AUTO
RESTART (Meniu > Pentru instalator > 13. Auto restart)

~N

(13 AUTO RESTART
13.1 MOD RAC/INC
13.2 MOD ACM NU

| EBREGLARE a )

Functia AUTO RESTART reaplica setarile interfetei cu utilizatorul
in momentul intreruperii alimentarii. Daca aceasta functie este
dezactivata, cand alimentarea revine dupa o fintrerupere,
unitatea nu va reporni automat.

10.5.14 LIMIT PUTERII ABSORB.

Configurarea LIMITARII PUTERII ABSORBITE

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 14. POWER INPUT
LIMITATION (Meniu > Pentru instalator > 14. Limit puterii
absorb.)

(14 LIMIT PUTERII ABSORB.
14.1 LIMITARE PUTERE m

| EBREGLARE
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10.5.15 DEF. INTRARE
Setarea DEFINIRII INTRARII

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN> 15.DEF.
INTRARE (Meniu > Pentru instalator > 15. Definire intrare)

~N

(15 DEF. INTRARE
15.1 M1M2
15.2 SMART GRID NU
15.3 Tw2 NU
15.4 Tot1 NU
15.5 Tbt2 NU
(B REGLARE a )
(15 DEF. INTRARE )
156 Ta HMI
15.7 Ta-ad] 2°C
15.8 INT. SOLARA NU
15.9 LUNG. COND.FR <10m
15.10 RT/Ta_PCB NU
L BREGLARE n )
(15 DEF. INTRARE h
15.11 MOD SILENT. POMPA | NU
15.12 DFT1/DFT2
| EBREGLARE Q)

10.5.16 SET CASCADA
Configurarea SET CASCADA

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 16.CASCADE
SET (Meniu > Pentru instalator > 16. Set. cascada).

(16 SET CASCADA )
16.1 PER START 10%
16.2 REG_TIMP 5MIN
16.3 RESET. ADRESA 0

J

-
10.5.17 SET ADRESA HMI

Configurarea SETARII ADRESEI HMI

Mergeti la MENU > FOR SERVICEMAN > 16.HMI ADDRESS
SET (Meniu > Pentru instalator > 16. Set. adresa HMI).

(17 SET ADRESA HMI )
17.1 HMI SET MASTER
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS 1
17.3 STOP BIT

L 8a )




10.5.18 Parametrii de reglare
Parametrii aferenti acestui capitol sunt prezentati in tabelul de mai jos.

Numr de Cod Stare implicit | Minim | Maxim | ™€ %€ nitate
ordine reglare
1.1 MOD ACM Activarea sau dezactivarea modului ACM: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
1.2 DEZINFECTARE Activarea sau dezactivarea modului de dezinfectare: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
1.3 PRIORIT. ACM Activarea sau dezactivarea modului de prioritate ACM: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
1.4 PMP ACM Activarea sau dezactivarea modului pompei ACM: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
1.5 icE;'I\—ATIMP PRIORIT. Activarea sau dezactivarea orei de prioritate ACM setate: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
1.6 dT5_ON Diferenta de temperatura pentru pornirea pompei de caldura 10 1 30 1 °C
1.7 dT1S5 Valoarea diferentei dintre Twout si T5 Th modul ACM 10 5 40 1 °C
18 TADHWMAX T?mpevratura ar:nbla:mt.a maxma la cz.lre poate functiona pompa de 43 35 43 1 oc
caldura pentru incélzirea apei menajere
19 TADHWMIN TemperAatuvra lamblant_a mmuTla pe care o poate rula pompa de caldura 10 25 30 1 c
pentru incalzirea apei menajere
1.10 t_INTERVAL_DHW Intervalul de timp de pornire al compresorului in modul ACM. 5 5 5 1 MIN
111 dT5 TBH OFF legrgnga de temperatura dintre T5 si T5S care opreste incalzitorul 5 0 10 1 c
— — auxiliar.
1.12 T4_TBH_ON Cea mai ridicata temperatura exterioara pe care o poate utiliza TBH. 5 -5 50 1 °C
113 t TBH DELAY Tlvmpul in carve a functionat compresorul inainte ca incalzitorul auxiliar 30 0 240 5 MIN
- - sd porneasca
Temperatura tintd a apei din boilerul de apa calda menajera in functia o
1.14 T5S_DISINFECT de DEZINFECTARE. 65 60 70 1 C
Durata in care se va mentine cea mai ridicata temperatura a apei din
115 t_DI_HIGHTEMP. boilerul de apa calda menajera in functia de DEZINFECTARE 5 5 60 5 MIN
1.16 t_DI_MAX Durata maxima a dezinfectiei 210 90 300 5 MIN
1.17 t_DHWHP_RESTRICT | Durata pentru operatiunea de incalzire/racire a incintei. 30 10 600 5 MIN
Perioada maxima de functionare continua a pompei de caldura in
1.18 t_ DHWHP_MAX modul PRIORITATE ACM. 90 10 600 5 MIN
Activareasau dezactivarea functionarii pompei de ACM pentru durata
1.19 TIMP FCT PMP ACM setata si continuarea functionarii pentru DURATA DE FUNCTIONARE 1 0 1 1 /
A POMPEI: 0=NU, 1=DA
1.20 FCT ACMANTI-LE Durata determinata in care pompa ACM va continua sa functioneze 5 5 120 1 MIN
Activarea sau dezactivarea functionarii pompei ACM atunci cand
1.21 DEZINFECT PMP ACM unitatea este in modul de dezinfectare si T5 T5S_DI-2: 0=NU, 1=DA L 0 L 1 /
2.1 MOD RACIRE Activarea sau dezactivarea modului de racire: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
2.2 t T4_FRESH_C Durata de reimprospatare a curbelor climatice pentru modul de racire 0,5 0,5 6 0,5 ore
23 TACMAX Ceavm‘al ridicata temperatura ambianta de functionare pentru modul 52 35 52 1 c
de racire
24 TACMIN Ceavm.al scazuta temperatura ambianta de functionare pentru modul 10 5 25 1 oc
de racire
25 dT1SC Diferenta de temperatura pentru pornirea pompei de caldura (T1) 2 1 10 1 °C
2.6 dTSC Diferenta de temperatura pentru pornirea pompei de caldura (Ta) 5 1 10 1 °C
2.7 t_INTERVAL_COOL Intervalul de timp de pornire a compresorului in modul RACIRE 5 5 5 1 °C
2.8 T1SetC1 Temperatura de reglare 1 a curbelor climatice pentru modul de racire. 10 5 25 1 MIN
29 T1SetC2 Temperatura de reglare 2 a curbelor climatice pentru modul de racire. 16 5 25 1 °C
2.10 T4C1 Temperatura ambianta 1 a curbelor climatice pentru modul de racire. 35 -5 46 1 °C
2.1 T4C2 Temperatura ambianta 2 a curbelor climatice pentru modul de racire. 25 -5 46 1 °C
X Tipul capatului zonei 1 pentru modul de racire 0=FCU (unitate
212 EMISITRAC ZONA1 ventilconvector), 1=RAD. (radiator), 2=FLH (incalzire prin pardoseald) 0 0 2 1 !
213 EMISII RAC ZONA2 Tipul capatului zonei 2 pentru modul de racire 0=FCU (unitate 0 0 2 1 /

ventilconvector), 1=RAD. (radiator), 2=FLH (incalzire prin pardoseala)
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3.1 MOD INC. Activarea sau dezactivarea modului de incalzire 1 0 1 1 /
32 { T4_FRESH_H Purvatall de reimprospatare a curbelor climatice pentru modul de 05 05 6 05 ore
incalzire
33 TAHMAX Terrjpgratura ambianta maxima de functionare pentru modul de 25 20 35 1 ce
incalzire
34 TAHMIN :I'enjpgratura ambianta minima de functionare pentru modul de 15 25 30 1 ce
incalzire
35 dT1SH Diferenta de temperatura pentru pornirea unitatii (T1) 5 2 20 1 c°
3.6 dTSH Diferenta de temperatura pentru pornirea unitatii (Ta) 2 1 10 1 c°
Intervalul de timp de pornire a compresorului in modul
3.7 t_INTERVAL_HEAT INCALZIRE 5 5 5 1 MIN
38 T1SetH1 :I'enjpgratura de reglare 1 a curbelor climatice pentru modul de 35 25 65 1 ce
incalzire
39 T1SetH2 :rer[lpgratura de reglare 2 a curbelor climatice pentru modul de 28 25 65 1 ce
incalzire
3.10 TaH1 :Fenjpgratura ambianta 1 a curbelor climatice pentru modul de 5 25 35 1 ce
incalzire
311 TaH2 :rer[lpgratura ambianta 2 a curbelor climatice pentru modul de 7 25 35 1 ce
incalzire
A Tipul capatului zonei 1 pentru modul de incalzire: 0=FCU (unitate
312 EMISITING ZONAT ventilconvector), 1=RAD. (radiator), 2=FLH (incalzire prin pardoseald) ! 0 2 L /
N Tipul capatului zonei 2 pentru modul de incélzire: 0=FCU (unitate
313 EMISIIING ZONA2 ventilconvector), 1=RAD. (radiator), 2=FLH (incalzire prin pardoseala) 2 0 2 1 !
314 t DELAY PUMP Timpul in ?are a functionat compresorul inainte ca pompa sa 2 05 20 0.5 MIN
- - porneasca.
Temperatura ambianta minima de functionare pentru racire in o
41 T4AUTOCMIN 25 20 29 1 C
modul automat
4.2 TAAUTOHMAX Temperatura ambianta maxima de functionare pentru incalzire in 17 10 17 1 c
modul automat
5.1 TEMP. TUR APA Activarea sau dezactivarea TEMP. TUR APA: 0=NU, 1=DA 1 0 1 1 /
5.2 TEMP. CAMERA Activarea sau dezactivarea TEMP. CAMERA: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
M X Activarea sau dezactivarea TERMOSTATULUI DE CAMERA
5.3 ZONA DUBLA ZONA DUBLA: 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
6.1 TERMOSTAT DE Stilul termostatului de camera 0=NU, 1=SET. MOD, 2=0 ZONA, 0 0 3 1 /
) CAMERA 3=ZONA DUBLA
71 dT1_IBH_ON Plfe:repta de_ temperatufa dintre T1S si T1 pentru pornirea 5 2 10 1 ce
incalzitorului de rezerva.
79 t BH DELAY :I'lmvpull in care com[?resorul a functionat inainte de a porni primul 30 15 120 5 MIN
— incalzitor de rezerva
7.3 T4_IBH_ON Temperatura ambianta pentru pornirea incalzitorului de rezerva -5 -15 30 1 c°
74 dT1_AHS_ON leel_'enla de temPer?tgra dintre T1S si T1B pentru pornirea sursei 5 2 20 1 ce
suplimentare de incalzire
75 t AHS DELAY Tlmg?ul in cafe cclmpvre.sorulva functlonelt inainte ca sursa 30 5 120 5 MIN
— — suplimentara de incalzire sa porneasca
76 T4 AHS ON :I'enjptleratura ambianta pentru pornirea sursei suplimentare de 5 15 30 1 ce
- - incalzire
Locul de instalare IBH/AHS BUCLA CONDUCTE =0; VAS o
7.7 IBH_LOCATE TAMPON=1 0 0 0 0 C
7.8 P_IBH1 Putere de intrare IBH1 0 0 20 0,5 kW
79 P_IBH2 Putere de intrare IBH2 0 0 20 0,5 kW
7.10 P_TBH Putere de intrare TBH 2 0 20 0,5 kW
8.1 T1S HA H Temperatura tlnta? apei la |Ve$|re pentru incalzirea incintei in 25 20 25 1 ce
- = modul de plecare in vacanta
8.2 T5S_H.A_DHW Tempgratl{ra tinta a apei la |e§|Are pentru“lncalzwea apei calde 25 20 25 1 ce
menajere in modul de plecare in vacanta
121 PREINC. PENTRU Temperatura de setare a apei de evacuare in timpul primei 25 25 35 1 ce
’ PARDOSEALA T1S preincalziri pentru pardoseala
12.3 t FIRSTFH Durata de timp pentru preincalzirea pardoselii 72 48 96 12 ORA
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124 t_DRYUP Ziua de incalzire in timpul uscarii pardoselii 8 4 15 1 Al
125 t HIGHFEAK Perloadaﬂcontlnua in zile la temperaturi ridicate in timpul uscarii 5 3 7 1 7l
- pardoselii
12.6 t_DRYD Ziua Tn care temperatura scade in timpul uscarii pardoselii 5 4 15 1 ZI
127 T_DRYPEAK Temperalt_ura maxima tinta a fluxului de apa in timpul uscarii 45 30 55 1 oc
pardoselii
Ora: ora
actuala (nu
12.8 ORA DE PORNIRE Ora de incepere a uscarii pardoselii la ora +1, 0:00 23:30 1/30 h/min
la ora +2)
Minutul: 00
12.9 DATAINCEPUT Data de incepere a uscarii pardoselii athit::é 1/1/2000| 31/12/2099 |1/1/2001| z/l/a
131 AUTO RESTART MOD | Activarea sau dezactivarea modului de repornire automata a 1 0 1 1 /
’ RAC/INC racirii/incalzirii. 0=NU, 1=DA
132 AUTO RESTART MOD | Activarea sau dezactivarea modului de repornire automata ACM. 1 0 1 1 /
’ ACM 0=NU, 1=DA
LIMITARE PUTERE ) - R _ _ -
141 INTRARE Tipul de limitare a intrarii de putere, 0=NU, 1~8=TIP 1~8 0 0 8 1 /
Definirea functiei comutatorului M1 M2; 0= PORNIRE/OPRIRE
15.1 M1 M2 DE LA DISTANTA, 1 = PORNIRE/OPRIRE TBH, 2= PORNIRE/ 0 0 2 1 /
OPRIRE AHS
15.2 RETEA INTELIGENTA | Activarea sau dezactivarea RETELEI INTELIGENTE; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.3 Tw 2 Activarea sau dezactivarea T1b (Tw 2); 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.4 Tht1 Activarea sau dezactivarea Tbt1; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.5 Tbt2 Activarea sau dezactivarea Tbt2; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.6 Ta Activarea sau dezactivarea Ta; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.7 Ta-adj Valoarea corectata a lui Ta pe telecomanda cablata -2 -10 10 1 c
. Alegerea INTRARII SOLARE; 0=NU, 1=CN18Tsolar,
15.8 INT. SOLARA 2=CN11SLASL2 0 0 2 1 /
Alegerea lungimii totale a conductei de lichid (LUNG. COND.FR);
159 LUNG. COND.FR 0=LUNGIME COND. FR < 10 m 1=LUNG. COND.FR 10 m 0 0 ! L !
15.10 RT/Ta_FCB Activarea sau dezactivarea RT/Ta_PCB; 0=NU, 1=DA 0 0 1 1 /
15.11 MOD SILENT. POMPA | q\:g\'/:rea sau dezactivarea MOD SILENT. POMPA I: 0=NU, 0 0 1 1 /
15.1 DFT1/DFT2 0 = dezghetare 1 = alarma 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procentul de pornire a mai multor unitai 10 10 100 10 %
16.2 REG_TIMP Durata de reglare pentru montarea si demontarea unitatilor 5 1 60 1 MIN
16.3 RESET. ADRESA Resetarea codului de adresa al unitatji FF 0 15 1 /
171 HMI SET Alegerea HMI; 0=PRINCIPAL, 1=SECUNDAR 0 0 1 1 /
17.2 E:CAMSADDRESS FOR Setarea codului adresei HMI pentru BMS 1 1 16 1 /
17.3 STOPBIT HMI stop bit 1 1 2 1 /

63




11 TEST DE FUNCTIONARE Sl
VERIFICARI FINALE

Este obligatoriu ca instalatorul sa verifice functionarea corecta
a unitatii dupa instalare.

11.1 Verificari finale
Tnainte de a porni unitatea, cititi urmatoarele recomandari:

« Cand instalarea completa si toate setarile necesare au fost
efectuate, inchideti toate panourile frontale ale unitatii si
remontati capacul acesteia.

« Panoul de intretinere al cutiei de distributie poate fi deschis
numai de un electrician autorizat pentru intretinere.

Q NOTA

in timpul primei perioade de functionare a unitatii,
puterea admisa necesara poate fi mai mare decat
cea indicata pe placuta de identificare a unitatji. Acest
fenomen provine de la compresor, care necesita
o perioada de functionare de 50 de ore inainte de
a ajunge la o functionare buna si un consum de
energie stabil.

11.2 Functionarea de proba (manuala)

Daca este necesar, instalatorul poate efectua in orice moment
o functionare de proba manuala pentru a verifica functionarea
corecta a purjarii aerului, incalzirii, raciri si Tncalzirii
apei menajere; consultati in acest sens punctul 10.5.11

<

,Functionarea de proba”.
12 INTRETINERE S| SERVICE

Pentru a asigura disponibilitatea optima a unitatii, trebuie
efectuate o serie de verificari si inspeciii periodice asupra
unitatii si a cablajului la fata locului.

Aceste operatii de intretinere trebuie efectuate de catre
tehnicianul dumneavoastra local.

/A PERICOL

ELECTROCUTARE

+ Inainte de a efectua orice activitate de intretinere
sau reparatie, opriti alimentarea electrica a
panoului de alimentare.

» Nu atingeti nicio piesa sub tensiune timp de 10
minute de la oprirea alimentarii.

+ Incalzitorul manivelei compresorului poate
functiona chiar si in regim de standby.

* Unele sectiuni ale casetei componentelor
electrice sunt fierbint;.

» Nu atingeti nicio parte conductoare.

* Nu udati unitatea. Acest lucru ar putea cauza
electrocutarea sau izbucnirea unui incendiu.

* Nu lasati unitatea nesupravegheata cand este
demontat panoul de intretinere.
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Urmatoarele verificari trebuie efectuate cel putin o data pe
an de catre personal calificat.

* Presiunea apei
Verificati presiunea apei, iar daca aceasta este sub 1
bar (0,1 MPa), umpleti sistemul cu apa.

* Filtru de apa
Curatati filtrul de apa.

* Furtunul vanei de eliberare a presiunii
Verificati daca furtunul vanei de eliberare a presiunii
este pozitionat corespunzator pentru a evacua apa.

* Vana de eliberare a presiunii apei

Verificati functionarea corectda a vanei de eliberare
a presiunii rotind butonul negru de pe vana in sens
antiorar:

- Daca nu se aude un zgomot, contactati instalatorul
local.

- In cazul in care apa continua s& curga din unitate,
inchideti mai intai vanele de inchidere de admisie si de
evacuare a apei si apoi contactati instalatorul local.

» Capac izolator al vasului incalzitorului de rezerva
Verificati capacul de izolatie al ncalzitorului de rezerva
pentru a va asigura ca este fixat strans in jurul vasului
incalzitorului de rezerva.

* Vana de eliberare a presiunii boilerului de apa calda
menajera (asigurata la fata locului) Se aplica numai
instalatjilor cu boiler de apa calda menajera. Verificati
functionarea corecta a vanei de eliberare a presiunii de
pe boilerul de apa calda menajera.

« Incalzitor auxiliar al boilerului de ap& calda menajera
Se aplica numai instalatiilor cu boiler de apa calda
menajera. Se recomanda sa indepartati depunerile de
calcar de pe incalzitorul auxiliar pentru a prelungi durata
de viata a acestuia, in special in regiunile cu apa dura.
Pentru a face acest lucru, goliti boilerul de apa calda
menajera, scoateti incalzitorul auxiliar din boiler si
scufundati-l intr-o galeata (sau un alt vas similar) cu un
produs detartrant timp de 24 de ore.

+ Cutia de distributie a unitatii
-Efectuati o inspectie vizuala amanuntita a cutiei de
distributie si verificati daca nu exista defecte evidente,
cum ar fi conexiuni slabite sau cablaje defecte.

-Verificati functionarea corecta a contactoarelor cu un
ohmmetru. Acestea trebuie sa fie in pozitie deschisa.

« Utilizarea glicolului (consultati punctul 9.4.4 ,Protectia
circuitului de apa impotriva Tnghetului’) Documentati
concentratia de glicol si valoarea pH-ului din sistem cel
putin o data pe an.

- O valoare a pH-ului sub 8,0 indica faptul ca o parte
semnificativa a inhibitorului a fost epuizata si ca trebuie
adaugat mai mult inhibitor.

- Cand valoarea PH-ului este sub 7,0, a avut loc oxidarea
glicolului. Sistemul trebuie golit si spalat bine nainte de
a se produce daune grave.

Asigurati-va ca eliminarea solutiei de glicol se face in
conformitate cu legile si reglementarile locale relevante.



13 REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Aceasta sectiune ofera informatii utile pentru diagnosticarea si corectarea anumitor probleme care pot aparea in unitate.

Remedierea defectiunilor si actiunile corective aferente pot fi efectuate numai de catre tehnicianul local.

13.1 Indicatii generale

Tnainte de a incepe procedura de remediere a defectiunilor, efectuati o inspectie vizuald amé&nuntité a unitétii si verificati dac& nu
exista defecte evidente, cum ar fi conexiuni slabite sau cablaje defecte.

/A AVERTISMENT

Cand efectuati o inspectie a cutiei de distributie a unitatii, asigurati-va intotdeauna ca intrerupatorul principal al unitaji
este oprit.

Cand este activat un dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si aflati de ce a fost activat inainte de a-l reseta. Dispozitivele de
siguranta nu pot fi conectate sau modificate sub nicio forma la o altd valoare decat setarile din fabrica. Atunci cand cauza
problemei nu poate fi identificata, contactati furnizorul local.

Daca vana de eliberare a presiunii nu functioneaza corect si trebuie sa fie inlocuita, reconectati intotdeauna furtunul flexibil
atasat la vana de eliberare a presiunii pentru a evita picurarea apei din unitate!

QO NOTA

Pentru probleme legate de setul solar optional pentru incalzirea apei menajere, consultati sectiunea de remediere a
defectiunilor din manualul setului respectiv.

13.2 Simptome generale

Simptom 1: unitatea este pornita, dar nu incalzeste sau nu raceste cum ar trebui

CAUZE POSIBILE ACTIUNE CORECTIVA
Verificati parametrii TAHMAX, T4HMIN in modul de incalzire,
Setarea temperaturii nu este corecta. T4CMAX, T4ACMIN Tn modul de racire, TADHWMAX, T4ADHWMIN in modul
ACM.

» Verificati daca toate vanele de inchidere ale circuitului de apa sunt in pozitia
corecta.

» Asigurati-va ca filtrul de apa nu este infundat.

+ Asigurati-va ca nu exista aer in sistemul de apa.

» Verificati presiunea apei.
Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar (0,1 MPa) (la temperatura scazuta).

* Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

« Verificati ca rezistenta in circuitul de apa sa nu fie prea mare pentru pompa.

Debitul apei este prea scazut.

Asigurati-va ca volumul de apa din instalatie este peste valoarea minima
necesara (consultati punctul ,9.4.2 Volumul de apa si dimensionarea vaselor
de expansiune”).

Volumul de apa din
instalatie este prea mic.

Simptom 2: unitatea este pornitd, dar compresorul nu porneste (incalzirea incintelor sau incalzirea apei menajere)

CAUZE POSIBILE ACTIUNE CORECTIVA

n cazul temperaturii scizute a apei, sistemul utilizeaza incilzitorul de rezerva
optional pentru a atinge mai intai temperatura minima a apei (12 °C).

Unitatea poate functiona in afara dome- | * Asigurati-va ca sursa de alimentare a incalzitorului de rezerva este corecta.
niului sau de functionare (temperatura + Asigurati-va ca siguranta termica a incalzitorului de rezerva este inchisa.
apei este prea scazuta). » Asigurati-va ca protectia termica a incalzitorului de rezerva nu este activata.

» \Verificati contactoarele incalzitorului de rezerva pentru a va asigura ca nu
sunt defecte.
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Simptom 3: pompa face zgomot (cavitatie)

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Exista aer in sistem.

Purjati aerul.

Presiunea apei la admisia pompei
este prea scazuta.

Verificati presiunea apei. Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar (0,1 MPa) (la
temperatura scazuta).
Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

Verificati daca reglarea presiunii prealabile a vasului de expansiune
este corecta (consultati punctul ,9.4.2 Volumul de apa si dimensionarea
vaselor de expansiune”).

Simptom 4: vana de eliberare a presiunii apei se deschide

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Vasul de expansiune este spart.

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Presiunea apei de umplere in instalatie
este mai mare de 3 bar (0,3 MPa).

Asigurati-va ca presiunea apei de umplere din instalatie este de aproximativ
1-2 bar (0,10-0,20 MPa) (consultati punctul ,9.4.2 Volumul de apa si
dimensionarea vaselor de expansiune”).

Simptom 5: vana de eliberare a presiunii apei prezinta scurgeri

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Exista murdarie care blocheaza iesirea
vanei de eliberare a presiunii apei.

Verificati functionarea corecta a vanei de eliberare a presiunii rotind butonul
rosu de pe vana in sens antiorar:

Daca nu auziti un zgomot, contactati furnizorul local.

in cazul in care apa continud s& curgd din unitate, inchideti mai
intai vanele de inchidere pentru admisia si evacuarea apei si apoi contactati
furnizorul local.

Simptom 6: capacitatea de incalzire a incintei este insuficienta la temperaturi exterioare scazute

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Functionarea incalzitorului de rezerva nu
este activata.

Verificati dacé este activaté optiunea ,ALT(A) SURSA DE INCALZIRE/
INCALZITOR DE REZERVA’, consultati in acest sens punctul ,10.5 Setari la
fata locului” Verificati daca protectia termica a incalzitorului de rezerva a fost
sau nu activata (consultati sectiunea ,,Controlul pieselor pentru incalzitorul de
rezerva (IBH)”). Verificati daca incalzitorul auxiliar functioneaza, incalzitorul de
rezerva si incalzitorul auxiliar nu pot functiona simultan.

Pentru incalzirea apei calde menajere
se utilizeaza o capacitate prea mare
a pompei de caldura (se aplicd numai
instalatiilor cu boiler de apa calda
menajera).

Verificati daca optiunile ,t DHWHP_MAX" si ,t DHWHP_RESTRICT” sunt
configurate corespunzator:

Asigurati-va ca optiunea ,PRIORIT. ACM ” de pe interfata cu utilizatorul este
dezactivata.

Activati ,T4_TBH_ON” pe interfata cu utilizatoru/PENTRU INSTALATOR
pentru a activa incalzitorul auxiliar pentru incalzirea apei calde menajere.

Simptom 7: modul de incalzire nu poate trece imediat in modul ACM

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Volumul boilerului este prea mic si
sonda de temperatura a apei nu este
amplasata suficient de sus

Setati ,dT1S5” la valoarea maxima si setati ,t DHWHP_RESTRICT” la
valoarea minima.

Setati parametrul dT1SH la 2 °C.

Activati TBH, iar TBH ar trebui sa fie controlat de unitatea exterioara.

Daca AHS este disponibila, porniti-o mai intai, daca este indeplinita cerinta
pentru pornirea pompei de caldura, pompa de caldura va porni.

Daca nici TBH, nici AHS nu sunt disponibile, incercati sa schimbati pozitia
sondei T5 (consultati punctul 2 ,Introducere generalad”).
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Simptom 8: modul ACM nu poate trece imediat in modul de incalzire

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Schimbatorul de caldura pentru incalzi-
rea incintelor nu este suficient de mare

60 min.
o conectati la unitate.

un debit suficient al apei.

« Setati .t DHWHP_MAX’ la valoarea minima, valoarea sugerata este de
« Daca pompa de circulare a unitatii nu este controlata de unitate, incercati sa

« Adaugati o vana cu 3 cai la intrarea ventilconvectorului pentru a asigura

Sarcina de incalzire a incintei este mica

in mod normal, nu este nevoie de incalzire

Functia de dezinfectare este
activata, dar fara TBH

« Dezactivati functia de dezinfectare
* adaugati TBH sau AHS pentru modul ACM

Porniti manual functia FAST WATER
(Incalzire rapid& apa), dupé ce apa calda
indeplineste cerintele, pompa de caldura
nu reuseste sa treaca in modul de aer
conditionat la timp cand aparatul de aer
conditionat solicita acest lucru

Opriti manual functia INCALZIRE RAPIDA APA

Cand temperatura ambiantd este
scazuta, apa calda nu este suficienta si
AHS nu este operata sau este actionata
tarziu

» Setati ,TADHWMIN”, valoarea sugerata este 2 -5 °C
» Setati ,T4_TBH_ON?”, valoarea sugerata este 25 °C

Prioritate mod ACM

trece in modul de incalzire.

Daca exista o AHS sau IBH conectata la unitate, atunci cand unitatea exteri-
oara s-a defectat, placa modulului hidraulic trebuie sa functioneze in modul
ACM pana cand temperatura apei atinge temperatura setata inainte de a

Simptom 9: pompa de caldura in modul ACM nu mai functioneaza, insa punctul de referinta nu este atins; este solicitata
incalzirea incintei, insa unitatea ramane in modul ACM

CAUZE POSIBILE

ACTIUNE CORECTIVA

Suprafata serpentinei din boiler nu este
suficient de mare

Consultati Simptomul 7

TBH sau AHS nu sunt disponibile

Pompa de caldura va ramane in modul ACM pana la atingerea ,t DHWHP_
MAX” sau la atingerea punctului de referinta. Adaugati TBH sau AHS pentru
modul ACM, TBH si AHS ar trebui sa fie controlate de unitate.

13.3 Parametri de functionare
Acest meniu este destinat instalatorului sau inginerului de service care examineaza parametrii de functionare.

* Pe pagina principala, mergeti la ,MENU">,OPERATION PARAMETER” (Meniu > Parametri de functionare).
» Apasati .. Exista noua pagini pentru parametrii de functionare, dupa cum urmeaza. Apasati ,¥ ”. ,A” pentru a derula.

» Apasati ,»>” si ,«€” pentru a verifica parametrii de functionare ai unitatilor secundare in sistemul in cascada. Codul adresei
din coltul din dreapta sus se va schimba de la ,#00” la ,#01”. ,#02” etc. in consecinta

PARAMETRI FUNCTION. #00 | | PARAMETRI FUNCTION. #00 | | PARAMETRIFUNCTION. #00
NR. UNIT. ONLINE 1 POMPA-O OPRIT | [BOIL-GAZ OPRIT
MOD FUNCT. RACIRE POMPA-C OPRIT T1 TEMP APA IESIRE TUR 35°C
STARE SV1 PORNIT POMPA-S OPRIT TUR APA 1,72 ma/h
STARE SV2 OPRIT POMPA-D OPRIT CAPACIT. POMPA CALD. 11,52 kW
STARE SV3 OPRIT INC. REZ. CONDUCTE OPRIT CONSUM PUTERE 1000 kWh
POMPA _| PORNIT INC. REZ. BOILER PORNIT TEMP. CAM. Ta 25°C
CQADRESA 19| |CBADRESA 20@y| |CBADRESA 3063
PARAMETRI FUNCTION. #00 PARAMETRI FUNCTION. #00 PARAMETRI FUNCTION. #00
T5 TEMP. BOILER ACM 53°C Tbi1 TEMP. REZ. TAMP MARE 35 °C MODEL ODU 6 kW
Tw2 TEMP APA CIRC2(AUX) 35°C Tbt2 TEMP. REZ. TAMP_JOASA 35 °C CURENT COMP. 12A
TIS' C1 TEMP. CURBEI CLIMATICE 35°C Tsolar 25 °C FRECV. COMP. 24 Hz
TIS2’ C2 TEMP. CURBEI CLIMATICE 35 °C SOFTWARE IDU 01-09-2019V01 TMP FCT. COMP. 54 MIN
TW_O TEMP. APA IESIRE SCH. 35 °C TMP TOT. FCT. COMP. 1000 h
TW_I TEMP. APA IESIRE SCH. 30 °C SUPAPA DE EXP. 200P
LB ADRESA 490| |CQADRESA 590 |CQADRESA 69
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PARAMETRI FUNCTION. #00 PARAMETRI FUNCTION. #00 PARAMETRI FUNCTION. #00
VIT VENT 600 R/MIN TW_O TEMP. APA IESIRE SCH. 35 °C T3 TEMP. SCHIMBATOR EXT. 5°C
FRECVENTA TINTA IDU 46 Hz TW_I TEMP. INTR. SCH. 30 °C T4 TEMP. AER EXT. 5°C
TIP DE FREC. LIMITA 5 T2 FREON IESIRE SCH. 35°C TEMP MODUL TF 55°C
TENSIUNE ALIM. 230V T2B FREON INTR. SCH. 35°C P1 PRESIUNE COMP. 2300 kPa
TENS GEN CURENT CONT. 420V Th TEMP. ASPIR. COMP. 5°C SOFTWARE ODU 01-09-2018V01
CURENT GEN CURENT CON 18A Tp TEMP. DESC. COMP. 75°C SOFTWARE HMI 01-09-2018V01
CBADRESA 798| |CBADRESA TN 4 | CBADRESA Sl 4 |

QO NOTA

Parametrul consumului de energie este optional. Daca un parametru nu este activat in sistem, parametrul va afisa ,--".

Criteriile de mai sus pentru pompa de caldura sunt doar orientative. Precizia sondei este de +1 °C. Parametrii debitului
sunt calculati in functie de parametrii de functionare ai pompei; abaterea este diferita la debite diferite, abaterea maxima
fiind 15%. Parametrii debitului sunt calculati in functie de parametrii electrici privind functionarea pompei.

Tensiunea de functionare este diferita si abaterea este diferita.

Valoarea afigata este 0 atunci cand tensiunea este sub 198 V.
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13.4 Coduri de eroare

Cand un dispozitiv de siguranta este activat, pe interfata cu utilizatorul va fi afisat un cod de eroare (care nu include defectiunea

externa).

O lista a tuturor erorilor si actiunilor corective poate fi gasita in tabelul de mai jos.

Mai intéi, aplicati actiunea corectiva relevanta, apoi resetati dispozitivul de siguranta prin oprirea si repornirea unitatii.

in cazul in care aceasta procedura de resetare de siguranta nu are succes, contactati furnizorul local.

COD
EROARE

DEFECTIUNE
SAU PROTECTIE

CAUZA DEFECTIUNII
SIACTIUNE CORECTIVA

£l

£

E3

£4

£8

Defectiune tur apa (dupa ce
apare de 3 ori E8)

Eroare de comunicare intre
telecomanda si modulul
hidraulic

Defectiune la sonda de temp.
(T1) a apei de iesire finala

Defectiune la sonda de
temperatura a boilerului de apa
(T3)

Defectiune la sonda de
temp. ridicata (Tbt1) vas tamp.

Defectiune tur apa

1. Circuitul cablului a fost scurtcircuitat sau este deschis. Reconectati
cablul in mod corect.

2. Debitul apei este prea scazut.

3. Senzorul de curgere este defect, comutatorul este deschis sau
inchis continuu, Tnlocuiti senzorul de curgere.

1. Cablul nu se conecteaza intre telecomanda cablata si unitate.
Conectati cablul.

2. Ordinea cablurilor de comunicare nu este corecta. Reconectati
cablul in ordinea corecta.

3. Exista un camp magnetic ridicat sau o interferenta de mare putere,
cum ar fi lifturi, transformatoare mari de putere etc.

Adaugati o bariera pentru a proteja unitatea sau mutati unitatea intr-
un alt loc.

1. Verificati rezistenta sondei
2. Conectorul sondei T1 este slabit. Reconectat;.

3. Conectorul sondei T1 este ud sau are apa inauntru. Eliminati apa
si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

4. Defectiune la sonda T1, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Verificatj rezistenta sondei
2. Conectorul sondei T5 este slabit. Reconectati.

3. Conectorul sondei T5 este ud sau are apa inauntru. Eliminati apa
si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa

4. Defectiune la sonda T5, inlocuiti-o cu o sonda noua.

5. Daca doriti sa inchideti incalzirea apei menajere cand sonda T5
nu este conectata la sistem, sonda T5 nu poate fi detectata, consultati
punctul 10.5.1 ,SETARE MOD ACM”

1. Verificati rezistenta sondei.
2. Conectorul sondei Tbt1 este slabit, reconectati-I.

3. Conectorul sondei Tbt1 este ud sau are apa induntru. Eliminati apa,
uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

4. Defectiune la sonda Tbt1, inlocuiti-o cu o sonda noua.

Verificati daca toate vanele de inchidere ale circuitului de apa sunt
complet deschise.

1. Verificati daca filtrul de apa necesita curatare.

2. Consultati punctul ,9.5 Apa de alimentare”

3. Asigurati-va ca nu exista aer in sistem (purjati aerul).

4. Verificati presiunea apei. Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar
(0,1 MPa).

5. Verificati daca setarea turatiei pompei este la cea mai mare
valoare.

6. Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

7. Verificati ca rezistenta in circuitul de apa sa nu fie prea mare
pentru pompa (consultati punctul ,10.4 Pompa de circulare”).

8. Daca aceasta eroare apare in timpul operatiunii de dezghetare (in
timpul incalzirii incintelor sau al incalzirii apei menajere), asigurati-va
ca sursa de alimentare a incalzitorului de rezerva este conectata
corect si ca sigurantele nu sunt arse.

9. Asigurati-va ca siguranta pompei si siguranta placii electronice nu
sunt arse.
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COD
EROARE

DEFECTIUNE
SAU PROTECTIE

CAUZA DEFECTIUNII
SIACTIUNE CORECTIVA

Eb

Ec

EE

HZ

H5

HS

HA

Hb

Defectiune la sonda de
temp. solara (Tsolar)

Defectiune la sonda de
temp. joasa (Tbt2) vas tamp.

Defectiune la sonda de temp.
a apei de intrare (Tw_in)

Defectiune la placa EEprom a
modulului hidraulic

Eroare de comunicare intre
placa principala PCB B si
placa principala de comanda a
modulului hidraulic

Defectiune la sonda de temp.
(T2) a agentului frigorific

Defectiune la sonda de temp.
(T2B) pentru gazul refrigerant

Defectiune la sonda de temp.
cam. (Ta)

Defectiune la sonda de temp.
(Tw2) pentru apa de iesire din
zona 2

Defectiune la sonda de temp.
(Tw_out) pentru apa de iesire

De trei ori protectie ,PP” si
Tw_out<7°C

1. Verificati rezistenta sondei.

2. Conectorul sondei Tsolar este slabit, reconectati-I.

3. Conectorul sondei Tsolar este umed sau are apa inauntru.
Eliminati apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.
4. Defectiune la sonda Tsolar, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Verificati rezistenta sondei.

2. Conectorul sondei Tbt12 este slabit, reconectati-I.

3. Conectorul sondei Tbht2 este ud sau are apa inauntru. Eliminatj
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

4. Defectiune la sonda Tbt2, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Verificati rezistenta sondei

2. Conectorul sondei Tw_in este slabit. Reconectati.

3. Conectorul sondei Tw_in este ud sau are apa inauntru. Eliminatj
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa

4. Defectiune la sonda Tw_in, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Parametrul EEprom este in eroare, rescrieti datele EEprom.

2. Chip-ul placii EEprom este defect, inlocuiti-l cu un chip nou
pentru placa EEprom.

3. Placa de comanda principala a modulului hidraulic este defecta,
nlocuiti-o cu o placa electronica noua.

1. Cablul nu se conecteaza intre placa principala de comanda PCB
B si placa principala de comanda a modulului hidraulic. Conectati
cablul.

2. Ordinea cablurilor de comunicare nu este corecta. Reconectat;
cablul in ordinea corecta.

3. Existd un camp magnetic ridicat sau o interferenta de mare
putere, cum ar fi lifturi, transformatoare mari de putere etc. Adaugati
0 bariera pentru a proteja unitatea sau mutati unitatea intr-un alt
loc.

1. Verificati rezistenta sondei

2. Conectorul sondei T2 este slabit. Reconectati.

3. Conectorul sondei T2 este ud sau are apa inauntru. Eliminati apa
si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa

4. Defectiune la sonda T2, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Verificati rezistenta sondei

2. Conectorul sondei T2B este slabit. Reconectati.

3. Conectorul sondei T2B este ud sau are apa inauntru. Eliminatj
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa

4. Defectiune la sonda T2B, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Verificati rezistenta sondei.

2. Sonda Ta se afla pe interfata.

3. Defectiune la sonda Ta, inlocuiti-o cu o sonda noua sau
nlocuiti interfata cu una noua sau resetati Ta, conectati o noua Ta
de la placa electronica a modulului hidraulic.

1. Verificati rezistenta sondei.

2. Conectorul sondei Tw2 este slabit. Reconectati.

3. Conectorul sondei Tw2 este umed sau are apa in el. Eliminaj
apa, uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

4. Defectiune la sonda Tw2, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Conectorul sondei TW_out este slabit. Reconectati.

2. Conectorul sondei TW_out este ud sau are apa inauntru. Eliminatj
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

3. Defectiune la sonda TW_out, inlocuiti-o cu o sonda noua.

Consultati ,PP”.
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COD
EROARE

DEFECTIUNE
SAU PROTECTIE

CAUZA DEFECTIUNII
SIACTIUNE CORECTIVA

=
oo

AE

5

PP

Eroare de comunicare
la modulul hidraulic paralel

Eroare de comunicare intre
placa principala si placa de
transfer a termostatului

Protectie mare Tw_out - Tw_in|

Modul antiinghet

Protectie neobisnuita
Tw_out - Tw_in

1. Cablurile de semnal ale unitatilor secundare si ale unitatii
principale nu sunt conectate bine. Dupa ce verificati ca toate
cablurile de semnal sunt bine conectate si va asigurati ca nu exista
curenti puternici sau interferentd magnetica puternica, repornitj;

2. Exista doua sau mai multe unitati exterioare conectate la
telecomanda cablata. Dupa ce ati indepartat telecomanda cablata
suplimentara si ati pastrat doar telecomanda cablata a unitaji
principale, reporniti;

3. Intervalul de pornire dintre unitatea principala si unitatea
secundara este mai mare de 2 minute. Dupa ce v-atj asigurat ca
intervalul dintre pornirea tuturor unitatilor principale si a unitatilor
secundare este

mai mic de 2 minute, repornitj;

4. Adresele unitatii principale si ale unitatilor secundare se repeta:
prin apasarea butonului SW2 de pe placa principala o data pentru
unitatile secundare, codul de adresa al unitatii secundare va fi afisat
pe tubul digital (in mod normal, codul de adresa, unul din 1,2, 3 ...
15, va fi afisat pe placa principald), verificati daca exista o adresa
duplicata. Daca exista un cod de adresa duplicat, dupa oprirea
sistemului, setati S4-1 la ,ON” (Pornit) pe placa principala a unitaji
exterioare principale sau pe placa principala a unitatii exterioare
secundare care afiseaza eroarea ,Hd” (consultati punctul 10.2.1
SETAREA FUNCTIILOR). Reporniti, asteptati 5 minute pentru a va
asigura ca eroarea ,Hd” nu reapare, opriti din nou si setati S4-1 pe
,OFF” (Oprit). Sistemul se va redresa.

PCB RT/Ta este setata sa fie valida pe interfata cu utilizatorul,

insa placa de transfer a termostatului nu este conectata sau
comunicarea dintre placa de transfer a termostatului si placa
principala nu este functionala.

Daca placa de transfer a termostatului nu este necesara, setati
PCB RT/Ta pe nevalid. Daca este necesara o placa de transfer a
termostatului, va rugam sa o conectati la placa principala si sa va
asigurati ca este bine conectat cablul de comunicare si ca nu exista
curenti puternici sau interferente magnetice puternice.

1. Verificati daca toate vanele de inchidere ale circuitului de apa
sunt complet deschise.

2. Verificati daca filtrul de apa necesita curatare.

3. Consultati punctul ,9.5 Apa de alimentare”

4. Asigurati-va ca nu exista aer in sistem (purjati aerul).

5. Verificati presiunea apei. Presiunea apei trebuie sa fie > 1 bar
(0,1 MPa) (la temperatura scazuta).

6. Verificafi daca setarea turatiei pompei este la cea mai mare
valoare.

7. Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

8. Verificati ca rezistenta in circuitul de apa sa nu fie prea mare
pentru pompa (consultati punctul ,10.4 Pompa de circulare”).

Unitatea va reveni automat la functionarea normala.

1. Verificati rezistenta celor doua sonde.

2. Verificati locatiile celor doua sonde.

3. Sonda de intrare/iesire a apei (TWJn/TW_out) este defecta,
nlocuiti-o cu o sonda noua.

4. Sonda de intrare/iesire a apei (TWJn/TW_out) este defecta,
nlocuiti-o cu o sonda noua.

5. Vana cu patru cai este blocata. Reporniti unitatea pentru a
permite vanei sa isi schimbe directia.

6. Vana cu patru cai este defecta, inlocuiti cu o sonda noua.

/A ATENTIE

in timpul iernii, daca unitatea prezintd o defectiune EO si/sau Hb si nu este reparat la timp, pompa de apa si siste-
mul de conducte pot fi deteriorate prin inghet. Asigurati-va ca aceste defectiuni sunt remediate rapid.
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COD
EROARE

DEFECTIUNE
SAU PROTECTIE

CAUZA DEFECTIUNII
SIACTIUNE CORECTIVA

£5

]

£9

HU

A4

Pierdere pe faza sau nul si faza
conectate invers (numai pentru
unitatea trifazata)

Eroare la sonda de temperatura
a agentului frigorific de la
iesirea din condensator (T3).

Eroare la sonda de
temp. ambianta (T4).

Eroare la sonda de temp.
de admisie (Th)

Eroare la sonda de temperatura
de evacuare (Tp)

Eroare de comunicare intre
placa principala PCB B si
placa principala de comanda a
modulului hidraulic

Eroare de comunicare intre
modulul invertor PCB A si placa
principala de comanda PCB B

Protectie tripla P6(LO/L1)

1. Verificati daca cablurile de alimentare sunt bine conectate, evitati
pierderea pe faza.

2. Verificati daca nulul si faza sunt conectate invers.

1. Conectorul sondei T3 este slabit. Reconectat;.

2. Conectorul sondei T3 este ud sau are apa inauntru. Eliminati apa
si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

3. Defectiune la sonda T3, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Conectorul sondei T4 este slabit. Reconectati.

2. Conectorul sondei T4 este ud sau are apa inauntru. Eliminati apa
si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

3. Defectiune la sonda T4, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Conectorul sondei Th este slabit. Reconectati.

2. Conectorul sondei Th este umed sau are apa inauntru. Eliminati
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa.

3. Defectiune la sonda Th, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Conectorul sondei Tp este slabit. Reconectati.

2. Conectorul sondei Tp este umed sau are apa inauntru. Eliminati
apa si uscati conectorul. Adaugati adeziv rezistent la apa

3. Defectiune la sonda Tp, inlocuiti-o cu o sonda noua.

1. Cablul nu este conectat intre placa principala de comanda PCB
B si placa principala de comanda a modulului hidraulic. Conectati
cablul.

2. Ordinea cablurilor de comunicare nu este corecta. Reconectati
cablul in ordinea corecta.

3. Exista un cadmp magnetic ridicat sau o interferenta de mare
putere, cum ar fi lifturi, transformatoare mari de putere etc.
Adaugati o bariera pentru a proteja unitatea sau mutati unitatea
intr-un alt loc.

1. Verificati daca placa electronica si placa secundara sunt conectate
la sursa de alimentare. Verificati daca indicatorul luminos al placii

electronice a modulului invertorului este aprins sau stins.

2. Daca lumina este stinsa, reconectati cablul de alimentare. Daca
lumina este aprinsa, verificati conexiunea cablului dintre placa
electronica a modulului invertorului si placa electronica de
comanda principala; daca cablul este slabit sau rupt, reconectati
cablul sau inlocuiti-I.

3. Tnlocuiti pe rand o placé electronica principald noud si o placa
secundara noua.

Suma numarului de aparitii a LO si L1 intr-o ora este de 3. Consultatj
LO si L1 pentru metodele de remediere a erorilor
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Al

HE

HF

H

HP

Pl

Defectarea ventilatorului CC

Proteciie la tensiune

Defectiune la traductorul
de presiune

Defectiune la EEprom
pe placa modulului
invertorului

H6 afigat de 10 ori in 2 ore

Protectia la presiune scazuta
in modul de racire Pe < 0,6 a
intervenit de 3 ori intr-o ora

Protectie presostat de joasa
presiune

1. Vant puternic sau taifun spre ventilator, care face ventilatorul
sa functioneze in directia opusa. Schimbati directia unitatii sau
faceti un adapost pentru a evita ca taifunul sa sufle de jos inspre
ventilator.

2. Motorul ventilatorului este defect, inlocuiti-l cu un motor nou.

1. Verificati daca intrarea sursei de alimentare se incadreaza in
intervalul disponibil.

2. Opriti si porniti unitatea de mai multe ori rapid intr-un interval
de timp scurt. Tineti unitatea oprita mai mult de 3 minute, apoi
reporniti-o.

3. Exista o defectiune la circuitul placii de comanda principale.
Tnlocui’gi cu o placa electronica principala noua.

1. Conectorul traductorului de presiune este slabit, reconectati-I.
2. Defectiune la traductorul de presiune, inlocuiti-l cu un traductor nou.

1. Parametrul EEprom este in stare de eroare, rescrieti datele
EEprom.

2. Chip-ul placii EEprom este defect, inlocuiti-I cu un chip nou
pentru placa EEprom.

3. Placa modulului invertorului este defecta, inlocuiti-o cu o placa
electronica noua.

Consultati H6

Consultati PO

1. Lipseste agentul frigorific din sistem. incércati cantitatea adec-
vata de agent frigorific.

2. In modul de incélzire sau in modul ACM, schimbétorul de caldu-
ra exterior este murdar sau ceva s-a blocat la suprafata. Curatati
schimbatorul de caldura exterior sau indepartati blocajul.

3. Debitul de apa este prea scazut in modul de racire. Mariti debitul
de apa.

4. Valva de expansiune electrica este blocata sau conectorul de
infasurare este slabit. Atingeti corpul valvei si conectati/deconectati
conectorul de mai multe ori pentru a va asigura ca valva functio-
neaza corect.
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Pl

P3

P4

Pd

Protectie presostat
de Tnalta presiune

Protectie la supracurent
compresor.

Protectie la temperaturi
ridicate de descarcare.

Protectie la temperatura ridicata
a temperaturii de iesire a
agentului frigorific

din condensator.

Mod de incalzire, mod ACM:

1. Debitul de apa este scazut; temperatura apei este ridicata, verifi-
cati daca exista aer in sistemul de apa. Scoateti aerul.

2. Presiunea apei este mai mica de 1 bar (0,1 MPa), incarcati apa
pentru ca presiunea sa ajunga in intervalul de 1,5-2 bar (0,15-0,2
MPa).

3. Exista un volum excesiv de agent frigorific. Reincarcati agentul
frigorific la volumul potrivit.

4. Valva de expansiune electrica este blocata sau conectorul de
infasurare este slabit. Atingeti corpul valvei si conectati/deco-
nectati conectorul de mai multe ori pentru a va asigura ca valva
functioneaza corect. Instalati bobina in locul corect. Modul ACM:
schimbatorul de caldura al boilerului de apa este mai mic.

Mod de racire:

1. Capacul schimbatorului de caldura nu este scos. Demontati-I.

2. Schimbatorul de caldura este murdar sau ceva este blocat la su-
prafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati blocajul.

1. Consultati P1.
2. Tensiunea de alimentare a unitatji este scazuta, cresteti tensiu-
nea de alimentare la intervalul necesar.

. Consultati P1.

. Sonda de temp. TW_out este slabita. Reconectatj-o.
. Sonda de temp. T1 este slabita. Reconectat;.

. Sonda de temp. T5 este slabita. Reconectati-o

AWN =

1. Capacul schimbatorului de caldura nu este scos. Demontati-I.
2. Schimbatorul de caldura este murdar sau ceva este blocat la
suprafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati

blocajul.

3. Nu exista suficient spatiu in jurul unitatii pentru schimbul de
caldura.

4. Motorul ventilatorului este defect, inlocuiti-l cu un motor nou.

.Remedierea defectiunii” pentru a corecta aceasta eroare.

/A ATENTIE

Unitatea include un presostat de inaltd presiune si un presostat de joasa presiune. Acestea regleaza sistemul de
presiune a agentululi frigorific: cand aceasta creste peste limita superioara sau scade sub limita inferioara,
presostatul corespunzator se dezactiveaza, oprind automat compresorul. Interfata cu utilizatorul afiseaza eroarea
P1 sau PO privind protectia pana cand presiunea atinge valoarea corecta. Daca este necesara intretinerea,
eroarea P1 sau PO va ramane activata pe interfata cu utilizatorul si instalatorul trebuie sa consulte sectiunea
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Protectie la temperatura
prea mare a modulului
traductorului

Protectie scazuta la tensiunea
generatoare de curent continuu

Defectiune PCB PED

1. Tensiunea de alimentare a unitatii este scazuta, cresteti tensiu-
nea de alimentare la intervalul necesar.

2. Spatiul dintre unitati este prea ingust pentru schimbul de caldu-
ra. Mariti spatiul dintre unitati.

3. Schimbatorul de caldura este murdar sau ceva este blocat la su-
prafata. Curatati schimbatorul de caldura sau indepartati blocajul.
4. Ventilatorul nu functioneaza. Motorul ventilatorului sau ventilato-
rul este defect, nlocuiti-l cu un ventilator nou sau cu un motor nou
de ventilator.

5. Debitul de apa este scazut, exista aer in sistem sau inal{fimea de
pompare a pompei nu este suficienta. Eliberati aerul si selectati din
nou pompa.

6. Sonda de temp. pentru iegirea apei este slabita sau defecta,
reconectati-o sau inlocuiti-o cu una noua.

1. Verificati alimentarea electrica.

2. Daca sursa de alimentare este OK si LED-ul este OK, verificati
tensiunea PN; daca este de 380 V, problema provine, de obicei, de
la placa principala. Daca lumina este stinsa, deconectati alimen-
tarea, verificati IGBT, verificafi dioxizii, daca tensiunea nu este
corecta, placa invertorului este deteriorata. inlocuiti-o.

3. Daca IGBT sunt OK, ceea ce inseamna ca placa invertorului
este OK, puterea de la puntea redresorului nu este corecta, veri-
ficati puntea. (Aceeasi metoda ca la IGBT, deconectati sursa de
alimentare, verificati daca dioxizii sunt deteriorati sau nu).

4. De obicei, daca F1 apare la pornirea compresorului, motivul po-
sibil este placa principala. Daca F1 apare la pornirea ventilatorului,
poate fi din cauza placii invertorului.

1. Dupa un interval de oprire de 5 minute, porniti din nou si vedeti

daca este posibila recuperarea;

2. Daca nu este posibila recuperarea, inlocuiti placa de siguranta

PED, porniti din nou si vedeti daca este posibila recuperarea;

3. Daca nu este posibila recuperarea, placa modulului IPM trebuie
nlocuita.

75




P6

r-
—

-

Protectia modulului

Protectie la joasa tensiune
generatoare de curent continuu

Protectie la inalta tensiune
generatoare de curent continuu

Defectiune MCE

Protectie la turatie zero

Diferenta de turatie > 15 Hz,
protectie intre ceasul din fata si
cel din spate

Diferenta de turatie > 15 Hz,
protectie intre turatia reala si cea
setata

1. Verificati presiunea sistemului pompei de caldura.
2. Verificati rezistenta de faza a compresorului.

3. Verificati secventa de conectare a liniei electrice U, —
V. W intre placa inventorului si compresor.

4. Verificati conexiunea liniei electrice L1. L2. L3 dintre
placa inventorului si placa filtrului.

5. Verificati placa invertorului.
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14 SPECIFICATII TEHNICE

14.1 Generalitati

egla] Monofazat Monofazat Monofazat Trifazat

4/6 kW 8/10 kW 12/16 kW 12/16 kW
Capacitate nominala Consultati datele tehnice
Dimensiuni HxIxD 718x1295x429 mm  865x1385x526 mm  865x1385x526 mm  865x1385x526 mm
Greutate (fara incalzitor de rezerva)
Greutate neta 86 kg 105 kg 129 kg 144 kg
Greutate bruta 107 kg 132 kg 155 kg 172 kg
Racorduri
admisie/evacuare apa G1"BSP G11/4’BSP G11/4’BSP G1 1/4’BSP
Evacuare apa duza furtun
Vas de expansiune
volum 81
Presiune maxima de lucru 8 bar (0,8 MPa)
(MWP)
Pompa
Tip apa racita apa racita apa racita apa racita
Turatie Turatie variabila Turatie variabila Turatie variabila Turatie variabila

Vana de eliberare a presiunii
pe circuitul de apa

Domeniu de functionare - apa

3 bar (0,3 MPa)

pompa de caldura

incalzire +12~+65 °C
racire +5~+25°C
Domeniu de functionare - aer

incalzire -25~35°C
racire -5~43 °C
apa calda menajera de la 25~43 °C

14.2 Specificatii electrice

Model

4/6/8/10/12/16 kW monofazat

12/16 kW trifazat

Unitate stan-

Alimentare electrica

220-240 V~ 50 Hz

380-415V 3 N~ 50 Hz

Curent de regim nominal

dard

Curent de regim nominal Consultati punctul ,,9.7.4 Cerinta privind dispozitivul de siguranta”
Tncalzitor d Alimentare electrica
rggzé'éor e Consultati punctul ,,9.7.4 Cerinta privind dispozitivul de siguranta”
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15 INFORMATII PRIVIND iINTRETINEREA

in cazul scurgerii de agent frigorific, unitatea trebuie reparata rapid de personal calificat. In cazul unui incendiu sau al unei explozii,
contactati centrul local de interventie de urgenta.

1) Verificari in zona

Tnainte de a incepe lucrérile la sisteme care contin agenti frigorifici inflamabili, sunt necesare verificari de sigurant pentru a asigura
un risc de aprindere minimizat. Pentru repararea sistemului de agent frigorific, trebuie respectate urmatoarele masuri de precautie
fnainte de a efectua lucrari la sistem.

2) Procedura de lucru
Lucrarile vor fi intreprinse in cadrul unei proceduri controlate, astfel incat sa se minimizeze riscul prezentei de gaz inflamabil sau
vapori in timpul lucrarilor.

3) Zona generala de lucru

Tntregul personal de intretinere si celelalte persoane care lucreaza in zona locala trebuie si fie instruite cu privire la natura lucrérilor
efectuate. Lucrul in spatiji inchise trebuie evitat. Zona din jurul spatiului de lucru trebuie separata. Verificati conditiile din zona si
asigurati-va ca sunt adecvate prin controlul materialelor inflamabile.

4) Verificari pentru prezenta agentului frigorific

Zona trebuie verificata cu un detector de agent frigorific adecvat inainte si in timpul lucrului, pentru a se asigura faptul ca tehnicianul
este constient de atmosfere potential inflamabile. Asigurati-va ca echipamentul de detectare a scurgerilor folosit este adecvat
pentru utilizarea cu agenti frigorifici inflamabili, adica fara scantei, etansat adecvat sau cu siguranta intrinseca.

5) Prezenta extinctorului

Daca se va efectua orice lucrare la cald asupra echipamentului frigorific sau a oricarei piese asociate, echipamentul adecvat de
stingere a incendiilor trebuie sa fie disponibil si la indemana. Trebuie sa aveti un stingator cu pulbere uscata sau CO: adiacent
zonei de incarcare.

6) Fara surse de aprindere

Nicio persoana care desfasoara lucrari in legatura cu un sistem de refrigerare care implica expunerea oricarei conducte ce contine
sau a continut agent frigorific inflamabil nu trebuie sa foloseasca surse de aprindere, deoarece aceasta poate implica un risc de
incendiu sau de explozie. Toate sursele posibile de aprindere, inclusiv fumul de tigara, trebuie tinute suficient de departe de locul de
instalare, reparare, indepértare si eliminare, timp in care agentul frigorific inflamabil poate fi eliberat in mediul inconjurétor. Inainte
de inceperea lucrarilor, zona din jurul echipamentului trebuie supravegheata pentru a se asigura faptul ca nu exista pericolul de
inflamabilitate sau de aprindere. Se vor afisa semne cu FUMATUL INTERZIS.

7) Zona aerisita
Asigurati-va ca zona este in aer liber sau ca este ventilata corespunzator inainte de a intra in sistem sau de a efectua orice lucrare.

Trebuie sa continue un grad de ventilatie in timpul perioadei in care se efectueaza lucrarea. Ventilatia trebuie sa disperseze in
siguranta orice agent frigorific eliberat si, de preferinta, sa-l expulzeze in exterior in atmosfera.

8) Verificari la echipamentul frigorific

Tn cazul in care componentele agentului frigorific sunt schimbate, acestea trebuie sa fie adecvate scopului si specificatiilor corecte.
Trebuie respectate in orice moment instructiunile de intretinere si service ale producatorului. Daca aveti indoieli, consultati
departamentul tehnic al producatorului pentru asistenta. Urmatoarele verificari se aplica instalatiilor care utilizeaza agenti frigorifici
inflamabili.

» Masinile de ventilatie si orificiile de evacuare functioneaza corespunzator si nu sunt blocate.

» Daca se utilizeaza un circuit frigorific indirect, circuitele secundare trebuie verificate pentru prezenta agentului frigorific; marcajul
echipamentului continua sa fie vizibil si lizibil.

» Marcajele si semnele care sunt ilizibile trebuie sa fie corectate.

+ Conducta sau componentele de refrigerare sunt instalate intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la orice
substanta care poate coroda componentele care contin agent frigorific, cu exceptia cazului in care componentele sunt realizate
din materiale care sunt in mod inerent rezistente la coroziune sau sunt protejate corespunzator impotriva corodarii.

9) Verificari ale aparatelor electrice

Repararea si intretinerea componentelor electrice trebuie sa includa verificari initiale de siguranta si proceduri de inspectie a
componentelor. Daca exista un defect care ar putea compromite siguranta, atunci nicio sursa electrica nu trebuie conectata la
circuit pana cand nu este tratata in mod satisfacator. Daca defectul nu poate fi corectat imediat, dar este necesara continuarea
functionarii, trebuie utilizata o solutie temporara adecvata. Acest lucru trebuie raportat proprietarului echipamentului, astfel incat
toate partile sa fie avizate.

Tn cadrul verificarilor initiale de sigurants, verificati daca:

+ Condensatoarele sunt descarcate: acest lucru trebuie facut intr-un mod sigur pentru a evita posibilitatea de aparitie a scanteilor.
* Nu sunt expuse componente electrice sub tensiune si cablaje in timpul incarcarii, recuperarii sau purjarii sistemului.
+ Exista continuitate pentru legatura la impamantare.
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10) Reparatii la componentele etansate

a) In timpul reparatiilor la componentele etanse, toate sursele electrice trebuie deconectate de la echipamentul la care se lucreaza
fnainte de orice indepartare a capacelor etanse etc. Daca este absolut necesar sa existe o sursa electrica de alimentare a
echipamentului n timpul intrefinerii, trebuie asigurata o forma permanent functionala de detectare a scurgerilor, situata in punctul
cel mai critic, care sa avertizeze asupra oricarei situatii potential periculoase.

b) Se va acorda o atentie deosebitd urmatoarelor aspecte pentru a se asigura ca, prin interventiile asupra componentelor
electrice, carcasa nu este alterata astfel incat nivelul de protectie sa fie afectat. Acestea includ deteriorarea cablurilor, un numar
excesiv de conexiuni, terminale care nu sunt realizate conform specificatiilor initiale, deteriorarea garniturilor, montarea incorecta
a presetupelor etc.

» Asigurati-va ca echipamentul este montat in siguranta.

» Asigurati-va ca etansarile sau materialele de etansare nu s-au degradat astfel incat sa nu mai serveasca scopului de a preveni
patrunderea substantelor inflamabile. Piesele de schimb trebuie sa respecte specificatiile producatorului.

Q NOTA

Utilizarea agentului de etansare pe baza de silicon poate inhiba eficacitatea unor tipuri de echipamente de detectare a
scurgerilor. Componentele cu siguranta intrinseca nu trebuie sa fie izolate inainte de interventiile asupra lor.

11) Repararea componentelor cu siguranta intrinseca

Nu aplicati sarcini inductive sau capacitive permanente pe circuit fara a va asigura ca acestea nu vor depasi tensiunea si curentul
permise pentru echipamentul utilizat. Componentele cu siguranta intrinseca sunt singurele tipuri pe care se poate lucra in timp ce
sunt sub tensiune, in prezenta unei atmosfere inflamabile. Aparatul de testare trebuie s fie la valoarea nominala corecta. Tnlocuiti
componentele numai cu piese specificate de producator. Alte piese pot duce la aprinderea agentului frigorific din atmosfera ca
urmare a unei scurgeri.

12) Cablare

Verificati cablajul si asigurati-va ca nu este supus uzurii, coroziunii, presiunii excesive, vibratiilor, trecut peste muchii ascutite
sau oricaror alte efecte adverse ale mediului. La verificare, trebuie luate in considerare, de asemenea, efectele imbatranirii sau
vibratiilor continue din surse precum compresoarele sau ventilatoarele.

13) Detectarea agentilor frigorifici inflamabili
In niciun caz nu se vor utiliza surse potentiale de aprindere pentru cautarea sau detectarea scurgerilor de agent frigorific. Nu trebuie
utilizat un detector de scurgeri de agent frigorific (sau orice alt detector care utilizeaza o flacara deschisa).

14) Metode de detectare a scurgerilor

Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt considerate acceptabile pentru sistemele care contin agenti frigorifici inflamabili.
Detectoarele electronice de scurgeri vor fi utilizate pentru a detecta agenti frigorifici inflamabili, dar sensibilitatea poate sa nu fie
adecvata sau poate necesita recalibrare. (Echipamentul de detectare trebuie calibrat intr-o zona fara agent frigorific.) Asigurati-
va ca detectorul nu este o sursa potentiala de aprindere si este potrivit pentru agentul frigorific respectiv. Detectorul de scurgeri
trebuie sa fie setat la un procent din limita inferioara de inflamabilitate a agentului frigorific, trebuie calibrat in functie de agentul
frigorific utilizat si trebuie confirmat procentul adecvat de gaz (maximum 25%). Fluidele de detectare a scurgerilor sunt adecvate
pentru utilizarea cu majoritatea agentilor frigorifici, dar se va evita utilizarea detergentilor care contin clor, deoarece clorul poate
reactiona cu agentul frigorific si poate coroda conductele de cupru. Daca este suspectata o scurgere de agent frigorific, toate
flacarile deschise trebuie eliminate sau stinse. Daca se constata o scurgere de agent frigorific care necesita brazare, tot agentul
frigorific trebuie recuperat din sistem sau izolat (prin intermediul vanelor de inchidere) intr-o parte a sistemului care se afla departe
de scurgere. Azotul liber de oxigen (OFN) trebuie apoi purjat prin sistem atat inainte, cat si in timpul procesului de brazare.

15) Demontarea si evacuarea

La patrunderea in circuitul de agent frigorific pentru a face reparatii in orice alt scop, se vor utiliza proceduri conventionale. Cu toate
acestea, este important sa se respecte cele mai bune practici, deoarece inflamabilitatea trebuie avuta in vedere. Trebuie respectata
urmatoarea procedura:

» Scoateti agentul frigorific;

* Purjati circuitul cu gaz inert;

« Evacuatj;

* Purjati din nou cu gaz inert;

» Deschideti circuitul prin taiere sau brazare.

Recuperati agentul frigorific in buteliile de recuperare corecte. Sistemul trebuie spalat cu OFN pentru a garanta siguranta unitatii.
Este posibil ca acest proces sa trebuiasca repetat de mai multe ori.

Aerul comprimat sau oxigenul nu trebuie utilizat pentru aceasta sarcina.
Spalarea se realizeaza prin intreruperea vidului din sistem cu OFN si continuand umplerea pana la atingerea presiunii de lucru, apoi
evacuarea in atmosfera si, in final, vidare. Acest proces trebuie repetat pana cand nu mai exista agent frigorific in sistem.

Atunci cand este utilizata cantitatea finala de OFN, sistemul trebuie aerisit la presiunea atmosferica pentru a permite efectuarea
lucrarilor.

Aceasta operatie este absolut esentiala daca urmeaza sa aiba loc operatiuni de brazare pe conducte.

Asigurati-va ca evacuarea pompei de vid nu este inchisa la nicio sursa de aprindere si ca exista ventilatie disponibila.
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16) Proceduri de incarcare
Pe langa procedurile conventionale de incarcare, trebuie respectate urmatoarele cerinte:

» Asigurati-va ca nu se contamineaza diferiti agenti frigorifici atunci cand utilizati echipamente de incarcare. Furtunurile sau
conductele trebuie sa fie cat mai scurte posibil pentru a minimiza cantitatea de agent frigorific din acestea.

» Buteliile trebuie tinute in pozitie verticala.

» Asigurati-va ca sistemul de refrigerare este impamantat inainte de a incarca sistemul cu agent frigorific.
« Etichetati sistemul cand incarcarea este finalizata (daca nu este deja realizata).

« Se va acorda o atentie deosebita pentru a nu umple excesiv sistemul de refrigerare.

+ Tnainte de reincércarea sistemului, acesta trebuie testat sub presiune cu OFN. Sistemul va fi testat pentru scurgeri la finalizarea
ncarcarii, dar inainte de punerea in functiune. Inainte de parasirea amplasamentului, trebuie sa fie efectuat un test de scurgeri.

17) Scoaterea din functiune

Inainte de a efectua aceasta procedura, este esential ca tehnicianul sa cunoasca foarte bine echipamentul si toate detaliile
acestuia. Ca buna practica, se recomanda ca toti agentii frigorifici sa fie indepartati in siguranta. Inainte de indeplinirea sarcinii,
trebuie prelevata o proba de ulei si agent frigorific.

n cazul in care este necesara analiza inainte de reutilizarea agentului frigorific recuperat, este esential ca puterea electrica s fie
disponibila Tnainte de inceperea sarcinii.

a) Familiarizati-va cu echipamentul si functionarea acestuia.

b) Izolati electric sistemul

c) Inainte de a incerca procedura, asigurati-va ca:

« Este disponibil echipamentul de manipulare mecanica, daca este necesar, pentru manipularea buteliilor de agent frigorific.
+ Toate echipamentele individuale de protectie sunt disponibile si utilizate corect.

» Procesul de recuperare este supravegheat in orice moment de personal competent.

» Echipamentele si buteliile de recuperare sunt conforme cu standardele corespunzatoare.

d) Daca este posibil, pompati sistemul de agent frigorific.

e) Daca nu este posibila o vidare, realizati un colector astfel incat agentul frigorific sa poata fi indepartat din diferite parti ale
sistemului.

f) Asigurati-va ca butelia este situata pe cantar inainte de recuperare.

g) Porniti masina de recuperare si utilizati-o in conformitate cu instructiunile producatorului.

h) Nu umpleti excesiv buteliile. (Nu mai mult de 80% din volumul de incarcare cu lichid).

i) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a buteliei, nici macar temporar.

j) Cand buteliile au fost umplute corect si procesul a fost finalizat, asigurati-va ca buteliile si echipamentul sunt indepartate imediat
din locatie si ca toate valvele de izolare ale echipamentului sunt inchise.

k) Agentul frigorific recuperat nu trebuie incarcat intr-un alt sistem de refrigerare decat daca a fost curatat si verificat.

18) Etichetare

Echipamentele trebuie etichetate, indicand faptul ca au fost scoase din functiune si golite de agent frigorific. Eticheta trebuie sa
fie datata si semnata. Asigurati-va ca exista etichete pe echipament care indica faptul ca echipamentul contine agent frigorific
inflamabil.

19) Recuperare

Atunci cand scoateti agentul frigorific dintr-un sistem, fie pentru intretinere, fie pentru scoatere din functiune, se recomanda o buna
practica ca toti agentii frigorifici sa fie indepartati in siguranta.

Cand transferati agentul frigorific in butelii, asigurati-va ca sunt folosite numai buteliile adecvate de recuperare a agentului frigorific.
Asigurati-va ca este disponibil numarul corect de butelii pentru mentinerea sarcinii totale a sistemului. Toate butelile care urmeaza
sa fie utilizate sunt desemnate pentru agentul frigorific recuperat si etichetate pentru acel agent frigorific (adica butelii speciale
pentru recuperarea agentului frigorific). Buteliile trebuie sa fie prevazute cu vana de eliberare a presiunii si vane de inchidere
asociate, in stare buna de functionare. Buteliile de recuperare goale sunt golite si, daca este posibil, racite inainte de recuperare.

Echipamentul de recuperare trebuie sé fie in stare buna de functionare, cu un set de instructiuni referitoare la echipamentul aflat
la indemana si trebuie sa fie adecvat pentru recuperarea tuturor agentilor frigorifici inflamabili. In plus, un set de cantarire calibrata
trebuie sa fie disponibil si in stare buna de functionare.

Furtunurile trebuie s& fie prevazute cu cuplaje de deconectare fara scurgeri si in stare buni. Tnainte de a utiliza masina de
recuperare, verificali daca aceasta este in stare de functionare satisfacatoare, a fost intrefinutd corespunzator si daca
componentele electrice asociate sunt etansate pentru a preveni aprinderea in cazul unei degajari de agent frigorific. Consultati
producatorul daca aveti dubii.

Agentul frigorific recuperat trebuie returnat furnizorului de agent frigorific in butelia de recuperare corecta, iar nota corespunzatoare
privind transferul deseurilor trebuie sa fie intocmita. Nu amestecati agenti frigorifici in unitatile de recuperare si mai ales nu in
butelii.

Daca trebuie indepartate compresoarele sau uleiurile de compresor, asigurati-va ca au fost golite la un nivel acceptabil pentru
a garanta faptul ca agentul frigorific inflamabil nu raméane in lubrifiant. Procesul de golire se va efectua nainte de returnarea
compresorului la furnizori. Doar incalzirea electrica la corpul compresorului trebuie utilizata pentru a accelera acest proces. Cand
combustibilul lichid este golit dintr-un sistem, aceasta actiune trebuie sa fie efectuata in siguranta.

20) Transportul, marcarea si depozitarea unitatilor

Transportul echipamentelor care contin agenti frigorifici inflamabili Respectarea reglementarilor de transport.

Marcarea echipamentelor cu semne Respectarea reglementarilor locale.

Eliminarea echipamentelor care utilizeaza agenti frigorifici inflamabili Respectarea reglementarilor nationale.

Depozitarea echipamentelor/aparatelor in conformitate cu instructiunile producatorului.

Depozitarea echipamentelor ambalate (nevandute). Protectia trebuie asigurata astfel incat deteriorarea mecanica a echipamentelor
din interiorul pachetului sa nu provoace scurgeri.

Numarul maxim de echipamente care pot fi depozitate impreuna este cel prevazut de reglementarile locale.
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ANEXA A: ciclul agentului frigorific
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Sonda de temperatura la intrarea agentului frigorific
1 Compresor 14| (conducts de lichid)
= < Sonda de temperatura la evacuarea agentului frigorific
2 Valva cu 4 cai 15 (conducta de gaz)
3 Separator gaz-lichid 16 Sonda de temperatura la evacuarea apei
4 Schimbator de caldura pe partea de aer 17 Sonda de temperatura la admisia apei
5 Valva de expansiune electronica 18 Vana automata de purjare a aerului
6 Vana electromagnetica cu o singura cale 19 Vas de expansiune
7 Sita 20 Pompa de circulare
Schimbator de caldura pe partea de apa x . —
8 (schimbiitor de caldura in pldci) 21 Vana de eliberare a presiunii
9 Tncalzitor de rezerva (dotare optionala) 22 Filtru in Y
10 Senzor de curgere 23 Presostat de Tnalta presiune
11 Sonda de gaz evacuare 24 Presostat de joasa presiune
12 Sonda de temperatura exterioara 25 Traductor de presiune
13 Sondav de evaporare la |pan2|re 26 Tuburi capilare
(sonda condensator la racire)
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ANEXA B:

Caracteristicile de rezistenta ale sondei de temperatura

Tabelul 1: caracteristicile rezistentei sondelor T4, T3, T2, T2B, Th

82

Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta
(°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ)
-25 144,266 15 16,079 55 2,841 95 0,708
-24 135,601 16 15,313 56 2,734 96 0,686
-23 127,507 17 14,588 57 2,632 97 0,666
-22 119,941 18 13,902 58 2,534 98 0,646
-21 112,867 19 13,251 59 2,44 99 0,627
-20 106,732 20 12,635 60 2,35 100 0,609
-19 100,552 21 12,05 61 2,264 101 0,591
-18 94,769 22 11,496 62 2,181 102 0,574
17 89,353 23 10,971 63 2,102 103 0,558
-16 84,278 24 10,473 64 2,026 104 0,542
-15 79,521 25 10 65 1,953 105 0,527
-14 75,059 26 9,551 66 1,883
-13 70,873 27 9,125 67 1,816
-12 66,943 28 8,721 68 1,752
-11 63,252 29 8,337 69 1,69
-10 59,784 30 7,972 70 1,631

-9 56,524 31 7,625 71 1,574
-8 53,458 32 7,296 72 1,519
-7 50,575 33 6,982 73 1,466
-6 47,862 34 6,684 74 1,416
-5 45,308 35 6,401 75 1,367
-4 42,903 36 6,131 76 1,321
-3 40,638 37 5,874 77 1,276
-2 38,504 38 5,63 78 1,233
-1 36,492 39 5,397 79 1,191
0 34,596 40 5,175 80 1,151
1 32,807 41 4,964 81 1,113
2 31,12 42 4,763 82 1,076
3 29,528 43 4,571 83 1,041
4 28,026 44 4,387 84 1,007
5 26,608 45 4,213 85 0,974
6 25,268 46 4,046 86 0,942
7 24,003 47 3,887 87 0,912
8 22,808 48 3,735 88 0,883
9 21,678 49 3,59 89 0,855
10 20,61 50 3,451 90 0,828
1 19,601 51 3,318 91 0,802
12 18,646 52 3,191 92 0,777
13 17,743 53 3,069 93 0,753
14 16,888 54 2,952 94 0,73




Tabelul 2: caracteristicile rezistentei sondei Tp

Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta
(°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ)
-20 542,7 20 68,66 60 13,59 100 3,702
-19 511,9 21 65,62 61 13,11 101 3,595
-18 483,0 22 62,73 62 12,65 102 3,492
17 455,9 23 59,98 63 12,21 103 3,392
-16 430,5 24 57,37 64 11,79 104 3,296
-15 406,7 25 54,89 65 11,38 105 3,203
-14 384,3 26 52,53 66 10,99 106 3,113
-13 363,3 27 50,28 67 10,61 107 3,025
-12 343,6 28 48,14 68 10,25 108 2,941
-1 325,1 29 46,11 69 9,902 109 2,860
-10 307,7 30 44,17 70 9,569 110 2,781

-9 291,3 31 42,33 71 9,248 111 2,704
-8 275,9 32 40,57 72 8,940 112 2,630
-7 261,4 33 38,89 73 8,643 113 2,559
-6 2478 34 37,30 74 8,358 114 2,489
-5 234,9 35 35,78 75 8,084 115 2,422
-4 222,8 36 34,32 76 7,820 116 2,357
-3 2114 37 32,94 77 7,566 117 2,294
-2 200,7 38 31,62 78 7,321 118 2,233
-1 190,5 39 30,36 79 7,086 119 2,174
0 180,9 40 29,15 80 6,859 120 2,117
1 171,9 41 28,00 81 6,641 121 2,061
2 163,3 42 26,90 82 6,430 122 2,007
3 155,2 43 25,86 83 6,228 123 1,955
4 147,6 44 24,85 84 6,033 124 1,905
5 140,4 45 23,89 85 5,844 125 1,856
6 133,5 46 22,89 86 5,663 126 1,808
7 1271 47 22,10 87 5,488 127 1,762
8 121,0 48 21,26 88 5,320 128 1,717
9 115,2 49 20,46 89 5,157 129 1,674
10 109,8 50 19,69 90 5,000 130 1,632
1 104,6 51 18,96 91 4,849
12 99,69 52 18,26 92 4,703
13 95,05 53 17,58 93 4,562
14 90,66 54 16,94 94 4,426
15 86,49 55 16,32 95 4,294
16 82,54 56 15,73 96 4,167
17 78,79 57 15,16 97 4,045
18 75,24 58 14,62 98 3,927
19 71,86 59 14,09 99 3,812
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Tabelul 3: caracteristicile rezistentei sondei de temperatura T5, TW_out, TW_in, T1

Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta Temperatura Rezistenta
(°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ) (°C) (kQ)
-30 867,29 10 98,227 50 17,600 90 4,4381
-29 815,80 1 93,634 51 16,943 91 4,3022
-28 767,68 12 89,278 52 16,315 92 41711
-27 722,68 13 85,146 53 15,713 93 4,0446
-26 680,54 14 81,225 54 15,136 94 3,9225
-25 641,07 15 77,504 55 14,583 95 3,8046
-24 604,08 16 73,972 56 14,054 96 3,6908
-23 569,39 17 70,619 57 13,546 97 3,5810
-22 536,85 18 67,434 58 13,059 98 3,4748
-21 506,33 19 64,409 59 12,592 99 3,3724
-20 477,69 20 61,535 60 12,144 100 3,2734
-19 450,81 21 58,804 61 11,715 101 3,1777
-18 425,59 22 56,209 62 11,302 102 3,0853
-17 401,91 23 53,742 63 10,906 103 2,9960
-16 379,69 24 51,396 64 10,526 104 2,9096
-15 358,83 25 49,165 65 10,161 105 2,8262
-14 339,24 26 47,043 66 9,8105
-13 320,85 27 45,025 67 9,4736
-12 303,56 28 43,104 68 9,1498
-1 287,33 29 41,276 69 8,8387
-10 272,06 30 39,535 70 8,5396

-9 257,71 31 37,878 71 8,2520
-8 244,21 32 36,299 72 7,9755
-7 231,51 33 34,796 73 7,7094
-6 219,55 34 33,363 74 7,4536
-5 208,28 35 31,977 75 7,2073
-4 197,67 36 30,695 76 6,9704
-3 187,66 37 29,453 77 6,7423
-2 178,22 38 28,269 78 6,5228
-1 168,31 39 27,139 79 6,3114
0 160,90 40 26,061 80 6,1078
1 152,96 41 25,031 81 5,9117
2 145,45 42 24,048 82 5,7228
3 138,35 43 23,109 83 5,5409
4 131,64 44 22,212 84 5,3655
5 125,28 45 21,355 85 5,1965
6 119,27 46 20,536 86 5,0336
7 113,58 47 19,752 87 4,8765
8 108,18 48 19,003 88 4,7251
9 103,07 49 18,286 89 4,5790
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ANEXA C: Informatii privind intretinerea

Instalatorul trebuie sa completeze aceste tabele si sa le inméneze
utilizatorului. Utilizatorul trebuie sa mentina aceste informatii in siguranta
pentru consultare ulterioara.

Tab.1

Informatii de urgenta

Nume INSTALATOR si informatii de contact

Nume TEHNICIAN DE SERVICE si informatii de contact

Informatii de contact POMPIERI

Informatii de contact POLITIE

Informatii de contact SPITAL LOCAL

Informatii de contact CENTRU LOCAL PENTRU TRATARE
ARSURI

Tab.2

Informatii agent frigorific

Tip de agent frigorific

Formula agent frigorific

Inflamabilitate agent frigorific

Presiune maxima permisa

Oprire de urgenta a unitatii
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